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СЪДЪРЖАНИЕ НА ОФИЦИАЛНИЯ РАЗДЕЛ
Министерски съвет

	Постановление № 33	 от	 8	 март	
2023	г.	 за	 изменение	 на	 Постановле-
ние	№	54	на	Министерския	съвет	от	
2017	г.	за	откриване	на	три	институ-
та	в	структурата	на	Университета	
за	национално	и	световно	стопанство	 1

	Постановление № 34	 от	 8	 март	
2023	г.	 за	 приемане	 на	 актуализиран	
Списък	на	защитените	от	държавата	
специалности	от	професии	за	учебна-
та	 2023/2024	 година	 и	 на	 актуализи-
ран	Списък	със	специалности	от	про-
фесии,	по	които	е	налице	очакван	не-
достиг	от	специалисти	на	пазара	на
труда	за	учебната	2023/2024	година	 1

	Постановление № 35	 от	 10	 март	
2023	 г.	 за	 изменение	 и	 допълнение	на	
Наредбата	 за	 изискванията	 за	 тре-
тиране	на	излезли	от	употреба	гуми,	
приета	с	Постановление	№	221	на	Ми-
нистерския	съвет	от	2012	г.	 9

Министерство  
на здравеопазването

	Правилник	за	допълнение	на	Правил-
ника	 за	 условията	 и	 реда	 за	 работа	

на	Етичната	комисия	за	клинични	из-
питвания	по	Закона	за	лекарствените	
продукти	в	хуманната	медицина	 9

	Наредба	 за	 изменение	 и	 допълнение	
на	 Наредба	№	39	 от	 2007	г.	 за	 прин-
ципите	 и	 изискванията	 за	 Добрата
дистрибуторска	практика	 9

Министерство  
на земеделието

	Наредба № 3 от	 10	 март	 2023	г.	 за	
условията	и	реда	за	прилагане	на	ин-
тервенциите	под	формата	на	директ-
ни	плащания,	включени	в	Стратегиче-
ския	план,	 за	проверките,	намаления	
на	плащанията	и	реда	за	налагане	на
административни	санкции	 10

Национален съвет 
по цени и реимбурсиране  

на лекарствените продукти

	Наредба	 за	 изменение	 и	 допълнение	
на	Наредба	№	2	 от	23	януари	 2020	г.	
за	приемане	на	фармако-терапевтич-
но	ръководство	по	кожни	и	венеричес-
ки	заболявания	 51

ОФИЦИАЛЕН РАЗДЕЛ

МИНИСТЕРСКИ СЪВЕТ

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 33 
ОТ 8 МАРТ 2023 Г.

за изменение на Постановление № 54 на 
Министерския съвет от 2017 г. за откриване 
на три института в структурата на Универ­
ситета за национално и световно стопанство  
(обн., ДВ, бр. 26 от 2017 г.; изм., бр. 94 от 

2020 г.)

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Параграф единствен. В чл. 2 думите „Ин-
ститут по интелектуална собственост и тех-
нологичен трансфер“ се заменят с „Институт 
по интелектуална собственост и технологичен 
трансфер „Проф. д-р Борислав Борисов“.

Министър-председател:  
Гълъб Донев 

Главен секретар на Министерския съвет:  
Красимир Божанов

1462

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 34
ОТ 8 МАРТ 2023 Г.

за приемане на актуализиран Списък на 
защитените от държавата специалности от 
професии за учебната 2023/2024 година и на 
актуализиран Списък със специалности от 
професии, по които е налице очакван недос­
тиг от специалисти на пазара на труда за 

учебната 2023/2024 година

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Чл. 1. Приема актуализиран Списък на 
защитените от държавата специалности от 
професии за учебната 2023/2024 година съг-
ласно приложение № 1.

Чл. 2. Приема актуализиран Списък със 
специалности от професии, по които е налице 
очакван недостиг от специалисти на пазара на 
труда за учебната 2023/2024 година съгласно 
приложение № 2.

Заключителни разпоредби
§ 1. Списъците по чл. 1 и 2 се прилагат 

от учебната 2023/2024 година за учениците, 
приети в VIII клас по държавния прием.
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§ 2. Постановлението се приема на основание чл. 6а, ал. 5 от Закона за професионалното 
образование и обучение.

Министър-председател:  
Гълъб Донев 

Главен секретар на Министерския съвет:  
Красимир Божанов

Приложение № 1 
към чл. 1

Актуализиран Списък на защитените от държавата специалности от професии за учебната 
2023/2024 година

№ Код Професионално  
направление 

Код Професия Код Специалност 

1. 215 Приложни изкуства и 
занаяти

215010 Лютиер 2150101 Класически инстру менти

2. 215 Приложни изкуства и 
занаяти 

215060 Каменоделец 2150601 Каменоделство 

3. 215 Приложни изкуства и 
занаяти 

215060 Каменоделец 2150602 Декоративни скални об-
лицовки 

4. 215 Приложни изкуства и 
занаяти 

215070 Художник – при-
ложни изкуства 

2150701 Художествена дърворезба 

5. 215 Приложни изкуства и 
занаяти 

215070 Художник – при-
ложни изкуства 

2150702 Художествена керамика 

6. 215 Приложни изкуства и 
занаяти 

215070 Художник – при-
ложни изкуства 

2150703 Художествена тъкан 

7. 215 Приложни изкуства и 
занаяти 

215070 Художник – при-
ложни изкуства 

2150705 Иконопис 

8. 443 Науки за земята 443010 Техник геолог 4430102 Хидрогеология и гео -
техника 

9. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия 

521030 Машинен оператор 5210302 Машини за гореща обра-
ботка на металите 

10. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия 

521050 Техник на прецизна 
техника 

5210501 Измервателна и организа-
ционна техника 

11. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия 

521050 Техник на прецизна 
техника 

5210504 Лазерна и оптична техника 

12. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия 

521070 Техник – металург 5210702 Металургия на цветните 
метали 

13. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия 

521090 Заварчик 5210901 Заваряване 

14. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия 

521100 Стругар 5211001 Стругарство 

15. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия 

521120 Леяр 5211201 Леярство 

16. 522 Електротехника и 
енергетика 

522010 Електротехник 5220104 Електрообзавеждане на 
кораби 

17. 522 Електротехника и 
енергетика 

522010 Електротехник 5220105 Електрообзавеждане на 
железопътна техника 

18. 522 Електротехника и 
енергетика 

522010 Електротехник 5220107 Електрообзавеждане на 
електрически превозни 
средства за градски транс-
порт 
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№ Код Професионално  
направление 

Код Професия Код Специалност 

19. 522 Електротехника и 
енергетика 

522010 Електротехник 5220108 Електрообзавеждане на по-
демна и асансьорна техника 

20. 522 Електротехника и 
енергетика 

522030 Техник на енергийни 
съоръжения и инста-
лации 

5220301 Топлоенергетика 

21. 522 Електротехника и 
енергетика 

522030 Техник на енергийни 
съоръжения и инста-
лации 

5220302 Ядрена енергетика 

22. 522 Електротехника и 
енергетика

522030 Техник на енергийни 
съоръжения и инста-
лации

5220310 Управление на радиоак-
тивни отпадъци

23. 523 Електроника, авто-
матика, комуникаци-
онна и компютърна 
техника 

523070 Техник по автома-
тизация 

5230704 Осигурителни и комуни-
кационни системи в жп 
инфраструктура 

24. 524 Химични продукти и 
технологии 

524010 Химик-технолог 5240109 Технология на целулозата, 
хартията и опаковките 

25. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525060 Монтьор на подем-
но-транспортна тех-
ника 

5250603 Пристанищна механиза-
ция 

26. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525070 Техник по железо-
пътна техника 

5250701 Локомотиви и вагони 

27. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525080 Монтьор на железо-
пътна техника 

5250801 Локомотиви и вагони 

28. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525100 Корабен техник 5251001 Корабни машини и меха-
низми 

29. 541 Хранителни техно-
логии 

541020 Оператор в храни-
телно-вкусовата про-
мишленост 

5410203 Производство на месо, 
месни продукти и риба 

30. 542 Производствени тех-
нологии – текстил, 
облекло, обувки и 
кожи 

542020 Текстилен техник 5420201 Предачно производство 

31. 542 Производствени тех-
нологии – текстил, об-
лекло, обувки и кожи 

542020 Текстилен техник 5420203 Плетачно производство 

32. 542 Производствени тех-
нологии – текстил, об-
лекло, обувки и кожи 

542030 Оператор в текстил-
ното производство 

5420303 Плетачно производство 

33. 542 Производствени тех-
нологии – текстил, об-
лекло, обувки и кожи 

542060 Моделиер-технолог 
на обувни и коже-
ногалантерийни из-
делия 

5420601 Конструиране, моделиране 
и технология на обувни 
изделия 

34. 542 Производствени тех-
нологии – текстил, об-
лекло, обувки и кожи

542060 Моделиер-технолог 
на обувни и коже-
ногалантерийни из-
делия

5420602 Конструиране, моделиране 
и технология на коженога-
лантерийни изделия

35. 544 Минно дело, проучва-
не и добив на полезни 
изкопаеми 

544010 Минен техник 5440102 Обогатителни, преработ-
ващи и рециклационни 
технологии 
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№ Код Професионално  
направление 

Код Професия Код Специалност 

36. 544 Минно дело, проучва-
не и добив на полезни 
изкопаеми 

544010 Минен техник 5440103 Минна електромеханика 

37. 544 Минно дело, проучва-
не и добив на полезни 
изкопаеми 

544040 Сондьор 5440401 Проучвателно сондиране 

38. 544 Минно дело, проучва-
не и добив на полезни 
изкопаеми 

544050 Маркшайдер 5440501 Маркшайдерство 

39. 581 Архитектура, урбани-
зъм и геодезия 

581020 Реставратор-изпъл-
нител 

5810201 Конструктивна реставра-
ция 

40. 581 Архитектура, урбани-
зъм и геодезия 

581020 Реставратор-изпъл-
нител 

5810202 Декоративна реставрация 

41. 582 Строителство 582030 Строител 5820302 Кофражи 

42. 582 Строителство 582030 Строител 5820306 Вътрешни облицовки

43. 582 Строителство 582030 Строител 5820310 Строително дърводелство

44. 582 Строителство 582030 Строител 5820311 Строително тенекеджийс-
тво

45. 582 Строителство 582030 Строител 5820312 Покриви

46. 582 Строителство 582040 Строител-монтаж-
ник

5820402 Метални конструкции

47. 582 Строителство 582040 Строител-монтаж-
ник

5820403 Сухо строителство

48. 582 Строителство 582060 Пътен строител 5820601 Строител на пътища, ма-
гистрали и съоръжения 
към тях 

49. 582 Строителство 582060 Пътен строител 5820602 Строител на релсови пъти-
ща и съоръжения към тях

50. 621 Растениевъдство и 
животновъдство 

621050 Животновъд 6210502 Говедовъдство 

51. 621 Растениевъдство и 
животновъдство 

621120 Работник в живот-
новъдството 

6211202 Овцевъдство и козевъдство 

52. 623 Горско стопанство 623020 Техник-механизатор 6230201 Механизация на горското 
стопанство 

53. 762 Социална работа и 
консултиране 

762020 Сътрудник социални 
дейности 

7620202 Социална работа с деца и 
възрастни с увреждания 
и хронични заболявания 

54. 762 Социална работа и 
консултиране 

762040 Социален асистент 7620401 Подпомагане на деца 

55. 762 Социална работа и 
консултиране 

762040 Социален асистент 7620402 Подпомагане на възрастни 

56. 762 Социална работа и 
консултиране 

762050 Преводач от и на бъл-
гарски жестов език 

7620501 Български жестов език 

57. 812 Пътувания, туризъм и 
свободно време 

812020 Планински водач 8120201 Туризъм 

58. 840 Транспортни услуги 840010 Корабоводител 8400101 Корабоводене – морско 

59. 840 Транспортни услуги 840010 Корабоводител 8400102 Корабоводене – речно 

60. 840 Транспортни услуги 840030 Организатор по екс-
плоатация в жп ин-
фраструктура 

8400302 Ръководител движение 
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Приложение № 2 
към чл. 2

Актуализиран Списък със специалности от професии, по които е налице очакван недостиг от 
специалисти на пазара на труда за учебната 2023/2024 година

№ Код Професионално  
направление 

Код Професия Код Специалност 

1. 213 Аудио-визуални изкус- 
тва и техники; произ-
водство на медийни 
продукти

213030 Полиграфист 2130301 Полиграфия

2. 481 Компютърни науки 481010 Програмист 4810101 Програмно осигуряване

3. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия

521010 Машинен техник 5210105 Машини и системи с ЦПУ

4. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия

521010 Машинен техник 5210118 Машини и съоръжения 
за химическата и храни-
телно-вкусовата промиш-
леност

5. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия

521010 Машинен техник 5210119 Машини и съоръжения в 
текстилната, обувната и 
дървообработващата про-
мишленост

6. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия

521010 Машинен техник 5210120 Машини и съоръжения за 
добивната промишленост 
и строителството

7. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия

521020 Техник-приложник 5210202 Промишлена естетика и 
дизайн

8. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия

521030 Машинен оператор 5210301 Металорежещи машини

9. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия

521030 Машинен оператор 5210303 Машини и съоръжения за 
заваряване

10. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия

521040 Машинен монтьор 5210414 Металообработващи ма-
шини

11. 521 Машиностроене, ме-
талообработване и 
металургия

521040 Машинен монтьор 5210415 Машини и съоръжения 
за химическата и храни-
телно-вкусовата промиш-
леност

12. 522 Електротехника и 
енергетика

522010 Електротехник 5220101 Електрически машини и 
апарати

13. 522 Електротехника и 
енергетика

522020 Електромонтьор 5220201 Електрически машини и 
апарати

14. 522 Електротехника и 
енергетика

522020 Електромонтьор 5220204 Електрообзавеждане на 
производството

15. 522 Електротехника и 
енергетика

522020 Електромонтьор 5220207 Електрообзавеждане на 
транспортна техника

16. 522 Електротехника и 
енергетика

522020 Електромонтьор 5220209 Електрообзавеждане на 
подемна и асансьорна тех-
ника

17. 522 Електротехника и 
енергетика

522020 Електромонтьор 5220211 Електродомакинска тех-
ника

18. 522 Електротехника и 
енергетика

522030 Техник на енергийни 
съоръжения и инста-
лации

5220308 Възобновяеми енергийни 
източници
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№ Код Професионално  
направление 

Код Професия Код Специалност 

19. 522 Електротехника и 
енергетика

522030 Техник на енергийни 
съоръжения и инста-
лации

5220309 Топлотехника – топлинна, 
климатична, вентилацион-
на и хладилна

20. 522 Електротехника и 
енергетика

522040 Монтьор на енер-
гийни съоръжения 
и инсталации

5220401 Топлоенергетика

21. 522 Електротехника и 
енергетика

522040 Монтьор на енер-
гийни съоръжения 
и инсталации

5220406 Газова техника

22. 522 Електротехника и 
енергетика

522040 Монтьор на енер-
гийни съоръжения 
и инсталации

5220408 Възобновяеми енергийни 
източници

23. 523 Електроника, авто-
матика, комуникаци-
онна и компютърна 
техника

523030 Техник на електрон-
на техника

5230301 Промишлена електроника

24. 523 Електроника, авто-
матика, комуникаци-
онна и компютърна 
техника

523080 Монтьор по автома-
тизация

5230801 Автоматизирани системи

25. 524 Химични продукти и 
технологии

524010 Химик-технолог 5240101 Технология на неорганич-
ните вещества

26. 524 Химични продукти и 
технологии

524010 Химик-технолог 5240105 Технология на органични-
те вещества

27. 524 Химични продукти и 
технологии

524010 Химик-технолог 5240110 Технология на фармацев-
тични и парфюмерийно-
козметични продукти

28. 524 Химични продукти и 
технологии

524020 Биотехнолог 5240201 Технология в биопроиз-
водствата

29. 524 Химични продукти и 
технологии

524030 Консултант козме-
тични, парфюмерий-
ни, биологични про-
дукти и битова химия

5240301 Осигуряване на продукто-
ва информация

30. 524 Химични продукти и 
технологии

524040 Лаборант 5240401 Технологичен и микробио-
логичен контрол в химич-
ни производства

31. 524 Химични продукти и 
технологии

524040 Лаборант 5240402 Технологичен и микробио-
логичен контрол в хра-
нително-вкусови произ-
водства

32. 524 Химични продукти и 
технологии

524060 Химик-оператор 5240601 Технология на неорганич-
ните вещества

33. 524 Химични продукти и 
технологии

524060 Химик-оператор 5240606 Технология на полимерите

34. 524 Химични продукти и 
технологии

524070 Работник в стъклар-
ското производство

5240701 Стъкларско производство

35. 524 Химични продукти и 
технологии

524120 Оператор в силикат-
ните производства

5241201 Технология на стъкларско-
то производство

36. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525010 Техник по транспорт-
на техника

5250101 Автотранспортна техника

37. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525010 Техник по транспорт-
на техника

5250102 Пътно-строителна техника
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38. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525010 Техник по транспорт-
на техника

5250104 Електрически превозни 
средства

39. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525020 Монтьор на транс-
портна техника

5250201 Автотранспортна техника

40. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525020 Монтьор на транс-
портна техника

5250202 Пътно-строителна техника

41. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525020 Монтьор на транс-
портна техника

5250203 Електрически превозни 
средства

42. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525050 Техник по подемно-
транспортна техника

5250501 Подемно-транспортна тех-
ника, монтирана на пътни 
транспортни средства

43. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525060 Монтьор на подемно-
транспортна техника

5250601 Подемно-транспортна тех-
ника, монтирана на пътни 
транспортни средства

44. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525060 Монтьор на подемно-
транспортна техника

5250602 Подемно-транспортна тех-
ника с електрозадвижване

45. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525070 Техник по железо-
пътна техника

5250702 Подемно-транспортна , 
пътно-строителна и ре-
монтна жп техника

46. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525080 Монтьор на железо-
пътна техника

5250802 Подемно-транспортна , 
пътно-строителна и ре-
монтна жп техника

47. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525110 Корабен монтьор 5251101 Корабни машини и ме-
ханизми

48. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525110 Корабен монтьор 5251102 Корабни тръбни системи

49. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525110 Корабен монтьор 5251103 Ремонт на кораби

50. 525 Моторни превозни 
средства, кораби и 
възду хоплавателни 
средства

525140 Корабостроителен 
техник

5251401 Корабостроене

51. 541 Хранителни техно-
логии

541010 Техник-технолог в 
хранително-вкусо-
вата промишленост

5410103 Производство и прера-
ботка на мляко и млечни 
продукти

52. 541 Хранителни техно-
логии

541010 Техник-технолог в 
хранително-вкусо-
вата промишленост

5410104 Производство на месо, 
месни продукти и риба

53. 541 Хранителни техно-
логии

541030 Хлебар-сладкар 5410301 Производство на хляб и 
хлебни изделия
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54. 542 Производствени тех-
нологии – текстил, об-
лекло, обувки и кожи

542050 Оператор в произ-
водството на облекло

5420501 Производство на облекло 
от текстил

55. 542 Производствени тех-
нологии – текстил, об-
лекло, обувки и кожи

542070 Оператор в произ-
водство на обувни и 
коженогалантерийни 
изделия

5420701 Производство на обувни 
изделия

56. 543 Производствени тех-
нологии – дървесина, 
хартия, пластмаси и 
стъкло

543010 Техник-технолог в 
дървообработването

5430101 Мебелно производство

57. 543 Производствени тех-
нологии – дървесина, 
хартия, пластмаси и 
стъкло

543020 Оператор в дървооб-
работването

5430203 Производство на тапици-
рани изделия

58. 544 Минно дело, проучва-
не и добив на полезни 
изкопаеми

544020 Оператор в минната 
промишленост

5440203 Обогатяване на полезни 
изкопаеми

59. 582 Строителство 582010 Строителен техник 5820101 Строителство и архитек-
тура

60. 582 Строителство 582010 Строителен техник 5820103 Водно строителство

61. 582 Строителство 582010 Строителен техник 5820104 Транспортно строителство

62. 582 Строителство 582030 Строител 5820303 Армировка и бетон

63. 582 Строителство 582030 Строител 5820304 Зидария

64. 582 Строителство 582030 Строител 5820305 Мазилки и шпакловки

65. 582 Строителство 582030 Строител 5820307 Външни облицовки и нас-
тилки

66. 582 Строителство 582030 Строител 5820309 Бояджийски работи

67. 582 Строителство 582040 Строител-монтаж-
ник

5820401 Стоманобетонни кон-
струкции

68. 582 Строителство 582040 Строител-монтаж-
ник

5820405 Изолации в строителството

69. 582 Строителство 582050 Монтажник на водо-
снабдителни и кана-
лизационни мрежи

5820501 Вътрешни ВиК мрежи

70. 582 Строителство 582050 Монтажник на водо-
снабдителни и кана-
лизационни мрежи

5820502 Външни ВиК мрежи

71. 582 Строителство 582080 Помощник в стро-
ителството

5820801 Основни и довършителни 
работи

72. 621 Растениевъдство и 
животновъдство

621010 Техник-растениевъд 6210103 Трайни насаждения

73. 623 Горско стопанство 623010 Техник-лесовъд 6230101 Горско и ловно стопанство

74. 623 Горско стопанство 623030 Механизатор на гор-
ска техника

6230301 Механизация на горското 
стопанство

75. 623 Горско стопанство 623060 Работник в горското 
стопанство

6230602 Дърводобив

76. 762 Социална работа и 
консултиране

762020 Сътрудник социални 
дейности

7620201 Социална работа с деца в 
семейства в риск

77. 762 Социална работа и 
консултиране

762030 Помощник-възпита-
тел

7620301 Помощник-възпитател в 
отглеждането и възпита-
нието на деца
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78. 811 Хотелиерство, рес-
торантьорство и ке-
теринг

811060 Ресторантьор 8110602 Производство и обслужва-
не в заведенията за хранене 
и развлечения

79. 811 Хотелиерство, ресто-
рантьорство и кете-
ринг

811070 Готвач 8110701 Производство на кулинар-
ни изделия и напитки

80. 840 Транспортни услуги 840100 Куриер 8401001 Логистика на товари и 
услуги

81. 840 Транспортни услуги 840060 Организатор по екс-
плоатация на приста-
нищата и флота

8400601 Експлоатация на приста-
нищата и флота

82. 840 Транспортни услуги 840070 Организатор по екс-
плоатация на авто-
мобилния транспорт

8400701 Експлоатация на автомо-
билния транспорт

83. 840 Транспортни услуги 840080 Организатор по тър-
говска експлоатация 
на желе зопътни я 
транспорт

8400801 Търговска експлоатация на 
железопътния транспорт

84. 840 Транспортни услуги 840110 Спедитор-логистик 8401101 Спедиция, транспортна и 
складова логистика

1463

МИНИСТЕРСТВА  
И ДРУГИ ВЕДОМСТВА

МИНИСТЕРСТВО  
НА ЗДРАВЕОПАЗВАНЕТО

Правилник за допълнение на Правилника 
за условията и реда за работа на Етичната 
комисия за клинични изпитвания по Закона 
за лекарствените продукти в хуманната ме­
дицина (обн., ДВ, бр. 35 от 2019 г.; изм. и доп., 

бр. 91 от 2019 г. и бр. 71 от 2021 г.) 

Параграф единствен. В чл. 3, ал. 3 след ду-
мата „клинична“ се добавя „или неклинична“.

Министър:  
Асен Меджидиев

1439

Наредба за изменение и допълнение на Наредба 
№ 39 от 2007 г. за принципите и изискванията 
за Добрата дистрибуторска практика (обн., 
ДВ, бр. 77 от 2007 г.; изм. и доп., бр. 16 от 

2010 г. и бр. 49 от 2022 г.)

§ 1. В чл. 17 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. Досегашният текст става ал. 1 и в него 
след думите „(ОВ, L 32/1 от 9 февруари 2016 г.)“ 
се поставя запетая и се добавя „наричан по-
нататък Делегиран регламент (ЕС) 2016/161“.

2. Създава се ал. 2:
„(2) Притежателят на разрешение за търго-

вия на едро с лекарствени продукти е длъжен 
в срок до 10 дни от датата на уведомяването по 
т. 2 да приеме доставените от него лекарстве-

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 35 
ОТ 10 МАРТ 2023 Г.

за изменение и допълнение на Наредбата за 
изискванията за третиране на излезли от упо­
треба гуми, приета с Постановление № 221 на 
Министерския съвет от 2012 г. (обн., ДВ, бр. 73 
от 2012 г.; изм. и доп., бр. 30 от 2016 г., бр. 60 
от 2018 г., бр. 2 от 2021 г. и бр. 100 от 2022 г.)

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

§ 1. В чл. 8, ал. 2 след думите „§ 2“ се 
поставя запетая и се добавя „ал. 2“.

§ 2. В § 2 от преходните и заключителните 
разпоредби се правят следните изменения и 
допълнения:

1. Създава се нова ал. 1: 
„(1) Член 8, ал. 1, т. 1 се прилага от 1 яну-

ари 2023 г. Лицата по чл. 7 прилагат мерки 
за постигане на цели по оползотворяване на 
не по-малко от 65 на сто от количеството (в 
тонове) гуми, пуснати от тях на пазара на 
Република България през текущата година, 
до 31 декември 2022 г.“

2. Досегашните ал. 1 и 2 стават съответно 
ал. 2 и 3.

Заключителна разпоредба
§ 3. Постановлението влиза в сила от деня 

на обнародването му в „Държавен вестник“.
Министър-председател:  

Гълъб Донев 
Главен секретар на Министерския съвет:  

Красимир Божанов
1503
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МИНИСТЕРСТВО  
НА ЗЕМЕДЕЛИЕТО

НАРЕДБА № 3 
от 10 март 2023 г.

за условията и реда за прилагане на интер­
венциите под формата на директни плащания, 
включени в Стратегическия план, за провер­
ките, намаления на плащанията и реда за 

налагане на административни санкции

Г л а в а  п ъ р в а

ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ

Чл. 1. (1) С тази наредба се уреждат усло-
вията и редът за прилагане на: 

1. интервенциите под формата на директни 
плащания, включени в Стратегическия план за 
развитието на земеделието и селските райони на 
Република България за периода 2023 – 2027 г., 
наричан по-нататък „Стратегическия план“;

2. административните проверки и провер-
ките на място на интервенциите по т. 1;

3. намаления на плащанията по интервен-
циите по т. 1, както и редът за налагане на ад-
министративни санкции по тези интервенции.

(2) Прилагат се следните интервенции под 
формата на директни плащания:

1. основно подпомагане на доходите за 
устойчивост (ОПДУ);

2. допълнително преразпределително под-
помагане на доходите за устойчивост;

3. схеми за климата, околната среда и 
хуманното отношение към животните (еко 
схеми);

4. допълнително подпомагане на доходите 
за млади земеделски стопани;

5. обвързано с производството подпомагане 
на доходите;

6. плащане за малки земеделски стопани;
7. специално плащане за култура – памук.
(3) Прилагат се интервенции за преходна 

национална помощ съгласно чл. 147 от Ре-
гламент (ЕС) № 2021/2115 на Европейския 
парламент и на Съвета за установяване на 
правила за подпомагане за стратегическите 
планове, които трябва да бъдат изготвени 
от държавите членки по линия на общата 
селскостопанска политика (стратегическите 
планове по ОСП) и финансирани от Евро-
пейския фонд за гарантиране на земеделието 
(ЕФГЗ) и от Европейския земеделски фонд 
за развитие на селските райони (ЕЗФРСР), и 
за отмяна на регламенти (ЕС) № 1305/2013 и 
(ЕС) № 1307/2013 (ОВ, L 435/1 от 6 декември 
2021 г.), наричан по-нататък „Регламент (ЕС) 
2021/2115“.

(4) Интервенциите по ал. 2 се прилагат в 
съответствие с изискванията на:

1. Регламент (ЕС) № 2021/2115;
2. Регламент (ЕС) 2021/2116 на Европейския 

парламент и на Съвета от 2 декември 2021 г. 
относно финансирането, управлението и мони-
торинга на общата селскостопанска политика 
и за отмяна на Регламент (ЕС) № 1306/2013 
(ОВ, L 435/187 от 6 декември 2021 г.), наричан 
по-нататък „Регламент (ЕС) 2021/2116“;

3. Делегиран Регламент (ЕС) № 2022/126 
на Комисията от 7 декември 2021 г. за до-
пълнение на Регламент (ЕС) 2021/2115 на 
Европейския парламент и на Съвета с допъл-
нителни изисквания по отношение на някои 
видове интервенции, посочени от държавите 
членки в стратегическите им планове по 
ОСП за периода 2023 – 2027 г. съгласно същия 
регламент, както и с правила във връзка със 
съотношението за стандарт 1 за добро земе-
делско и екологично състояние (ОВ, L 20/52 
от 31 януари 2022 г.), наричан по-нататък 
„Регламент (ЕС) № 2022/126“;

4. Регламент за изпълнение (ЕС) № 2022/129 
на Комисията от 21 декември 2021 г. за уста-
новяване на правила за видовете интервенции 
по отношение на маслодайните семена, памука 
и вторичните продукти от производството 
на вино съгласно Регламент (ЕС) 2021/2115 
на Европейския парламент и на Съвета и за 
изискванията за информация, публичност 
и видимост във връзка с подпомагането от 

ни продукти на притежател на разрешение за 
търговия на дребно с лекарствени продукти или 
на друг притежател на разрешение за търговия 
на едро, ако са изпълнени следните условия:

1. в Националния регистър по чл. 272б, ал. 2 
от ЗЛПХМ е задействан сигнал за събитие 
по чл. 30, съответно по чл. 24 от Делегиран 
регламент (ЕС) 2016/161;

2. при задействан сигнал по т. 1 притежа-
телят на разрешение за търговия на едро с 
лекарствени продукти или притежателят на 
разрешение за търговия на дребно с лекарстве-
ни продукти, на когото лекарственият продукт 
е бил доставен, са уведомили по електронен 
път до края на работния ден, следващ този 
на доставката, притежателя на разрешението 
за търговия на едро с лекарствени продукти, 
извършил доставката, и сдружение „Българска 
организация за верификация на лекарствата“;

3. сдружение „Българска организация за 
верификация на лекарствата“ в срок до 5 
работни дни от датата на получаване на уве-
домлението по т. 2 е уведомило притежателя 
на разрешението за търговия на дребно с 
лекарствени продукти, съответно притежа-
теля на разрешението за търговия на едро с 
лекарствени продукти, че сигналът по т. 1 не 
е поради наличието на техническа грешка.“

Преходна разпоредба
§ 2. В срок до 20 дни от влизане в сила на 

наредбата лицата по чл. 17, ал. 2, на които 
са доставени лекарствени продукти, могат да 
ги заявят за връщане, в случай че са налице 
условията по чл. 17, ал. 2.

Министър:  
Асен Меджидиев

1440
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Съюза и стратегическите планове по ОСП 
(ОВ, L 20/197 от 31 януари 2022 г.);

5. Делегиран регламент на Комисията (ЕС) 
2022/1172 от 4 май 2022 г. за допълнение на 
Регламент (ЕС) 2021/2116 на Европейския 
парламент и на Съвета по отношение на 
интегрираната система за администриране и 
контрол в рамките на общата селскостопан-
ска политика и прилагането и изчисляването 
на административните санкции във връзка 
с предварителните условия (ОВ, L 183/12 от  
8 юли 2022 г.), наричан по-нататък „Делегиран 
регламент (ЕС) 2022/1172“;

6. Регламент за изпълнение (ЕС) 2022/1173 
на Комисията от 31 май 2022 година за опреде-
ляне на правила за прилагането на Регламент 
(ЕС) 2021/2116 на Европейския парламент и 
на Съвета по отношение на интегрираната 
система за администриране и контрол в общата 
селскостопанска политика (ОВ, L 183/23 от  
8 юли 2022 г.), наричан по-нататък „Регламент 
за изпълнение (ЕС) 2022/1173“;

7. Стратегическия план.
(5) По интервенциите по ал. 2 се подпомагат 

земеделски стопани, които извършват селско-
стопанска дейност и отговарят на условията 
за подпомагане в глава втора.

Г л а в а  в т о р а

УСЛОВИЯ И РЕД ЗА ПРИЛАГАНЕ НА 
ИНТЕРВЕНЦИИТЕ ПОД ФОРМАТА НА 
ДИРЕКТНИ ПЛАЩАНИЯ И НА ПРЕХОДНА 

НАЦИОНАЛНА ПОМОЩ

Раздел I
Условия и ред за прилагане на интервенции 
под формата на необвързани с производството 

директни плащания

Чл. 2. (1) Основното подпомагане на до-
ходите за устойчивост (ОПДУ) е годишно 
необвързано с производството, еднакво за 
цялата територия на страната плащане, под 
формата на единна сума, което се предоставя 
за всички допустими за подпомагане площи, 
заявени от земеделски стопанин.

(2) Допустими за подпомагане по ОПДУ 
са физически и юридически лица, които са 
активни земеделски стопани по смисъла на 
чл. 54 от Закона за подпомагане на земедел-
ските производители (ЗПЗП).

(3) Заявените площи трябва да отговарят 
на следните минимални изисквания за под-
помагане с директни плащания: 

1. да са с минимална площ съгласно чл. 38в, 
ал. 1 и 3 от ЗПЗП след прилагане на чл. 76, 
ал. 1 от ЗПЗП;

2. да бъдат на разположение на земеделския 
стопанин съгласно чл. 41, ал. 3 от ЗПЗП.

(4) Площите с коноп получават ОПДУ, 
когато:

1. отговарят на изискванията на чл. 2 от 
Регламент (ЕС) № 2022/126;

2. кандидатите по схемите за директни 
плащания, които използват площите за про-

изводство на коноп, представят всички ори-
гинални етикети от използваните опаковки 
семена; Държавен фонд „Земеделие“ маркира 
предоставените етикети с УИН на кандидата 
и година на кампанията на кандидатстване; 
Държавен фонд „Земеделие“ съхранява копия 
на маркираните етикети и при писмено искане 
от страна на кандидата връща оригиналите с 
приемно-предавателен протокол;

3. бенефициентите, заявили културата, са 
получили разрешение за отглеждане на коноп 
от министъра на земеделието съгласно Наредба 
№ 1 от 2018 г. за условията и реда за издаване 
на разрешение за отглеждане на растения от 
рода на конопа (канабис), предназначени за 
влакно, семена за фураж и храна и семена за 
посев, със съдържание под 0,2 тегловни про-
цента на тетрахидроканабинол, определено в 
листна маса, цветните и плодните връхчета, 
за търговия и контрол (ДВ, бр. 25 от 2018 г.) 
(Наредба № 1 от 2018 г.).

(5) Министерството на земеделието пре-
доставя на ДФЗ информация за издадените 
разрешителни за отглеждане на култура коноп 
и размера на площта, за която има издадено 
разрешение, в срок до 1 декември в годината 
на кандидатстване. Когато установена площ 
с култура коноп е по-голяма от тази, за коя-
то е получено разрешение за отглеждане на 
културата съгласно Наредба № 1 от 2018 г., 
площта, надвишаваща разрешената, се счита 
за наддекларирана.

(6) Надлежно обосновани случаи по чл. 57, 
ал. 4 от ЗПЗП, при които земеделските стопани 
могат да поискат използването на стандарт-
ни разходи вместо действителни разходи по 
чл. 57, ал. 3 от ЗПЗП, са сривове в система за 
електронно деклариране, администрирана от 
Националната агенция за приходите или от 
Националния осигурителен институт.

(7) Стандартните разходи за заплати по 
чл. 57, ал. 4 от ЗПЗП се изчисляват съгласно 
метода по приложение № 1.

Чл. 3. (1) Допълнителното преразпредели-
телно подпомагане на доходите за устойчивост 
е необвързано с производството плащане на 
хектар, което се предоставя на земеделските 
стопани за първите 30 хектара, които са зая-
вени по ОПДУ и отговарят на изискванията 
на чл. 2, ал. 3 и 4.

(2) Допълнително преразпределително 
подпомагане на доходите за устойчивост се 
предоставя на земеделски стопанства с площ 
до 600 хектара включително.

(3) Допустими за получаване на подпомага-
не по интервенцията по ал. 1 са земеделските 
площи на територията на цялата страна. 

Чл. 4. (1) Подпомагането по интервенцията 
за плащания за малки земеделски стопани 
е годишно необвързано с производството 
плащане под формата на еднократна сума в 
размер на левовата равностойност на 1250 евро 
на бенефициент, което заменя подпомагането 
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по интервенциите по чл. 1, ал. 2, т. 1 – 5 и 7 
и се заявява вместо тях.

(2) Допустими за участие в интервенцията 
по ал. 1 са активни земеделски стопани, които 
са подали заявление и са допустими за под-
помагане по чл. 2 за съответната кампания, 
като са избрали да участват в интервенцията 
по ал. 1.

Чл. 5. (1) За получаване на подпомагане по 
интервенцията за допълнително подпомагане 
на доходите за млади земеделски стопани 
могат да кандидатстват земеделски стопани, 
които са допустими за подпомагане по чл. 2, 
ал. 2 и отговарят на изискванията на чл. 60 
от ЗПЗП.

(2) Кандидатите за подпомагане по интер-
венцията по ал. 1 при първото подаване на 
заявление за участие по тази интервенция 
следва да имат една от следните придобити 
професионални умения и компетентности:

1. завършено средно образование в областта 
на селското стопанство или ветеринарната 
медицина, и/или

2. завършено средно икономическо обра-
зование със земеделска насоченост, и/или

3. завършено висше образование в областта 
на селското стопанство или ветеринарната 
медицина, и/или

4. завършено висше икономическо образо-
вание със земеделска насоченост, и/или

5. удостоверение за завършен курс от ми-
нимум 150 часа, и/или

6. свидетелство за получена степен на 
професионална квалификация в областта на 
селското стопанство. 

(3) Удостоверението по ал. 2, т. 5 трябва 
да бъде издадено от висше училище, акреди-
тирано по Закона за висшето образование с 
актуални акредитации за обучение по мини-
мум едно от професионалните направления 
„Растениевъдство“, „Растителна защита“, 
„Животновъдство“, „Ветеринарна медицина“. 
Удостоверението за завършено обучение от 150 
часа по част от професия или получена степен 
на професионална квалификация трябва да 
бъде издадено от някоя от институциите по 
чл. 18, т. 1, 5 и 6 от Закона за професионалното 
образование и обучение, които следва да имат 
право да обучават по специалността, по която 
е издадено удостоверението, а за центровете 
за професионално обучение (ЦПО) се изисква 
и да бъдат вписани в регистъра на лицензи-
раните ЦПО към Националната агенция за 
професионално образование и обучение.

(4) Проверката на професионалните умения 
и компетентности по ал. 2 се извършва:

1. за дипломи за средно образование, изда-
дени след 1.01.2006 г., и за дипломи за висше 
образование, издадени след 1.01.2007 г. – чрез 
регистрите за електронни услуги на Минис-
терството на образованието и науката;

2. за свидетелствата за получена степен 
на професионална квалификация – чрез ре-

гистъра на лицензиите и свидетелствата на 
Националната агенция за професионално 
образование и обучение;

3. извън случаите по т. 1 и 2 – като кандида-
тите за подпомагане прилагат към заявлението 
за кандидатстване документите за придобити 
професионални умения и компетентности. 

(5) Плащане по интервенцията за млад 
земеделски стопанин се предоставя за площ та 
на стопанството на кандидата, която е заяве-
на по ОПДУ и отговаря на изискванията на 
чл. 2, ал. 3 и 4.

(6) Допълнителното подпомагане на доходи-
те за млади земеделски стопани се предоставя 
за максимален срок от пет години, считано от 
първата година на подаване на заявлението 
за плащане за млади земеделски стопани в 
периода до 2027 г.

(7) По интервенцията по ал. 1 могат да 
получат подпомагане и земеделски стопани, 
получили подпомагане по член 50 от Регламент 
(ЕС) № 1307/2013 на Европейския парламент 
и на Съвета от 17 декември 2013 г. за устано-
вяване на правила за директни плащания за 
земеделски стопани по схеми за подпомагане в 
рамките на общата селскостопанска политика 
и за отмяна на Регламент (ЕО) № 637/2008 на 
Съвета и Регламент (ЕО) № 73/2009 на Съвета 
(ОВ, L 347, 20.12.2013 г.), за остатъка от срока, 
посочен в параграф 5 на същата разпоредба.

Раздел II
Условия и ред за прилагане на специално 

плащане за култура – памук

Чл. 6. (1) За получаване на специално 
плащане за култура – памук, могат да канди-
датстват активни земеделски стопани, които 
заявят за подпомагане по интервенцията 
минимум 0,5 ха, засети с памук.

(2) Специалното плащане по ал. 1 се 
предоставя за площи, засети с памук, които 
отговарят на изискванията на чл. 53, когато 
на тях:

1. са използвани сортове, вписани в Сор-
товата листа на Република България към  
1 март на годината на кандидатстване или в 
Европейския каталог на полските култури, 
публикувани на електронната страница на 
Изпълнителната агенция по сортоизпитване, 
апробация и семеконтрол;

2. минималната гъстота на посевите е не 
по-малко от 8000 бр./дка;

3. памукът отговаря на изискванията на 
чл. 37, параграф 2 от Регламент 2021/2115.

(3) Кандидатите за подпомагане по интер-
венцията по ал. 1 прилагат при кандидатстване 
сключен договор за изкупуване на произве-
дената от тях продукция от културата памук. 

(4) Кандидатите за подпомагане по интер-
венцията по ал. 1 предоставят официалните 
етикети от опаковките на семената, използ-
вани за посев, за проверка на минималната 
посевна норма по приложение № 11.
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Раздел III
Условия и ред за прилагане на интервенции 
под формата на обвързани с производството 

директни плащания

Чл. 7. (1) Прилагат се следните интервенции 
за обвързано с производството подпомагане:

1. обвързано с производството подпомагане 
за млечни крави;

2. обвързано с производството подпома-
гане за млечни крави, включени в развъдни 
програми;

3. обвързано с производството подпомагане 
за месодайни крави;

4. обвързано с производството подпомагане 
за месодайни крави, включени в развъдни 
програми;

5. обвързано с производството подпомагане 
за крави от застрашени от изчезване породи;

6. обвързано с производството подпомагане 
за говеда в планински райони;

7. обвързано с производството подпомагане 
за биволи;

8. обвързано с производството подпомагане 
за овце и кози от застрашени от изчезване 
породи;

9. обвързано с производството подпомагане 
за овце и кози, включени в развъдни програми;

10. обвързано с производството подпомагане 
за овце и кози в планински райони;

11. обвързано с производството подпомагане 
на доходите за плодове;

12. обвързано с производството подпома-
гане на доходите за плодови насаждения до 
встъпването им в плододаване;

13. обвързано с производството подпомагане 
на доходите за зеленчуци (домати, краставици, 
корнишони и патладжани);

14. обвързано с производството подпомагане 
на доходите за зеленчуци (пипер);

15. обвързано с производството подпома-
гане на доходите за зеленчуци (лук и чесън) 
и картофи за нишесте;

16. обвързано с производството подпомага-
не на доходите за зеленчуци (моркови, зеле, 
дини и пъпеши);

17. обвързано с производството подпомагане 
на доходите за оранжерийно производство;

18. обвързано с производството подпома-
гане на доходите за плодове и зеленчуци в 
планинските райони;

19. обвързано с производството подпомагане 
на доходите за протеинови култури.

(2) Допустими за подпомагане по интер-
венциите в ал. 1 са физически и юридически 
лица, които са активни земеделски стопани 
по смисъла на чл. 54 от ЗПЗП.

Чл. 8. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане за млечни крави имат земеделски 
стопани, които отглеждат в стопанството си 
10 и повече млечни крави, които са с пред-
назначение за производство на мляко.

(2) Заявените за подпомагане животни по 
интервенцията по ал. 1 трябва да:

1. са на възраст от 22 месеца до 10 години;
2. са идентифицирани с по една ушна 

марка на всяко ухо, одобрена от Българската 
агенция по безопасност на храните (БАБХ), 
с еднакъв идентификационен номер;

3. са въведени в интегрираната информа-
ционна система на БАБХ по чл. 51, ал. 3 от 
Закона за ветеринарномедицинската дейност 
(ЗВД);

4. са вписани в регистъра на животните в 
животновъдния обект съгласно изискванията 
на чл. 132, ал. 1, т. 8 от ЗВД;

5. имат индивидуални паспорти съгласно 
изискванията на чл. 132, ал. 1, т. 9 ЗВД;

6. се отглеждат в животновъдни обекти, 
които са в система на контрол и мониторинг 
на суровото мляко;

7. се отглеждат в животновъдни обекти, 
регистрирани по реда на ЗВД.

(3) Земеделските стопани, кандидати по 
интервенцията по ал. 1, трябва да продължат 
да отглеждат заявените млечни крави най-
малко 80 дни от деня, следващ последния ден 
за подаване на заявленията за подпомагане.

(4) Земеделските стопани, кандидати по 
интервенцията по ал. 1, трябва да са реализи-
рали за периода от 1 октомври на предходната 
година до 30 септември на годината на кан-
дидатстване количества мляко и/или млечни 
продукти в еквивалент мляко, съответстващи 
най-малко на:

1. 1500 кг мляко на млечна крава за жи-
вотните в стопанство изцяло в планински 
райони, които отговарят на изискванията по 
ал. 2 и 3;

2. 1500 кг мляко на млечна крава, в система 
на контрол, която е в период на преход или е 
преминала период на преход към биологич-
но производство и е вписана в регистъра по 
чл. 16а, ал. 1, т. 1 от Закона за прилагане на 
Общата организация на пазарите на земеделски 
продукти на Европейския съюз (ЗПООПЗПЕС) 
на името на кандидата по интервенцията и се 
отглежда съгласно изискванията на Регламент 
(ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на 
Съвета от 30 май 2018 г. относно биологичното 
производство и етикетирането на биологич-
ни продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) 
№ 834/2007 на Съвета (ОВ, L 150 от 14 юни 
2018 г.), наричан по-нататък „Регламент (ЕС) 
2018/848“, за което ДФЗ извършва служебна 
проверка в регистъра за периода от 1 октом-
ври на предходната година до 30 септември 
на годината на кандидатстване, и отговаря 
на изискванията по ал. 2 и 3, и

3. 2000 кг мляко на млечна крава за живот-
ните в останалите стопанства, които отговарят 
на изискванията по ал. 2 и 3.

(5) Размерът на помощта по интервенци-
ята по ал. 1 се определя на брой заявени и 
за подпомагане животни, които отговарят на 
условията по ал. 2 и 3, за които земеделските 
стопани са реализирали минималното коли-
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чество мляко, определено по ал. 4, и са пре-
доставени доказателства за тази реализация.

Чл. 9. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане за млечни крави, включени в 
развъдни програми, имат земеделски стопани, 
които отглеждат в стопанството си 20 и по-
вече млечни крави от една порода, включени 
в развъдни програми с предназначение за 
производство на мляко, съгласно приложение 
№ 2, които са вписани в Главния раздел на 
родословна книга съгласно Регламент (ЕС) 
2016/1012 на Европейския парламент и на Съ-
вета от 8 юни 2016 г. относно зоотехнически и 
генеалогични условия за развъждане, търговия 
и въвеждане в Съюза на чистопородни раз-
плодни животни, хибридни разплодни свине 
и зародишни продукти от тях, за изменение 
на Регламент (ЕС) № 652/2014 и директиви 
89/608/ЕИО и 90/425/ЕИО на Съвета и за 
отмяна на определени актове в областта 
на развъждането на животни (OB, L 171, 29 
юни 2016 г.), наричан по-нататък „Регламент 
относно разплодните животни“.

(2) Заявените за подпомагане животни по 
интервенцията по ал. 1 трябва да:

1. отговарят на изискванията на чл. 8, ал. 2;
2. са вписани в регистрите по чл. 18, ал. 6, 

т. 2 от Закона за животновъдството не по-късно 
от последния ден за подаване на заявления 
за подпомагане;

3. имат издадени зоотехнически сертифи-
кати, които се проверяват при контрола по 
чл. 68.

(3) Земеделските стопани, кандидати по 
интервенцията по ал. 1, трябва да продължат 
да отглеждат заявените животни най-малко 
80 дни от деня, следващ последния ден за 
подаване на заявленията за подпомагане.

(4) Земеделските стопани, кандидати по ин-
тервенцията по ал. 1, трябва да са реализирали 
през периода от 1 октомври на предходната 
година до 30 септември на годината на кан-
дидатстване количества мляко и/или млечни 
продукти в еквивалент мляко, съответстващи 
най-малко на:

1. 2000 кг на млечна крава, в система на 
контрол, която е в период на преход или е 
преминала период на преход към биологич-
но производство, вписана е в регистъра по 
чл. 16а, ал. 1, т. 1 от ЗПООПЗПЕС на името 
на кандидата по интервенцията и се отглежда 
съгласно изискванията на Регламент (ЕС) 
2018/848, за което ДФЗ извършва служебна 
проверка в регистъра за периода от 1 октомври 
на предходната година до 30 септември на 
годината на кандидатстване, която отговаря 
на изискванията по ал. 2 и 3;

2. за кравите, които не попадат в т. 1 –  
4000 кг мляко на млечна крава, която отговаря 
на изискванията по ал. 2 и 3.

(5) Условията по ал. 2, т. 2 се проверяват 
и отбелязват от Изпълнителната агенция за 

селекция и репродукция в животновъдството 
(ИАСРЖ) в интегрираната информационна 
система на БАБХ по чл. 51, ал. 3 от ЗВД.

(6) Размерът на помощта по интервенцията 
по ал. 1 се определя на брой заявени за подпо-
магане животни, които отговарят на условията 
по ал. 2 и 3, за които земеделските стопани 
са реализирали минималното количество 
мляко, определено по ал. 4, и са предоставени 
доказателства за тази реализация. 

Чл. 10. (1) Право на подпомагане по интер-
венцията за обвързано с производството под-
помагане за месодайни крави имат земеделски 
стопани, които отглеждат в стопанството си 5 
и повече месодайни крави с предназначение 
за производство на месо.

(2) Заявените за подпомагане животни по 
интервенцията по ал. 1 трябва да:

1. са на възраст от 22 месеца до 13 години;
2. отговарят на изискванията на чл. 8, 

ал. 2, т. 2 – 5 и 7.
(3) Земеделските стопани, кандидати по 

интервенцията по ал. 1, трябва да продължат 
да отглеждат заявените месодайни крави най-
малко 80 дни от деня, следващ последния ден 
за подаване на заявленията за подпомагане.

(4) Земеделските стопани, кандидати по 
интервенцията по ал. 1, трябва да са реали-
зирали през периода от 1 октомври на пред-
ходната година до 30 септември на годината 
на кандидатстване на пазара за клане, износ, 
вътрешна търговия в ЕС или продажба в други 
стопанства говеда, съответстващи най-малко 
на 0,3 говеда на едно животно, което отговаря 
на изискванията по ал. 2 и 3.

(5) Размерът на помощта по интервенци-
ята по ал. 1 се определя на брой заявени за 
подпомагане животни, които отговарят на 
условията по ал. 2 и 3, за които е изпълнено 
условието по ал. 4, и са предоставени дока-
зателства за това.

Чл. 11. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане за месодайни крави, включени в 
развъдни програми, имат земеделски стопани, 
които оглеждат в стопанството си 20 и повече 
месодайни крави от една порода, включени 
в развъдни програми с предназначение за 
производство на месо, съгласно приложение 
№ 3, които са вписани в Главния раздел на 
родословната книга в съответствие с изиск-
ванията на Регламента относно разплодните 
животни.

(2) Заявените за подпомагане животни по 
интервенцията по ал. 1 трябва да:

1. отговарят на изискванията на чл. 10, ал. 2;
2. са вписани в регистрите по чл. 18, ал. 6, 

т. 2 от Закона за животновъдството не по-късно 
от последния ден за подаване на заявления 
за подпомагане;

3. имат издадени зоотехнически сертифи-
кати, които се проверяват при контрола по 
чл. 68.
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(3) Земеделските стопани, кандидати по 
интервенцията по ал. 1, трябва да продължат 
да отглеждат заявените животни най-малко 
80 дни от деня, следващ последния ден за 
подаване на заявленията за подпомагане.

(4) Земеделските стопани, кандидати по 
интервенцията по ал. 1, трябва да са реали-
зирали през периода от 1 октомври на пред-
ходната година до 30 септември на годината 
на кандидатстване на пазара за клане, износ, 
вътрешна търговия в ЕС или продажба в други 
стопанства говеда, съответстващи най-малко 
на 0,4 говеда на едно животно, което отговаря 
на изискванията по ал. 2 и 3.

(5) Условията по ал. 2, т. 2 се проверяват 
и отбелязват от ИАСРЖ в интегрираната 
информационна система на БАБХ по чл. 51, 
ал. 3 от ЗВД.

(6) Размерът на помощта по интервенцията 
по ал. 1 се определя на брой заявени животни, 
които отговарят на условията по ал. 2 и 3, за 
които е изпълнено условието по ал. 4, и са 
предоставени доказателства за това.

Чл. 12. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане за крави от застрашени от 
изчезване породи имат земеделски стопани, 
които оглеждат в стопанството си 20 и повече 
крави от една застрашена от изчезване порода 
съгласно приложение № 4, които са вписани 
в Главния раздел на родословната книга в 
съответствие с изискванията на Регламента 
относно разплодните животни.

(2) Заявените за подпомагане животни по 
интервенцията по ал. 1 трябва да:

1. са на възраст над 22 месеца;
2. отговарят на изискванията на чл. 8, 

ал. 2, т. 2 – 7;
3. са от застрашена от изчезване порода 

съгласно приложение № 4;
4. имат издадени зоотехнически сертифи-

кати, които се проверяват при контрола по 
чл. 68.

(3) Земеделските стопани, кандидати по 
интервенцията по ал. 1, трябва да продължат 
да отглеждат заявените животни най-малко 
80 дни от деня, следващ последния ден за 
подаване на заявленията за подпомагане.

(4) Земеделските стопани, кандидати по 
интервенцията по ал. 1, трябва за периода 
от 1 октомври на предходната година до 30 
септември на годината на кандидатстване да 
са реализирали на пазара:

1. количества мляко и/или млечни продукти 
в еквивалент мляко, съответстващи най-малко 
на 2000 кг мляко на животно, което отговаря 
на изискванията по ал. 2 и 3, или

2. за клане, износ, вътрешна търговия в 
ЕС или продажба в други стопанства говеда, 
съответстващи най-малко на 0,25 говеда на 
едно животно, което отговаря на изискванията 
по ал. 2 и 3.

(5) Размерът на помощта по интервенцията 
по ал. 1 се определя на брой заявени животни, 

които отговарят на условията по ал. 2 и 3, за 
които е изпълнено условието по ал. 4, и са 
предоставени доказателства за това.

Чл. 13. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане за говеда в планински райони 
имат земеделски стопани, които отглеждат 
в стопанството си от 5 до 9 (включително) 
крави с предназначение за производство на 
месо и/или мляко и чиито стопанства са в 
планински район.

(2) Заявените за подпомагане животни по 
интервенцията по ал. 1 трябва да отговарят 
на изискванията на чл. 10, ал. 2.

(3) Земеделските стопани, кандидати по 
интервенцията по ал. 1, трябва да продължат 
да отглеждат заявените крави най-малко 80 
дни от деня, следващ последния ден за пода-
ване на заявленията за подпомагане.

(4) Размерът на помощта по интервенцията 
по ал. 1 се определя въз основа на броя зая-
вени животни, които отговарят на условията 
по ал. 2 и 3.

Чл. 14. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане за биволи имат земеделски сто-
пани, които отглеждат в стопанството си 10 
и повече женски биволи.

(2) Заявените за подпомагане животни по 
интервенцията по ал. 1 трябва да:

1. са на възраст от 36 месеца до 18 години;
2. отговарят на изискванията на чл. 8, 

ал. 2, т. 2 – 7.
(3) Земеделските стопани трябва да про-

дължат да отглеждат заявените биволи най-
малко 80 дни от деня, следващ последния ден 
за подаване на заявленията за подпомагане.

(4) Земеделските стопани, кандидати по ин-
тервенцията по ал. 1, трябва да са реализирали 
през периода от 1 октомври на предходната 
година до 30 септември на годината на кан-
дидатстване количества мляко и/или млечни 
продукти в еквивалент мляко, съответстващи 
най-малко на 400 кг мляко на животно, което 
отговаря на изискванията по ал. 2 и 3.

(5) Размерът на помощта по интервенцията 
по ал. 1 се определя на брой животни, които 
отговарят на условията по ал. 2 и 3, за които 
земеделските стопани са изпълнили условието 
по ал. 4, и са предоставени доказателства за 
това.

Чл. 15. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане за овце и кози от застрашени от 
изчезване породи имат земеделски стопани, 
които отглеждат в стопанството си:

1. 50 или повече овце-майки от една застра-
шена от изчезване порода съгласно приложение 
№ 5, включени в развъдни програми, и/или

2. 20 или повече кози-майки от една застра-
шена от изчезване порода съгласно приложение 
№ 5, включени в развъдни програми.

(2) Заявените за подпомагане животни по 
интервенцията по ал. 1 трябва да:
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1. са на възраст от 12 месеца до 84 месеца 
за овцете и до 108 месеца за козите;

2. са идентифицирани с одобрени от БАБХ 
обикновена ушна марка и електронно средство 
за идентификация;

3. отговарят на изискванията на чл. 8, 
ал. 2, т. 3, 4, 6 и 7;

4. са с доказан произход;
5. са вписани в регистрите по чл. 18, ал. 6, 

т. 2 от Закона за животновъдството не по-късно 
от последния ден за подаване на заявления 
за подпомагане;

6. имат издадени зоотехнически сертифи-
кати, които се проверяват при контрола по 
чл. 68.

(3) Земеделските стопани, кандидати по 
интервенцията по ал. 1, трябва да продължат 
да отглеждат заявените овце-майки и/или ко-
зи-майки най-малко 80 дни от деня, следващ 
последния ден за подаване на заявленията за 
подпомагане.

(4) Земеделските стопани, кандидати по 
интервенцията по ал. 1, трябва да са реали-
зирали на пазара през периода от 1 октомври 
на предходната година до 30 септември на 
годината на кандидатстване на овца-майка 
и/или коза-майка, която отговаря на изиск-
ванията по ал. 2 и 3, мляко и/или млечни 
продукти в еквивалент мляко, съответстващи 
най-малко на 35 кг или 0,2 животни от един 
от двата вида.

(5) Условията по ал. 2, т. 4 и 5 се проверя-
ват и отбелязват от ИАСРЖ в интегрираната 
информационна система на БАБХ по чл. 51, 
ал. 3 от ЗВД.

(6) Размерът на помощта по интервенцията 
по ал. 1 се определя на брой заявени животни, 
които отговарят на условията по ал. 2 и 3, 
за които земеделските стопани са изпълнили 
условията по ал. 4, и са предоставени дока-
зателства за това.

Чл. 16. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане за овце и кози от млечните породи 
и от породи, ползвани за месо, съгласно при-
ложение № 6, включени в развъдни програми, 
имат земеделски стопани, които отглеждат в 
стопанството си:

1. 50 или повече овце-майки от една по-
рода, включени в развъдни програми, и/или

2. 20 или повече кози-майки от една порода, 
включени в развъдни програми.

(2) Заявените за подпомагане животни по 
интервенцията по ал. 1 трябва да:

1. са на възраст от 12 месеца до 84 месеца 
за овце и до 108 месеца за кози;

2. са идентифицирани с одобрени от БАБХ 
обикновена ушна марка и електронно средство 
за идентификация;

3. отговарят на изискванията на чл. 8, 
ал. 2, т. 3, 4, 6 и 7;

4. са с доказан произход;

5. са вписани в регистрите по чл. 18, ал. 6, 
т. 2 от Закона за животновъдството не по-късно 
от последния ден за подаване на заявления 
за подпомагане;

6. имат издадени зоотехнически сертифи-
кати, които се проверяват при контрола по 
чл. 68.

(3) Земеделските стопани, кандидати по 
интервенцията по ал. 1, трябва да продължат 
да отглеждат заявените овце-майки и/или ко-
зи-майки най-малко 80 дни от деня, следващ 
последния ден за подаване на заявленията за 
подпомагане.

(4) Земеделските стопани, кандидати по 
интервенцията по ал. 1, трябва да отговарят 
на следните условия:

1. за овца-майка и/или коза-майка от 
млечните породи съгласно приложение № 6, 
която отговаря на изискванията по ал. 2 и 
3, да са реализирали на пазара през периода 
от 1 октомври на предходната година до 30 
септември на годината на кандидатстване 
количества мляко и/или млечни продукти в 
еквивалент мляко, съответстващи най-малко 
на 100 кг мляко за овца-майка и/или 250 кг 
мляко за коза-майка;

2. за овца-майка и/или коза-майка от по-
роди, ползвани за месо, съгласно приложение 
№ 6, която отговаря на изискванията по ал. 2 
и 3, да са реализирали на пазара през периода 
от 1 октомври на предходната година до 30 
септември на годината на кандидатстване за 
клане износ, вътрешна търговия в ЕС или 
продажба в други стопанства животни от един 
от двата вида, съответстващи най-малко на 1 
брой агне или яре, родени в стопанството, на 
допустимо за подпомагане животно.

(5) Условията по ал. 2, т. 4 и 5 се проверя-
ват и отбелязват от ИАСРЖ в интегрираната 
информационна система на БАБХ по чл. 51, 
ал. 3 от ЗВД.

(6) Размерът на помощта по интервенцията 
по ал. 1 се определя на брой заявени животни, 
които отговарят на условията по ал. 2 и 3, 
за които земеделските стопани са изпълнили 
условията по ал. 4, и са предоставени дока-
зателства за това.

Чл. 17. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане за овце и кози в планински райони 
имат земеделски стопани, чиито стопанства 
са в планински райони и в тях се отглеждат:

1. от 10 до 49 (включително) овце-майки, или
2. от 10 до 49 (включително) кози-майки, или
3. от 10 до 49 (включително) овце-майки 

и кози-майки.
(2) Заявените за подпомагане по интервен-

цията по ал. 1 животни трябва да отговарят 
на изискванията на чл. 15, ал. 2, т. 1 – 3.

(3) Земеделските стопани трябва да про-
дължат да отглеждат заявените овце-майки 
и/или кози-майки най-малко 80 дни от деня, 
следващ последния ден за подаване на заяв-
ленията за подпомагане.
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(4) Размерът на помощта по интервенци-
ята по ал. 1 се определя въз основа на броя 
на заявените животни, които отговарят на 
условията по ал. 2 и 3.

Чл. 18. (1) Земеделските стопани – канди-
дати по интервенциите по чл. 7, т. 1 – 10, могат 
да заменят заявените животни с други живот-
ни, отговарящи на условията за подпомагане 
по съответната интервенция, към последния 
ден за подаване на заявления за подпомагане, 
при условие че заявят замяната по електро-
нен път с квалифициран електронен подпис 
или писмено лично или чрез упълномощено 
с нотариално заверено пълномощно лице в 
съответния отдел „Прилагане на схемите и 
мерките за подпомагане“ в областната дирек-
ция на Държавен фонд „Земеделие“ в срок до 
7 работни дни от деня на края на събитието, 
което е наложило замяната.

(2) Подпомагане по интервенциите по чл. 7, 
т. 1 – 10, се изплаща и когато кандидатите са 
преместили част или всички от заявените за 
подпомагане животни или животните, с които 
са ги заменили по реда на ал. 1, в животновъ-
ден обект – пасище, отговарящ на условията 
по съответната интервенция, регистриран на 
името на земеделския стопанин, точната дата 
на преместването е отразена в интегрираната 
информационна система на БАБХ по чл. 51, 
ал. 3 от ЗВД и преместването е извършено в 
срока на издаденото ветеринарномедицинско 
свидетелство.

(3) Замяната на животните по ал. 1 се 
извършва, при условие че Държавен фонд 
„Земеделие“ все още не е информирал бе-
нефициента за намерението си да извърши 
проверка на място или след извършена 
проверка на място, при която не са открити 
несъответствия на животни.

Чл. 19. (1) Едно животно може да бъде 
заявено за подпомагане само по една от ин-
тервенциите по чл. 7, т. 1 – 6 и 8 – 10. 

(2) През периода на прилагане на интервен-
циите по чл. 7, т. 1, 2, 3 и 4 за всяко допустимо 
животно се изплаща финансова помощ само 
по едно направление – за мляко или за месо.

(3) При промяна на предназначението на 
животно, което е заявявано за подпомагане 
по схемите по чл. 18, т. 1 – 5 от Наредба 
№ 3 от 2015 г. за условията и реда за прила-
гане на схемите за директни плащания (ДВ, 
бр. 16 от 2015 г.) (Наредба № 3 от 2015 г.) и 
интервенциите за обвързано с производството 
подпомагане по чл. 7, т. 1 – 6 от настоящата 
наредба, то се счита за неустановено животно.

(4) При промяна на породата на животно, 
което е заявявано за подпомагане по схемата 
по чл. 18, т. 7 от Наредба № 3 от 2015 г. и 
интервенциите за обвързано с производството 
подпомагане по чл. 7, т. 8 – 9 от настоящата 
наредба, то се счита за неустановено животно.

Чл. 20. (1) Животните, заявени за подпома-
гане по интервенцията за преходна национална 

помощ за овце-майки и/или кози-майки, не са 
допустими за подпомагане по интервенциите 
по чл. 7, т. 8 – 10.

(2) Животните, заявени по интервенциите 
по чл. 7, т. 1 – 10, следва да са навършили 
необходимата минимална възраст и възрастта 
им да не надхвърля максималната възраст за 
подпомагане, в месеци или в години, когато е 
предвидена такава в съответната интервенция, 
към последния ден за подаване на заявления 
за подпомагане.

Чл. 21. (1) Реализацията на количествата 
мляко по чл. 8, 9, 12, 14, 15 и 16 се осъщест-
вява в съответствие с чл. 55б от Закона за 
прилагане на общата организация на пазарите 
на земеделски продукти на Европейския съюз, 
при спазване на реда за одобрение по чл. 31 
от Закона за храните, Наредба № 26 от 2010 г. 
за специфичните изисквания за директни 
доставки на малки количества суровини и 
храни от животински произход (ДВ, бр. 84 от 
2010 г.), наричана по-нататък „Наредба № 26 
от 2010 г.“, и чл. 7, ал. 1, т. 3а от Наредба 
№ 3 от 1999 г. за създаване и поддържане на 
регистър на земеделските стопани (ДВ, бр. 10 
от 1999 г.), наричана по-нататък „Наредба № 3 
от 1999 г.“, и се доказва със:

1. фактури при плащане по банков път 
и фискални касови бележки при плащане в 
брой, издадени от фискално устройство, когато 
земеделските стопани са търговци по смисъла 
на чл. 1 от Търговския закон;

2. счетоводни документи с реквизитите 
по чл. 6, ал. 3 от Закона за счетоводството, 
когато земеделските стопани са лица по чл. 9, 
ал. 2 от Закона за данъците върху доходите 
на физическите лица, а в случаите по чл. 9, 
ал. 4 от Закона за данъците върху доходите 
на физическите лица – и с реквизитите по 
чл. 6, ал. 1, т. 3 от Закона за счетоводството;

3. фактури при плащане по банков път 
или фискални касови бележки при плащане 
в брой, издадени от фискално устройство, 
когато земеделските стопани са търговци по 
смисъла на чл. 1 от Търговския закон и дос-
тавят на търговци в други държави – членки 
на Европейския съюз;

4. фактури при плащане по банков път 
и фискални касови бележки при плащане в 
брой, издадени от фискално устройство, ко-
гато земеделските стопани са със затворен 
цикъл на производство и имат регистрирано 
млекопреработвателно предприятие в Наци-
оналния електронен регистър на обектите за 
производство и търговия на едро и дребно с 
храни от животински и неживотински произ-
ход – Секция IX – Млечни продукти;

5. приемно-предавателни протоколи с 
реквизитите по чл. 6, ал. 1 от Закона за сче-
товодството за доставка на сурово мляко за 
преработка на ишлеме в млекопреработва-
телно предприятие, което е вписано в Наци-
оналния електронен регистър на обектите за 
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производство и търговия на едро и дребно с 
храни от животински и неживотински произ-
ход – Секция ІХ – Млечни продукти;

6. фискални отчети от млекомат – при ди-
ректни продажби на сурово мляко от млекомат;

7. фактури при плащане по банков път 
или фискални касови бележки при плащане 
в брой, издадени от фискално устройство, 
когато земеделските стопани са търговци по 
смисъла на чл. 1 от Търговския закон, или 
документи с реквизитите по чл. 6, ал. 3 от 
Закона за счетоводството, когато земеделски-
те стопани са лица по чл. 9, ал. 2 от Закона 
за данъците върху доходите на физическите 
лица, а в случаите по чл. 9, ал. 4 от Закона 
за данъците върху доходите на физическите 
лица – и с реквизитите по чл. 6, ал. 1, т. 3 от 
Закона за счетоводството, за директно прода-
дено сурово мляко от земеделския стопанин 
на други земеделски стопани за изхранване на 
животните, за кандидатите по интервенциите 
по чл. 8, 9 и 12.

(2) Документите по ал. 1 трябва да са с 
дата на издаване в периода от 1 октомври 
на предходната година до 30 септември на 
годината на кандидатстване. При смърт на 
кандидата за подпомагане в периода след 
смъртта документите по ал. 1 следва да бъдат 
издадени от името на представител на повече 
от половината от неговите наследници, упъл-
номощен с нотариално заверено пълномощно.

(3) Документите по ал. 1 могат да бъдат 
предоставени от Държавен фонд „Земеделие“ 
на Националната агенция за приходите (НАП).

(4) Министерството на земеделието пре-
доставя на ДФЗ до 31 октомври в годината 
на кандидатстване списък на земеделските 
стопани, регистрирани съгласно условията на 
Наредба № 3 от 1999 г. и подали декларация 
като производители на първични фуражи.

(5) При превръщане на млякото от обем-
ни в тегловни единици и при определяне на 
млечния еквивалент за млечни продукти се 
прилага приложение № 7.

(6) При определяне на количествата мляко 
по ал. 1, т. 7 се прилага приложение № 8. 

(7) Българската агенция по безопасност на 
храните предоставя на ДФЗ до 31 октомври в 
годината на кандидатстване актуална извадка 
от следните списъци и регистри за доказване 
на директните продажби във формат и по 
вид информация, посочени писмено от ДФЗ:

1. списък на одобрените предприятия за 
търговия с храни от животински произход 
с държави членки – Секция IX – Млечни 
продукти;

2. списък на производители на първични 
продукти, регистрирани в съответствие с чл. 1, 
т. 1 от Наредба № 26 от 2010 г.;

3. Група 19 – обекти за търговия на дреб-
но, осъществяващи дейност в съответствие с 
чл. 1, т. 2 от Наредба № 26 от 2010 г.;

4. списък на животновъдните обекти, които 
са в система на контрол и мониторинга на 
суровото мляко.

Чл. 22. (1) Реализацията на пазара на жи-
вотни по чл. 10, 11, 12, 15 и 16 се извършва 
при спазване на ветеринарномедицинските 
изисквания за придвижване, транспортиране, 
търговия, изнасяне или пускане на пазара на 
животни по ЗВД и се доказва със:

1. фактури при плащане по банков път 
и фискални касови бележки при плащане в 
брой, издадени от фискално устройство, когато 
кандидатите са търговци по смисъла на чл. 1 
от Търговския закон;

2. счетоводни документи с реквизитите 
по чл. 6, ал. 3 от Закона за счетоводството, 
когато земеделските стопани са лица по чл. 9, 
ал. 2 от Закона за данъците върху доходите 
на физическите лица, а в случаите по чл. 9, 
ал. 4 от Закона за данъците върху доходите 
на физическите лица – и с реквизитите по 
чл. 6, ал. 1, т. 3 от Закона за счетоводството;

3. приемно-предавателни протоколи между 
земеделския стопанин и кланица с реквизитите 
по чл. 6, ал. 1 от Закона за счетоводството 
за клане на ишлеме и фактури за услуга, 
издадени от кланицата.

(2) Документите по ал. 1 не се изискват при 
затворен цикъл на производство, като закла-
ните собствени животни в кланичен пункт, 
одобрен съгласно Наредба № 10 от 2021 г. за 
специфичните изисквания към производството 
на храни от животински произход в кланич-
ни пунктове (ДВ, бр. 36 от 2021 г.), наричана 
по-нататък „Наредба № 10 от 2021 г.“, се ус-
тановяват чрез системата за идентификация 
и регистрация на животните на БАБХ.

(3) Документите по ал. 1 могат да бъдат 
предоставени от Държавен фонд „Земеделие“ 
на НАП.

(4) При придвижване на животни на тери-
торията на страната, включително при затво-
рен цикъл на производство, ДФЗ извършва 
проверка в интегрираната информационна 
система на БАБХ по чл. 51, ал. 3 от ЗВД, а 
при вътрешна търговия в ЕС и износ на живи 
животни извършва проверка въз основа на 
копие от сертификат за вътрешна търговия 
в ЕС и/или за здравословно състояние при 
износ, предоставен от кандидата.

(5) Документите по ал. 1 трябва да са с 
дата на издаване в периода от 1 октомври 
на предходната година до 30 септември на 
годината на кандидатстване. При смърт на 
кандидата за подпомагане в периода след 
смъртта документите по ал. 1 следва да бъдат 
издадени от името на представител на повече 
от половината от неговите наследници, упъл-
номощен с нотариално заверено пълномощно.

Чл. 23. (1) Кандидатите по интервенциите 
по чл. 8, 9, 10, 11, 12, 14, 15 и 16 удостоверя-
ват реализираните количества мляко и/или 
млечни продукти в еквивалент мляко или 
реализираните на пазара животни, като към 
документите по чл. 21, ал. 1 и чл. 22, ал. 1 
представят декларация и опис на докумен-
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тите по образец, утвърден от изпълнителния 
директор на ДФЗ.

(2) Когато земеделските стопани канди-
датстват едновременно по интервенциите по 
чл. 8, 9 и/или 12, доказаните реализирани на 
пазара количества краве мляко се разпреде-
лят пропорционално на броя на установените 
преди проверка за реализация по всяка от 
трите интервенции млечни крави; когато 
кандидатстват едновременно по интервенци-
ите по чл. 15 и 16, доказаните реализирани 
на пазара количества овче или козе мляко 
се разпределят пропорционално на броя на 
установените преди проверка за реализация 
по всяка от двете интервенции овце или 
кози, а когато кандидатстват едновременно 
по интервенциите по чл. 10, 11 и/или 12, 
доказаните реализирани на пазара животни 
се разпределят пропорционално на броя на 
установените преди проверка за реализация по 
всяка от трите интервенции месодайни крави.

(3) Кандидатите по чл. 10, 11, 12, 15 и 16 
описват документите по ал. 1, като посочват 
и номер на ветеринарномедицинското свиде-
телство за придвижване на животни, за което 
документът се отнася.

(4) Документите, декларациите и описът по 
ал. 1 се подават в периода от 5 до 31 октомври 
в годината на кандидатстване електронно с 
квалифициран електронен подпис и/или в 
съответната областна дирекция на ДФЗ по 
постоянен адрес на кандидата – физическо 
лице, или адрес на управление на кандида-
та – юридическо лице или едноличен търговец, 
лично или чрез упълномощено с нотариално 
заверено пълномощно лице. При смърт на 
кандидата за подпомагане документите по 
ал. 1 се подават в посочения период или до 15 
дни от датата на смъртта, когато е настъпила 
преди изтичане на периода, от представител 
на повече от половината от неговите наслед-
ници, упълномощен с нотариално заверено 
пълномощно. 

Чл. 24. (1) Министърът на земеделието 
определя със заповед размера на плащането 
за едно допустимо животно по интервенциите 
по чл. 7, т. 1 – 10.

(2) Министърът на земеделието определя 
размера на плащането по интервенциите по 
чл. 7, т. 1 – 5 и 7, като прилага модулиран 
размер на подпомагането: за първите 150 
(включително) допустими, след отчитане 
на реализация на продукцията, животни на 
всички стопанства и за над 150-ото допустимо, 
след отчитане на реализация на продукция-
та, животно при спазване на съотношението 
между двата размера на подпомагане: 1,25:1.

(3) Министърът на земеделието определя 
размера на плащането по интервенциите 
по чл. 7, т. 8 и 9, като прилага модулиран 
размер на подпомагането: за първите 300 
(включително) допустими, след отчитане на 
реализация на продукцията, животни и за над 

300-ото допустимо, след отчитане на реали-
зация на продукцията, животно при спазване 
на съотношението между двата размера на 
подпомагане: 1,25:1.

(4) Заповедта по ал. 1 се публикува на 
интернет страниците на Министерството на 
земеделието и на ДФЗ.

Чл. 25. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане на доходите за плодове имат 
земеделските стопани на територията на 
цялата страна, които стопанисват и заявя-
ват за подпомагане минимум 0,5 ха (заедно 
или поотделно) допустими за подпомагане 
площи с плодове и с плодови насаждения 
от следните видове култури: малини, ягоди, 
ябълки, круши, кайсии и зарзали, череши, 
вишни, праскови и нектарини, сливи (Prunus 
domestica) и десертно грозде. 

(2) По отношение на културата десертно 
грозде право на подпомагане по интервен-
цията по ал. 1 имат площи с допустими 
сортове, включени в списъка на сортовете 
по приложение № 9, или сортовете десертно 
грозде, включени в Общия каталог на дър-
жавите – членки на Европейския съюз, до  
1 март на годината на кандидатстване. Нямат 
право на подпомагане по интервенцията пло-
щи, които са включени в регистъра по чл. 27 
от Закона за виното и спиртните напитки.

(3) Заявените площи от кандидатите по 
интервенцията по ал. 1 подлежат на подпо-
магане, когато:

1. са заети с плододаващи култури по ал. 1 
и са с минимална площ на парцела 0,1 ха; 
площи, заявени за подпомагане по интервен-
цията, на които се установи различна култура 
от културите по ал. 1 или не са плододаващи, 
се считат за наддекларирани;

2. отговарят на изискванията за допусти-
мост по ОПДУ;

3. през годината на заявяване на допусти-
мите площи заявените за подпомагане култури 
по ал. 1 са в период на плододаване съгласно 
Наредбата за базисните цени на трайните на-
саждения (ДВ, бр. 65 от 1991 г.) и са спазени 
минималните агротехнически мероприятия, 
позволяващи получаване на добив от тях, 
които се установяват при проверка по чл. 37, 
ал. 4 от ЗПЗП;

4. от получения добив по т. 3 са реализи-
рани на пазара количества съгласно прило-
жение № 10. 

(4) Кандидатът за подпомагане предоста-
вя документ, доказващ, че насаждението е в 
период на плододаване, издаден от агроном.

(5) Размерът на помощта по интервенцията 
по ал. 1 се определя за толкова заявени площи, 
които отговарят на условията по ал. 2 и ал. 3, 
т. 1 – 3, за колкото е изпълнено условието 
по ал. 3, т. 4 и са представени доказателства 
за това.

(6) Земеделските стопани получават пла-
щане с по-нисък размер за допустимите за 
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подпомагане площи по ал. 3, заявени за под-
помагане с култури сливи (Prunus domestica) 
и десертно грозде. Съотношението на подпо-
магането за сливи и десертно грозде спрямо 
останалите допустими култури е 1:2.

(7) Намаленията и санкциите по интервен-
цията се налагат въз основа на средния размер 
на нивата на плащане, определени съгласно 
ал. 4 и 5, за съответните декларирани площи.

Чл. 26. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане на доходите за плодови насаж-
дения до встъпването им в плододаване имат 
земеделските стопани на територията на 
цялата страна, които стопанисват и заявя-
ват за подпомагане минимум 0,5 ха (заедно 
или поотделно) допустими за подпомагане 
площи с плодове и с плодови насаждения 
от следните видове култури: ягоди, малини, 
ябълки, круши, кайсии и зарзали, череши, 
вишни, праскови и нектарини, сливи (Prunus 
domestica) и десертно грозде. 

(2) Заявените площи от кандидатите по 
интервенцията по ал. 1 подлежат на подпо-
магане, когато:

1. са заети с малини, ябълки, круши, кайсии 
и зарзали, череши, вишни, праскови и нек-
тарини, сливи (Prunus domestica) и десертно 
грозде, които не са встъпили в плододаване 
и са с минимална площ на парцела 0,1 ха; 
площи, заявени за подпомагане по интервен-
цията, на които се установи различна култура 
от малини, ябълки, круши, кайсии и зарзали, 
череши, вишни, праскови и нектарини, сливи 
(Prunus domestica) и десертно грозде или из-
броените култури са плододаващи, се считат 
за наддекларирани;

2. отговарят на изискванията за допусти-
мост по ОПДУ;

3. при отглеждането на насажденията са 
спазени съответните минимални агротехни-
чески мероприятия, които се установяват при 
проверка по чл. 37, ал. 4 от ЗПЗП;

4. насажденията не са встъпили в период 
на плододаване към последната дата за пода-
ване на заявления за подпомагане съгласно 
Наредбата за базисните цени на трайните 
насаждения; 

5. за заявените площи са представени през 
първата година на кандидатстване документи 
за закупен сертифициран и/или стандартен 
посадъчен материал съобразно нормите за 
брой растения от видовете по ал. 2, т. 1 на 
хектар в приложение № 11, когато насажде-
нията са създадени след влизане в сила на 
настоящата наредба.

(3) Разсадниците на овощни насаждения 
нямат право на подпомагане по интервенци-
ята по ал. 1.

(4) По отношение на културата десертно 
грозде право на подпомагане по интервен-
цията по ал. 1 имат площи с допустими 
сортове, включени в списъка на сортовете 

по приложение № 9, или сортовете десертно 
грозде, включени в Общия каталог на дър-
жавите – членки на Европейския съюз, до 1 
март на годината на кандидатстване. Нямат 
право на подпомагане по интервенцията пло-
щи, които са включени в регистъра по чл. 27 
от Закона за виното и спиртните напитки.

(5) Размерът на помощта по интервенция-
та по ал. 1 се определя за заявените площи, 
които отговарят на условията по ал. 2 и 4.

Чл. 27. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане на доходите за зеленчуци (до-
мати, краставици, корнишони и патладжани) 
имат земеделски стопани на територията на 
цялата страна, които стопанисват и заявяват 
за подпомагане по интервенциите по чл. 27, 
28, 29, 30 и/или 31 минимум 0,5 ха допустими 
за подпомагане площи със зеленчуци – пол-
ско производство (заедно или поотделно), от 
следните видове култури: домати, краставици, 
корнишони, патладжани, пипер, лук, моркови, 
зеле, дини, пъпеши, чесън, картофи за нишес-
те, и/или с плодове и зеленчуци – оранже-
рийно производство (заедно или поотделно), 
от следните видове култури: домати, пипер, 
краставици, ягоди и малини.

(2) Заявените площи от кандидатите по 
интервенцията по ал. 1 подлежат на подпо-
магане, когато:

1. са заети с домати, краставици, корнишо-
ни и патладжани полско производство и са с 
минимална площ на парцела 0,1 ха; площи, 
заявени за подпомагане по интервенцията, на 
които се установи различна култура от дома-
ти, краставици, корнишони и патладжани, се 
считат за наддекларирани;

2. отговарят на изискванията за допусти-
мост по ОПДУ;

3. за заявените площи са представени до-
кументи за закупени сертифицирани и/или 
стандартни семена и/или посадъчен материал, 
освен когато земеделският стопанин произ-
вежда стандартен посевен и/или посадъчен 
материал за собствени нужди, чието качество 
е удостоверил с издаден от него фирмен до-
кумент по чл. 36, ал. 2 или по чл. 40, ал. 2 от 
Закона за посевния и посадъчния материал, 
съобразно минималните разходни норми за 
единица площ в приложение № 11;

4. през годината на заявяване на допусти-
мите площи със заявените за подпомагане 
домати, краставици, корнишони и патладжани 
са спазени съответните минимални агротехни-
чески мероприятия, позволяващи получаване 
на добив от тях, които се установяват при 
проверка по чл. 37, ал. 4 от ЗПЗП;

5. от получения добив по т. 4 са реализи-
рани на пазара количества съгласно прило-
жение № 10.

(3) Размерът на помощта по интервенцията 
по ал. 1 се определя за толкова заявени и до-
пустими за подпомагане хектари, за колкото 
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са представени документи по ал. 2, т. 3 и е 
изпълнено условието по ал. 2, т. 5, като са 
представени доказателства за това.

Чл. 28. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане на доходите за зеленчуци (пипер) 
имат земеделски стопани на територията на 
цялата страна, които стопанисват и заявяват 
за подпомагане по интервенциите по чл. 27, 
28, 29, 30 и/или 31 минимум 0,5 ха допустими 
за подпомагане площи със зеленчуци – пол-
ско производство (заедно или поотделно), 
от следните видове култури: пипер, домати, 
краставици, корнишони, лук, патладжани, 
моркови, зеле, дини, пъпеши, чесън, картофи за 
нишесте, и/или с плодове и зеленчуци – оран-
жерийно производство (заедно или поотделно), 
от следните видове култури: домати, пипер, 
краставици, ягоди и малини.

(2) Заявените площи от кандидатите по 
интервенцията по ал. 1 подлежат на подпо-
магане, когато:

1. са заети с пипер полско производство и са 
с минимална площ на парцела 0,1 ха; площи, 
заявени за подпомагане по интервенцията, на 
които се установи различна култура от пипер, 
се считат за наддекларирани;

2. отговарят на изискванията за допусти-
мост по ОПДУ;

3. за заявените площи са представени до-
кументи за закупени сертифицирани и/или 
стандартни семена и/или посадъчен материал, 
освен когато земеделският стопанин произ-
вежда стандартен посевен и/или посадъчен 
материал за собствени нужди, чието качество 
е удостоверил с издаден от него фирмен до-
кумент по чл. 36, ал. 2 или по чл. 40, ал. 2 от 
Закона за посевния и посадъчния материал, 
съобразно минималните разходни норми за 
единица площ в приложение № 11;

4. през годината на заявяване на допус-
тимите площи със заявения за подпомагане 
пипер са спазени съответните минимални 
агротехнически мероприятия, позволяващи 
получаване на добив от тях, които се устано-
вяват при проверка по чл. 37, ал. 4 от ЗПЗП;

5. от получения добив по т. 4 са реализи-
рани на пазара количества съгласно прило-
жение № 10.

(3) Размерът на помощта по интервенцията 
по ал. 1 се определя за толкова заявени и до-
пустими за подпомагане хектари, за колкото 
са представени документи по ал. 2, т. 3 и е 
изпълнено условието по ал. 2, т. 5, като са 
представени доказателства за това.

Чл. 29. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане на доходите за зеленчуци (мор-
кови, зеле, дини и пъпеши) имат земеделски 
стопани на територията на цялата страна, 
които стопанисват и заявяват за подпомагане 
по интервенциите по чл. 27, 28, 29, 30 и/или 

31 минимум 0,5 ха допустими за подпомагане 
площи със зеленчуци – полско производство 
(заедно или поотделно), от следните видове 
култури: моркови, зеле, дини, пъпеши, картофи 
за нишесте, лук, чесън, домати, краставици, 
корнишони, патладжани, пипер, и/или с 
плодове и зеленчуци – оранжерийно произ-
водство (заедно или поотделно), от следните 
видове култури: домати, пипер, краставици, 
ягоди и малини.

(2) Заявените площи от кандидатите по 
интервенцията по ал. 1 подлежат на подпо-
магане, когато:

1. са заети с моркови, зеле, дини и пъпеши 
и са с минимална площ на парцела 0,1 ха; 
площи, заявени за подпомагане по интервен-
цията, на които се установи различна култура 
от моркови, зеле, дини и пъпеши, се считат 
за наддекларирани;

2. отговарят на изискванията за допусти-
мост по ОПДУ;

3. за заявените площи са представени до-
кументи за закупени сертифицирани и/или 
стандартни семена и/или посадъчен материал, 
освен когато земеделският стопанин произ-
вежда стандартен посевен и/или посадъчен 
материал за собствени нужди, чието качество 
е удостоверил с издаден от него фирмен до-
кумент по чл. 36, ал. 2 или по чл. 40, ал. 2 от 
Закона за посевния и посадъчния материал, 
съобразно минималните разходни норми за 
единица площ в приложение № 11;

4. през годината на заявяване на допусти-
мите площи със заявените за подпомагане 
моркови, зеле, дини и пъпеши са спазени 
съответните минимални агротехнически ме-
роприятия, позволяващи получаване на добив 
от тях, които се установяват при проверка по 
чл. 37, ал. 4 от ЗПЗП;

5. от получения добив по т. 4 са реализи-
рани на пазара количества съгласно прило-
жение № 10.

(3) Размерът на помощта по интервенцията 
по ал. 1 се определя за толкова заявени и до-
пустими за подпомагане хектари, за колкото 
са представени документи по ал. 2, т. 3 и е 
изпълнено условието по ал. 2, т. 5, като са 
представени доказателства за това.

Чл. 30. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане на доходите за зеленчуци (карто-
фи за производство на нишесте, лук и чесън) 
имат земеделски стопани на територията на 
цялата страна, които стопанисват и заявяват 
за подпомагане по интервенциите по чл. 27, 
28, 29, 30 и/или 31 минимум 0,5 ха допустими 
за подпомагане площи със зеленчуци – полско 
производство (заедно или поотделно), от след-
ните видове култури: картофи за производство 
на нишесте, лук, чесън, домати, краставици, 
корнишони, патладжани, пипер, моркови, 
зеле, дини, пъпеши, и/или с плодове и зе-
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ленчуци – оранжерийно производство (заедно 
или поотделно), от следните видове култури: 
домати, пипер, краставици, ягоди и малини.

(2) Право на подпомагане по интервенци-
ята по ал. 1 имат производителите на кар-
тофи за производство на нишесте, които са 
регистрирани по реда на чл. 22 от Закона за 
защита на растенията (ЗЗР). Министерството 
на земеделието предоставя на ДФЗ списък с 
регистрираните по чл. 22 от ЗЗР земеделски 
стопани в срок до 25 февруари на съответната 
година.

(3) Заявените площи от кандидатите по 
интервенцията по ал. 1 подлежат на подпо-
магане, когато:

1. са заети с картофи за производство 
на нишесте, лук и чесън и са с минимална 
площ на парцела 0,1 ха; площи, заявени за 
подпомагане по интервенцията, на които се 
установи различна култура от картофи, лук и 
чесън, се считат за наддекларирани;

2. отговарят на изискванията за допусти-
мост по ОПДУ;

3. за заявените площи с лук и чесън са 
представени документи за закупени серти-
фицирани и/или стандартни семена, освен 
когато земеделският стопанин произвежда 
стандартен посевен и/или посадъчен мате-
риал за собствени нужди, чието качество е 
удостоверил с издаден от него фирмен доку-
мент по чл. 36, ал. 2 или по чл. 40, ал. 2 от 
Закона за посевния и посадъчния материал, 
съобразно минималните разходни норми за 
единица площ в приложение № 11;

4. през годината на заявяване на допусти-
мите площи със заявените за подпомагане 
картофи за производство на нишесте, лук и 
чесън са спазени съответните минимални 
агротехнически мероприятия, позволяващи 
получаване на добив от тях, които се устано-
вяват при проверка по чл. 37, ал. 4 от ЗПЗП;

5. от получения добив по т. 4 са реализи-
рани на пазара количества съгласно прило-
жение № 10;

6. за площите, заявени с картофи за про-
изводство на нишесте по т. 1, са представени 
договори за преработка с предприятия за про-
изводство на нишесте от картофи не по-късно 
от последния ден за подаване на заявления 
за подпомагане.

(4) Размерът на помощта по интервенцията 
по ал. 1 се определя за толкова заявени и до-
пустими за подпомагане хектари, за колкото 
са представени документи по ал. 3, т. 3 за 
засети лук и чесън, изпълнено е условието по 
ал. 3, т. 5 за заявените култури за площите, 
като са представени доказателства за това, и 
са представени договори по ал. 3, т. 6.

Чл. 31. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
подпомагане на доходите за оранжерийно 
производство имат земеделски стопани на 

територията на цялата страна, които стопа-
нисват и заявяват за подпомагане по интер-
венциите по чл. 27, 28, 29, 30 и/или 31 мини-
мум 0,5 ха допустими за подпомагане площи 
(заедно или поотделно) от следните видове 
култури: домати, краставици, пипер, ягоди и 
малини – оранжерийно производство, и/или 
със зеленчуци – полско производство (заедно 
или поотделно), от следните видове култури: 
домати, пипер, краставици, корнишони, лук, 
патладжани, моркови, зеле, дини, пъпеши, 
чесън, картофи за нишесте.

(2) Заявените площи по интервенцията по 
ал. 1 подлежат на подпомагане, когато:

1. са заети с домати, краставици, пипер, 
ягоди и малини – оранжерийно производство 
в отопляеми и неотопляеми оранжерии, и са 
с минимална площ на парцела 0,1 ха; площи, 
заявени за подпомагане по интервенцията, 
на които се установи различна култура от 
домати, краставици, пипер, ягоди и мали-
ни – оранжерийно производство, се считат 
за наддекларирани;

2. отговарят на изискванията за допусти-
мост по ОПДУ;

3. за заявените площи, с изключение на пло-
щите със съществуващите от предходни години 
насаждения с ягоди и малини, са представени 
документи за закупени сертифицирани и/или 
стандартни семена и/или посадъчен материал, 
освен когато земеделският стопанин произ-
вежда стандартен посевен и/или посадъчен 
материал за собствени нужди, чието качество 
е удостоверил с издаден от него фирмен до-
кумент по чл. 36, ал. 2 или по чл. 40, ал. 2 от 
Закона за посевния и посадъчния материал, 
съобразно минималните разходни норми за 
единица площ в приложение № 11;

4. през годината на заявяване на допусти-
мите площи със заявените за подпомагане 
домати, краставици, пипер, ягоди и малини са 
спазени съответните минимални агротехни-
чески мероприятия, позволяващи получаване 
на добив от тях, които се установяват при 
проверка по чл. 37, ал. 4 от ЗПЗП;

5. е получен и реализиран на пазара ми-
нимален добив съгласно приложение № 10 за 
поне за една от заявените за подпомагане по 
интервенцията култури.

(3) Не се подпомагат площи, на които се 
отглеждат в оранжерии култури без директен 
достъп на кореновата система на растението 
до почвата.

(4) Размерът на помощта по интервенцията 
по ал. 1 се определя за толкова заявени и до-
пустими за подпомагане хектари, за колкото 
са представени документи, които се изискват 
по ал. 2, т. 3, и е реализиран на пазара среден 
добив съгласно приложение № 10, като са 
представени доказателства за това.

Чл. 32. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано с производството 
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подпомагане на доходите за плодове и зе-
ленчуци в планинските райони имат земе-
делски стопани, чиито стопанства са изцяло 
в планински райони и са с размер до 1,5 ха, 
които стопанисват и заявяват за подпомага-
не минимум 0,5 ха (заедно или поотделно) 
допустими за подпомагане площи с плодове 
и зеленчуци от следните видове култури: фа-
сул (за зърно и зелен), домати, краставици, 
корнишони, патладжани, пипер, лук, чесън, 
моркови, зеле, дини, пъпеши, ягоди, малини, 
ябълки, круши, кайсии и зарзали, череши, 
вишни, праскови и нектарини, сливи (Prunus 
domestica) и десертно грозде.

(2) По отношение на културата десертно 
грозде право на подпомагане по интервен-
цията по ал. 1 имат площи с допустими 
сортове, включени в списъка на сортовете 
по приложение № 9 или в Общия каталог на 
държавите – членки на Европейския съюз, към 
1 март на годината на кандидатстване. Нямат 
право на подпомагане по интервенцията пло-
щи, които са включени в регистъра по чл. 27 
от Закона за виното и спиртните напитки.

(3) Заявените площи от кандидатите по 
интервенцията по ал. 1 подлежат на подпо-
магане, когато:

1. са заети с културите по ал. 1 и са с ми-
нимална площ на парцела 0,1 ха; 

2. отговарят на изискванията за допусти-
мост по ОПДУ;

3. през годината на заявяване на допусти-
мите площи със заявените за подпомагане 
култури по ал. 1 са спазени минималните 
агротехнически мероприятия, позволяващи 
получаване на добив от тях, които се устано-
вяват при проверка по чл. 37, ал. 4 от ЗПЗП.

(4) Кандидатите за подпомагане по интер-
венцията по ал. 1 нямат право на подпомагане 
по интервенциите по чл. 7, т. 11, 13 – 14, по 
т. 15 за лук и чесън и по т. 16 – 17. Площите 
с култура фасул (за зърно) се заявяват по 
интервенцията по ал. 1, ако не са заявени по 
интервенцията по чл. 35.

(5) Размерът на помощта по интервенцията 
по ал. 1 се определя за заявените и допустими 
за подпомагане хектари.

Чл. 33. (1) Кандидатите по интервенциите 
по чл. 25 и чл. 27 – 31 удостоверяват полу-
чените добиви от заявените площи и реали-
зираните на пазара количества по култури, 
включително за преработка за производство 
на нишесте от картофи, като представят декла-
рация и опис по образец, утвърден от изпъл-
нителния директор на ДФЗ за произведената 
продукция през годината на кандидатстване, 
както и документи, които доказват нейната 
реализация. Документите за преработка за 
производство на нишесте от картофи трябва 
да са издадени от името на предприятието 
по чл. 30, ал. 3, т. 6.

(2) Документите, които доказват реализа-
цията на продукцията, по ал. 1 са:

1. фактури при плащане по банков път 
и фискални касови бележки при плащане в 
брой, издадени от фискално устройство, когато 
кандидатите са търговци по смисъла на чл. 1 
от Търговския закон;

2. счетоводни документи с реквизитите по 
чл. 6, ал. 3 от Закона за счетоводството, когато 
кандидатите са лица по чл. 9, ал. 2 от Закона 
за данъците върху доходите на физическите 
лица, а в случаите по чл. 9, ал. 4 от Закона 
за данъците върху доходите на физическите 
лица – и с реквизитите по чл. 6, ал. 1, т. 3 от 
Закона за счетоводството.

(3) Кандидатите по ал. 2, т. 1 с обекти за 
производство и/или пакетиране на храни от 
плодове и зеленчуци, регистрирани по чл. 26 
от Закона за храните в Националния елек-
тронен регистър на обектите за производство 
и търговия на едро и дребно с храни от жи-
вотински и неживотински произход в частта 
„Обекти за производство и/или пакетиране 
на храни от плодове и зеленчуци“ – Група 2 
на БАБХ, могат да представят и документи с 
реквизитите по чл. 6, ал. 3 от Закона за сче-
товодството за преработена от тях собствена 
продукция.

(4) Кандидатите по интервенциите по чл. 25 
и чл. 27 – 31, вписани преди последния ден 
за подаване на заявления за подпомагане в 
регистъра по чл. 16а, ал. 1, т. 1 от ЗПООЗПЕС, 
с площи със сертифицирано биологично про-
изводство и площите в преход към биологично 
производство съгласно изискванията на Регла-
мент (ЕС) 2018/848, за което ДФЗ извършва 
служебна проверка в регистъра за периода от 
1 февруари на годината на кандидатстване до 
31 януари на следващата календарна година, 
удостоверяват минимални и средни добиви 
от заявените площи за съответната култура 
в размер 50 % от минималните и средните 
добиви, определени в приложение № 10, като 
за тях ДФЗ извършва служебна проверка в 
регистъра преди плащане.

(5) Документите по ал. 1 могат да бъдат 
предоставени от Държавен фонд „Земеделие“ 
на НАП.

(6) В периода от 1 до 31 януари на го-
дината, следваща годината на подаване на 
заявлението, кандидатите за подпомагане 
представят документите по ал. 1 електронно 
с квалифициран електронен подпис и/или 
лично или чрез представител, упълномощен 
с нотариално заверено пълномощно, в съ-
ответните областни дирекции на Държавен 
фонд „Земеделие“, отдел „Прилагане на схе-
ми и мерки за подпомагане“. При смърт на 
кандидата за подпомагане документите по 
ал. 1 се подават в посочения период или до 15 
дни от датата на смъртта, когато е настъпила 
преди изтичане на периода, от представител 
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на повече от половината от неговите наслед-
ници, упълномощен с нотариално заверено 
пълномощно.

(7) Документите по ал. 1 следва да бъдат 
издадени в периода от 1 февруари на годината 
на кандидатстване до 31 януари на следващата 
календарна година. При смърт на кандидата 
за подпомагане в периода след смъртта доку-
ментите по ал. 1 следва да бъдат издадени от 
името на представител на повече от половината 
от неговите наследници по ал. 6, упълномощен 
с нотариално заверено пълномощно.

Чл. 34. (1) Кандидатите по интервенциите 
по чл. 26 – 31 представят документи за заку-
пени сертифицирани и стандартни семена и 
закупен посадъчен материал, както и договори 
за преработка с предприятия за производство 
на нишесте от картофи, в срок не по-късно 
от последния ден за подаване на заявление 
за подпомагане. 

(2) Документите за закупени сертифицира-
ни и стандартни семена и закупен посадъчен 
материал по ал. 1 са:

1. за сертифицирани семена – сертифи-
кат по чл. 32, ал. 1 от Закона за посевния и 
посадъчния материал, официален етикет по 
чл. 36, ал. 1, етикет на производителя и/или 
търговеца по чл. 38 или етикет на произво-
дителя на малки опаковки по чл. 53, ал. 5 
от Наредба № 96 от 2006 г. за търговия на 
посевен материал от зеленчукови култури на 
пазара на Европейския съюз (ДВ, бр. 71 от 
2006 г.), наричана по-нататък „Наредба № 96 
от 2006 г.“;

2. за стандартни семена – фирмен документ 
по чл. 46, етикет на производителя по чл. 49, 
ал. 3 или етикет на малки опаковки по чл. 54, 
ал. 2 от Наредба № 96 от 2006 г.;

3. за зеленчуковия посадъчен матери-
ал – фирмен документ по чл. 12, ал. 1 или 
етикет на производителя по чл. 11, ал. 4 от 
Наредба № 19 от 2004 г. за производство и 
търговия на посадъчен материал от зеленчу-
кови култури (ДВ, бр. 51 от 2004 г.);

4. за сертифицирания овощен посадъчен 
материал – сертификат по чл. 42, ал. 7 от 
Закона за посевния и посадъчния материал, 
етикет по чл. 13, ал. 5 или придружителен 
документ по чл. 13а от Наредба № 3 от 2010 г. 
за търговия на овощен посадъчен материал 
и овощни растения, предназначени за произ-
водство на плодове на пазара на Европейския 
съюз (ДВ, бр. 20 от 2010 г.), наричана по-на-
татък „Наредба № 3 от 2010 г.“;

5. за стандартния овощен посадъчен ма-
териал – етикет по чл. 10, ал. 4, документ на 
производителя или търговеца по чл. 13, ал. 1, 
т. 1 или етикет за дребни производители и 
търговци по чл. 14 от Наредба № 3 от 2010 г.;

6. за сертифицирания лозов посадъчен 
материал – сертификат по чл. 49, ал. 7 от 
Закона за посевния и посадъчния материал 

или официален етикет по чл. 18 от Наредба 
№ 95 от 2006 г. за търговия на лозов посадъ-
чен материал (ДВ, бр. 71 от 2006 г.), наричана 
по-нататък „Наредба № 95 от 2006 г.“;

7. за стандартния лозов посадъчен мате-
риал – официален етикет по чл. 18, ал. 3, т. 3 
от Наредба № 95 от 2006 г.

(3) Когато информацията от етикета е от-
печатана на опаковката на закупените семена, 
вместо етикети се представят опаковките.

Чл. 35. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за обвързано подпомагане за 
протеинови култури имат производители на 
територията на цялата страна, които стопа-
нисват и заявяват за подпомагане по интер-
венцията минимум 0,5 ха допустими площи 
(заедно или поотделно) от следните протеинови 
култури: фасул (за зърно), леща, нахут, грах 
за зърно (зимен и пролетен), фъстъци, соя, 
бакла, люцерна, еспарзета, фий, детелина, 
вигна, бурчак, лупина, звездан и/или смески 
от тях, когато:

1. са заети с културите по ал. 1 и са с 
минимална площ на парцела 0,1 ха; площи, 
на които се установи култура, различна от 
заявената, се считат за наддекларирани;

2. отговарят на изискванията за допусти-
мост по чл. 2, ал. 3.

(2) Площите с култура „фасул (за зърно)“ 
се заявяват по интервенцията по ал. 1, ако 
не са заявени по интервенцията по чл. 32.

(3) Помощта по интервенцията за обвър-
зано подпомагане за протеинови култури се 
определя на хектар заявена и допустима площ.

Чл. 36. (1) Министърът на земеделието оп-
ределя със заповед размера на подпомагането 
на хектар по интервенциите по чл. 7, т. 11 – 19.

(2) Министърът на земеделието определя 
размера на плащането по интервенциите 
по чл. 7, т. 13 – 16, като прилага модулиран 
размер на подпомагането: за първите до 30 
хектара включително, за които имат право 
на подпомагане и плащане, земеделските 
стопани получават завишено плащане и по-
нисък размер на плащането за допустимите 
за подпомагане площи над 30-ия хектар. 
Съотношението между двата размера на под-
помагането е 1,5:1.

(3) Заповедите по ал. 1 се публикуват на 
интернет страниците на Министерството на 
земеделието и на Държавен фонд „Земеделие“.

Раздел IV
Условия и ред за прилагане на интервенции 

под формата на еко схеми

Чл. 37. (1) Земеделските стопани могат да 
получат подпомагане по схеми за климата, 
околната среда и хуманно отношения към 
животните – еко схеми, включени в Страте-
гическия план. Земеделските стопани могат 
да се включат и да получат подпомагане по 
следните еко схеми:
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1. еко схема за биологично земеделие (сел-
скостопански животни);

2. еко схема за поддържане и подобряване 
на биологичното разнообразие и екологичната 
инфраструктура;

3. еко схема за запазване и възстановява-
не на почвения потенциал – насърчаване на 
зелено торене и органично наторяване;

4. еко схема за намаляване използването 
на пестициди;

5. еко схема за екологично поддържане на 
трайните насаждения;

6. еко схема за екстензивно поддържане 
на постоянно затревените площи;

7. еко схема за поддържане и подобряване 
на биоразнообразието в горски екосистеми;

8. еко схема за разнообразяване на отглеж-
даните култури.

(2) Подпомагане по еко схемите получават 
земеделски стопани, които:

1. са активни земеделски стопани по сми-
съла на чл. 54 от ЗПЗП;

2. са заявили за подпомагане площи, които 
отговарят на изискванията на чл. 53;

3. през годината на кандидатстване при-
лагат екологични практики по заявените за 
подпомагане еко схеми. 

(3) Еко схемите по ал. 1 са доброволни за 
прилагане и за подпомагане по тях може да 
бъде заявено цялото или част от стопанството. 
Земеделските стопани могат да прилагат върху 
едни и същи площи повече от една практика, 
включени в различни еко схеми по ал. 1.

Чл. 38. (1) Право на подпомагане по еко 
схемата за биологично земеделие (селскосто-
пански животни) имат земеделски стопани, 
които:

1. отглеждат по правилата за биологич-
но производство, уредени в Регламент (ЕС) 
2018/848, в стопанството си собствени говеда, 
биволи, овце и/или кози, свине за пасищно 
отглеждане от породата Източнобалканска 
свиня в размер най-малко на една животин-
ска единица;

2. имат действащ договор с контролиращо 
лице за биологично производство, който е 
сключен не по-късно от 31 декември на го-
дината, предхождаща годината на кандидат-
стване, вписан в регистъра по чл. 16а, ал. 1, 
т. 1 от ЗПООПЗПЕС;

3. заявяват по еко схемата по ал. 1 и 
стопанисват по биологичен начин пасищна 
площ и/или площи с фуражни култури при 
съотношение в размер от 0,15 до 1 ЖЕ/ха;

4. през годината на кандидатстване отглеж-
дат животните по т. 1 и стопанисват площите 
по т. 3 съгласно изискванията на Регламент 
(ЕС) 2018/848 и животните и площите са сер-
тифицирани като биологични или са в период 
на преход към биологично производство;

5. през годината на кандидатстване нямат 
наложена мярка за ниво на несъответствие 
3 „Критично несъответствие“ или мярка за 

повторно несъответствие с ниво 2 „Сериозни 
нарушения“ съгласно каталога „Мерки и не-
съответствия“ по приложение № 3 на Наредба 
№ 5 от 2018 г. за прилагане на правилата 
на биологично производство, етикетиране 
и контрол, и за издаване на разрешение за 
контролна дейност за спазване на правилата 
на биологичното производство, както и за 
последващ официален надзор върху контро-
лиращите лица (ДВ, бр. 75 от 2018 г.).

(2) Животните по еко схемата по ал. 1 
трябва да:

1. са сертифицирани като биологични 
или са в период на преход към биологично 
производство по смисъла на Регламент (ЕС) 
2018/848;

2. са идентифицирани съгласно чл. 51 от 
ЗВД;

3. са въведени в системата за идентифика-
ция и регистрация на животните на БАБХ;

4. са вписани в регистъра на животните в 
животновъдния обект съгласно изискванията 
на чл. 132, ал. 1, т. 8 от ЗВД;

5. се отглеждат в животновъдни обекти, 
регистрирани по реда на ЗВД.

(3) Подпомагане по еко схемата се предос-
тавя, когато цялото стопанство по ал. 1, т. 1 
се управлява в съответствие с изискванията 
на Регламент (ЕС) 2018/848, като е допустимо 
да се раздели на ясно и ефективно обособени 
производствени единици за биологично про-
изводство, за преход към биологично произ-
водство и за небиологично производство, при 
условие че по отношение на производствените 
единици за небиологично производство:

1. отглежданите животни са от различни 
видове;

2. растенията са от различни, лесно раз-
граничими сортове.

(4) Размерът на помощта по еко схемата по 
ал. 1 се определя на хектар пасищна площ и/
или площи с фуражни култури по ал. 1, т. 3 
за толкова хектара, за колкото отглеждат от 
0,15 до 1 животинска единица на хектар. 

(5) Не се подпомагат пасищни площи и/
или площи с фуражни култури в преход към 
биологично производство, за които кандидатът 
вече е получил подпомагане за преход към 
биологично производство в продължение на 
две години по тази или по друга интервенция 
или по мярка 214 от Програмата за развитие 
на селските райони от програмен период 
2007 – 2013 или по мярка 11 от Програмата 
за развитие на селските райони от програмен 
период 2014 – 2020.

Чл. 39. (1) Право на подпомагане по еко 
схемата за поддържане и подобряване на 
биологичното разнообразие и екологичната 
инфраструктура имат земеделски стопани, 
които:

1. извършват дейности по поддържане на 
екологичната инфраструктура, която се намира 
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в техните стопанства, съгласно изискванията 
на приложение № 12;

2. за премахването на храстова растител-
ност не използват шредери и мулчери и не 
използват друга техника, която води до пълно-
то раздробяване на храстовата растителност.

(2) Видовете екологична инфраструктура, 
обект на еко схемата по ал. 1, са:

1. живи плетове или редици от дървета; 
2. отделни дървета;
3. дървета в група;
4. дървесни противоерозионни пояси;
5. синори;
6. влажни зони;
7. зелени зони около водни течения; 
8. тераси; 
9. ивици по краищата на гори;
10. буферни ивици.
(3) Видовете площи по ал. 2, т. 1, 2, 3, 

5 и 8 са организирани в слой „Екологична 
инфраструктура“.

(4) Екологичната инфраструктура по еко 
схемата се подпомага за всички типове зе-
меползване – обработваеми земи, трайни 
насаждения, постоянно затревени площи.

(5) Плащането по еко схемата по ал. 1 е на 
хектар земя с размер, определен въз основа на 
коефициентите за преобразуване и тегловни-
те коефициенти в приложение № 13, която е 
обхваната от екологична инфраструктура по 
ал. 2 и за нея са изпълнени задълженията по 
приложение № 12.

(6) Плащането по еко схемата по ал. 1 е 
диференцирано според типовете земеползва-
не – за обработваеми земи, за трайни насаж-
дения и за постоянно затревени площи, а пла-
щането за обработваеми земи е диференцирано 
и според това дали с площите, на които са 
приложени практиките по приложение № 12, 
се изпълняват и задълженията по стандарта 
за добро земеделско и екологично състояние 
№ 8, одобрен съгласно чл. 55, ал. 1 от ЗПЗП.

Чл. 40. (1) Право на подпомагане по еко 
схемата за запазване и възстановяване на 
почвения потенциал – насърчаване на зе-
лено торене и органично наторяване, имат 
земеделски стопани, които прилагат в своите 
стопанства заедно или поотделно следните 
земеделски практики съгласно приложение 
№ 14 чрез: 

1. отглеждане на непроизводствени меж-
динни култури или покривни култури с пос-
ледващо зелено торене;

2. използването на външни органични 
подобрители на почвата съгласно план за 
управление на хранителните вещества, из-
готвен от лице, притежаващо квалификация 
в областта на селското стопанство.

(2) Размерът на помощта по практиката по 
ал. 1, т. 2 се определя за толкова заявени и 
допустими за подпомагане хектари, за колкото 
е доказан внесен подобрител в заявените пло-

щи не по-малко от 10 % от потребностите на 
съответната култура съгласно плана за упра-
вление на хранителните вещества, изготвен от 
лице, притежаващо квалификация в областта 
на селското стопанство. Не се подпомагат 
площи, при които общото количество N (азот) 
на хектар надвишава 150 кг. 

(3) Доказването на вложените обеми подоб-
рител по ал. 2 на съответния парцел се из-
вършва чрез разходооправдателни документи и 
дневници за проведените растителнозащитни 
мероприятия и торене за вложени подобрители 
на съответния парцел. Земеделските стопа-
ни, които сами са произвели органичните 
подобрители, вместо разходооправдателни 
документи следва да:

1. представят становище от съответната 
областна дирекция по безопасност на храните 
за завършен процес по аеробно или анаеробно 
третиране на оборски тор по смисъла на чл. 3, 
т. 20 от Регламент 1069/2009 за установяване 
на здравни правила относно странични жи-
вотински продукти и производни продукти, 
непредназначени за консумация от човека 
(ОВ, L 300 от 14.11.2009 г.), или

2. представят доказателства за лицензира-
на площадка за третиране на отпадъци със 
съответните кодове, а когато площадката е 
на друго лице – и протоколи за произведена 
продукция, идентична на вложената, или

3. представят доказателства за наличието 
на растителни остатъци след термична об-
работка, или

4. са регистрирани по чл. 229 от ЗВД.
(4) Плащането по еко схемата по ал. 1 е 

на хектар земя, на която са приложени зе-
меделските практики по приложение № 14 и 
за практиката по ал. 1, т. 2 е спазен планът 
за управление на хранителните вещества за 
културите в стопанството.

(5) За една земеделска площ може да се 
получи подпомагане само за прилагане на 
една от възможните форми на практиките 
по ал. 1.

Чл. 41. (1) Допустими за подпомагане по 
еко схемата за намаляване използването на 
пестициди са площи, при които са приложени 
следните екологично насочени земеделски 
практики:

1. върху площите не се прилагат продук-
ти за растителна защита, които са тотални 
хербициди, включително такива, съдържащи 
глифозат, и

2. ако се прилагат продукти за растителна 
защита – инсектициди, хербициди и фунгици-
ди, се използват само продукти за растителна 
защита, които не попадат в първа професио-
нална категория на употреба, или 

3. се прилагат феромонови уловки съгласно 
Списъка на разрешените за пускане на пазара 
и употреба продукти за растителна защита по 
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активни вещества, публикуван на интернет 
страницата на БАБХ.

(2) Право на подпомагане по еко схемата 
по ал. 1 имат земеделски стопани, които:

1. прилагат земеделските практики по ал. 1, 
т. 1 и 2 или по т. 3;

2. отразяват всички операции по прилагане 
на продукти за растителна защита през съот-
ветната година в дневниците за проведените 
растителнозащитни мероприятия и торене.

(3) Земеделските практики по ал. 1 се до-
казват чрез проверка на дневниците за про-
ведените растителнозащитни мероприятия и 
торене и чрез разходооправдателни документи 
за закупените продукти за растителна защита 
и/или феромонови уловки за заявените за 
подпомагане площи.

(4) Плащането по еко схемата по ал. 1 е на 
хектар допустима земеделска земя, за която 
е изпълнено изискването на ал. 2 и е дифе-
ренцирано според типовете земеползване – за 
обработваеми земи, за трайни насаждения и 
за постоянно затревени площи.

(5) Размерът на помощта по еко схемата по 
ал. 1 се определя за толкова заявени и допус-
тими за подпомагане хектари, за колкото са 
представени документи по ал. 3 и са прило-
жени земеделските практики съгласно ал. 1. 

Чл. 42. (1) Право на подпомагане по еко 
схемата за екологично поддържане на трайните 
насаждения имат земеделски стопани, които 
прилагат върху площи с трайни насаждения 
по смисъла на чл. 4, параграф 3, буква „б“ от 
Регламент (ЕС) 2021/2115 в своите стопанства 
следните земеделски практики:

1. засяване и отглеждане на култури по 
приложение № 15 самостоятелно или в смес 
в междуредията и по вътрешната граница на 
парцела с трайни насаждения, и/или

2. поддържане на ивици, заети с естествена 
растителност по краищата на парцелите с 
трайни насаждения, с максимална ширина до 
20 метра и минимална ширина 1 метър, върху 
които не се прилагат продукти за растителна 
защита; тази земеделска практика не включ-
ва ивиците по чл. 39, ал. 2, т. 9 и 10, както 
и буферните ивици, определени в стандарта 
за добро земеделско и екологично състояние 
№ 4, одобрен съгласно чл. 55, ал. 1 от ЗПЗП.

(2) Земеделските практики по ал. 1 се 
прилагат върху части от парцели с трайни 
насаждения, като площите, с които участва 
по еко схемата, са по избор на земеделския 
стопанин.

(3) Плащането по еко схемата е на хек-
тар допустима земеделска земя, на която са 
приложени земеделски практики по ал. 1, и е 
диференцирано според приложената земедел-
ска практика съгласно ал. 1 – по т. 1 или 2.

Чл. 43. (1) Право на подпомагане по еко 
схемата за екстензивно поддържане на пос-
тоянно затревените площи имат земеделски 
стопани, които прилагат върху постоянно 

затревените площи по смисъла на чл. 4, пара-
граф 3, буква „в“ от Регламент (ЕС) 2021/2115 
в своите стопанства земеделска практика на 
екстензивна паша на пасищни животни и са 
представили план за паша, изготвен с под-
крепата на технически компетентни служби 
или лица, компетентни в областта на селското 
стопанство или ветеринарната медицина, или 
от зооинженери, включващ видовете паша и 
периода на пашата.

(2) Заявените постоянно затревени площи 
по ал. 1 подлежат на подпомагане, когато:

1. се поддържат посредством екстензивно 
пашуване от 0,3 до 1 животинска единица 
на хектар;

2. на тях се осъществява пашуване на жи-
вотни през минимум 60 дни през съответната 
година.

(3) Плащането по еко схемата по ал. 1 е 
на хектар допустима за подпомагане площ, 
на която е приложена земеделската практи-
ка за екстензивно поддържане на постоянно 
затревените площи.

(4) Не подлежат на подпомагане по еко 
схемата по ал. 1 постоянно затревени площи, 
които са разорани през съответната кален-
дарна година.

Чл. 44. (1) Право на подпомагане по еко 
схемата за поддържане и подобряване на 
био разнообразието в горски екосистеми имат 
земеделски стопани, които прилагат върху зе-
меделски земи в техните стопанства, които са 
обградени от горски територии и/или попадат 
в територии на ловни стопанства, и/или са 
гранични на такива територии, земеделска 
практика, предназначена за подобряване на 
биологичното разнообразие и изхранване по 
природосъобразен и естествен начин на дивите 
животни, при която:

1. засяват и отглеждат на тези територии 
земеделски култури, но не добиват продукция 
от тях, а ги оставят за изхранване на дивите 
животни и птици;

2. културите по т. 1 са благоприятни за 
изхранване на диви животни съгласно прило-
жение № 16 и се отглеждат с минимален срок 
за престой до достигане на зрялост;

3. заявените площи са засети съобразно 
минималните разходни норми за единица 
площ в приложение № 11;

4. не извършват на териториите третирания 
с продукти за растителна защита;

5. не извършват на териториите обработ-
ки на почвената повърхност в периодите на 
гнездене на птиците – от 1 април до 30 юли.

(2) Заявените площи по еко схемата под-
лежат на подпомагане на хектар допустима 
земеделска земя, когато на тях е приложена 
практиката по ал. 1.

(3) Допустимите за подпомагане площи 
по ал. 1 се обединяват в единен слой „Био-
разнообразие в горски екосистеми“, който се 
създава всяка година на база на заявените 
през предходната година по схемата територии 
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по ал. 1, които отговарят на изискванията за 
подпомагане.

(4) Размерът на помощта по еко схемата по 
ал. 1 се определя за толкова заявени и допус-
тими за подпомагане хектари, на колкото са 
засети или засадени култури, благоприятни 
за изхранване на диви животни, за колкото 
са изпълнени разходните норми по ал. 1, т. 3 
и културите са достигнали до зрялост.

Чл. 45. (1) Право на подпомагане по еко 
схемата за разнообразяване на отглеждани-
те култури имат земеделски стопани, които 
прилагат върху площи обработваеми земи по 
смисъла на чл. 4, параграф 3, буква „а“ от 
Регламент (ЕС) 2021/2115 и/или върху пло-
щи, заети с медицински и ароматни култури 
в техните стопанства, следните земеделски 
практики:

1. в земеделските стопанства с площи 
обработваема земя и/или площи, заети с ме-
дицински и ароматни култури до 10 ха, има 
най-малко 2 различни култури, като основната 
култура (културата с най-голяма площ) не 
превишава 90 % от тези площи;

2. в земеделските стопанства с площи 
обработваема земя и/или площи, заети с 
медицински и ароматни култури между 10 ха 
и 30 ха, има най-малко 3 различни култури, 
като основната култура не превишава 75 % от 
тези площи, а двете основни култури обхващат 
заедно не повече от 90 % от тях;

3. в земеделските стопанства с площи 
обработваема земя и/или площи, заети с ме-
дицински и ароматни култури над 30 ха, има 
най-малко 4 различни култури, като основната 
култура не превишава 75 % от тези площи, 
а трите основни култури обхващат заедно не 
повече от 90 % от тях.

(2) В отглежданите култури върху площите 
по ал. 1 се включват:

1. култура от който и да е от различните 
родове, определени в ботаническата класи-
фикация на културите; 

2. култура от който и да е от видовете 
Brassicaceae, Solanaceae и Cucurbitaceae; 

3. земя, оставена под угар; 
4. треви или други тревни фуражи.
(3) Плащането по еко схемата е на хек-

тар допустима земеделска земя, на която са 
приложени земеделски практики по ал. 1, и 
е диференцирано според приложената земе-
делска практика съгласно ал. 1 – по т. 1, по 
т. 2 или по т. 3.

Чл. 46. (1) Кандидатите по еко схемата 
по чл. 40 могат да докажат вложените обеми 
органични подобрители на почвата и кан-
дидатите по еко схемата по чл. 41 могат да 
докажат закупените продукти за растителна 
защита и феромонови уловки, като предста-
вят утвърдени от изпълнителния директор 
на Държавен фонд „Земеделие“ декларация 
и опис по образец на разходооправдателни 
документи за тяхното закупуване – фактури 
и/или фискални касови бележки.

(2) Документите по ал. 1 трябва да бъдат 
издадени в периода от 1 октомври на предход-
ната година до 30 септември на годината на 
кандидатстване. При смърт на кандидата за 
подпомагане документите по ал. 1 в периода 
след смъртта следва да бъдат издадени на 
името на представител на повече от полови-
ната от неговите наследници, упълномощен 
с нотариално заверено пълномощно.

(3) Документите по ал. 1 могат да бъдат 
предоставени от Държавен фонд „Земеделие“ 
на НАП.

(4) В периода от 1 до 31 декември на годи-
ната на подаване на заявлението кандидатите 
за подпомагане представят документите по 
ал. 1 лично или чрез представител, упълно-
мощен с нотариално заверено пълномощно, 
в съответните областни дирекции на Държа-
вен фонд „Земеделие“, отдел „Прилагане на 
схеми и мерки за подпомагане“. При смърт 
на кандидата за подпомагане документите по 
ал. 1 се подават в посочения период или до 15 
дни от датата на смъртта, когато е настъпила 
преди изтичане на периода, от представител 
на повече от половината от неговите наслед-
ници, упълномощен с нотариално заверено 
пълномощно.

(5) Документите по ал. 1 се представят 
електронно с квалифициран електронен под-
пис и/или в съответната областна дирекция 
на Държавен фонд „Земеделие“ по:

1. постоянен адрес на кандидата – физи-
ческо лице;

2. адрес на управление на кандидата – юри-
дическо лице или едноличен търговец.

Чл. 47. (1) Министърът на земеделието 
определя със заповеди размера на плащането 
на хектар по еко схемите по чл. 37, ал. 1.

(2) Размерът на плащането по еко схемите 
по чл. 37, ал. 1, т. 1 – 8 се определя съгласно 
чл. 31, параграф 7, буква „б“ от Регламент 
(ЕС) 2021/2115.

(3) Заповедите по ал. 1 се публикуват на 
интернет страниците на Министерството на 
земеделието и на Държавен фонд „Земеделие“.

Раздел V
Условия и ред за прилагане на интервенции 

за преходна национална помощ

Чл. 48. Прилагат се следните интервенции 
за преходна национална помощ:

1. интервенция за преходна национална по-
мощ за тютюн, необвързана с производството;

2. интервенция за преходна национална по-
мощ за говеда, необвързана с производството;

3. интервенция за преходна национална 
помощ за овце-майки и/или кози-майки, 
обвързана с производството.

Чл. 49. (1) Право на подпомагане по интер-
венцията за преходна национална помощ за 
тютюн, необвързана с производството, имат 
земеделски стопани, които са отглеждали тю-
тюн през която и да е година на референтния 
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период 2016 – 2018 г., който е изкупен по реда 
на Закона за тютюна, тютюневите и свърза-
ните с тях изделия (ЗТТСТИ).

(2) Допустими за участие в интервенцията 
за преходна национална помощ за тютюн 
са земеделски стопани, които продължават 
да извършват земеделска дейност, като това 
изискване се приема за изпълнено, когато 
към момента на подаване на заявлението за 
подпомагане или на плащането на помощта 
са вписани в регистъра по чл. 7 от ЗПЗП или 
в регистъра по чл. 4, ал. 2 от ЗТТСТИ.

(3) Преходната национална помощ за тю-
тюн се изплаща на килограм въз основа на 
годишното количество изкупен качествен 
(1 – 3 класа) тютюн по сортови групи, както 
и диференцирано за различните количества 
в сортовите групи през една от годините на 
референтния период по ал. 1, съгласно данни 
за изкупения тютюн в регистъра по чл. 4, ал. 2 
от ЗТТСТИ. Земеделският стопанин заявява 
еднократно при първото заявяване на интер-
венцията въз основа на коя от годините на 
референтния период, през която е отглеждал 
тютюн, да се определи размерът на изкупения 
тютюн по сортови групи.

(4) При подаване на общото заявление 
кандидатите за подпомагане заявяват учас-
тие в интервенцията и избраната референтна 
година, без да посочват количеството тютюн, 
подлежащо на подпомагане, и декларират, че 
продължават да извършват земеделска дейност.

(5) Наследниците на починали земеделски 
стопани по ал. 1 имат право на помощта, 
определена съгласно ал. 3, когато един или 
повече от тях отговарят на изискванията 
на ал. 2. Те упълномощават с нотариално 
заверено изрично пълномощно един от тях, 
който отговаря на изискванията на ал. 2, да 
подаде заявление за подпомагане, към което 
се прилага удостоверение за наследници.

Чл. 50. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за преходна национална помощ 
за говеда, необвързана с производството, имат 
земеделските стопани, които към 31 декември 
2018 г. са отглеждали 10 или повече говеда 
и/или 10 или повече биволи, регистрирани 
в интегрираната информационна система на 
БАБХ по чл. 51, ал. 3 от ЗВД, и са вписани 
в регистъра по чл. 7 от ЗПЗП.

(2) Допустими за подпомагане са земедел-
ските стопани, които към последния ден за 
подаване на заявленията за подпомагане от 
текущата кампания отглеждат в животновъдни 
обекти, регистрирани по реда на чл. 137 от 
ЗВД към датата на подаване на заявлението 
за подпомагане, поне 50 % от референтния 
брой животни. 

(3) Помощта по интервенцията за преходна 
национална помощ за говеда се определя въз 
основа на броя на говедата и/или биволите 
в животновъдните обекти на земеделския 

стопанин, регистрирани в интегрираната 
информационна система на БАБХ по чл. 51, 
ал. 3 от ЗВД към 31 декември 2018 г. 

(4) Наследниците на починали земеделски 
стопани по ал. 1 имат право на помощта, 
определена съгласно ал. 3, ако отговарят на 
изискванията на ал. 1 и 2. Те упълномощават 
с нотариално заверено изрично пълномощно 
един от тях, който отговаря на изискванията 
на ал. 1 и 2, да подаде заявление за подпо-
магане, към което се прилага удостоверение 
за наследници.

Чл. 51. (1) Право на подпомагане по ин-
тервенцията за преходна национална помощ 
за овце-майки и/или кози-майки, обвързана с 
производството, имат земеделските стопани, 
вписани в регистъра по чл. 7 от ЗПЗП, които 
отговарят на следните изисквания:

1. отглеждат в стопанствата си:
а) 50 или повече овце-майки, или
б) 50 или повече кози-майки, или
в) 50 или повече овце-майки и/или кози-

майки;
2. животните по т. 1 са идентифицирани с 

обикновена ушна марка и електронно средство 
за идентификация, одобрени от БАБХ;

3. животните по т. 1 са въведени в интег-
рираната информационна система на БАБХ 
по чл. 51, ал. 3 от ЗВД;

4. продължат да отглеждат най-малко 
80 % от заявените овце-майки и/или кози-
майки най-малко 100 дни от деня, следващ 
последния ден за подаване на заявленията за 
подпомагане;

5. животните се отглеждат в животновъд-
ни обекти, регистрирани по реда на чл. 137 
от ЗВД.

(2) Помощта по интервенцията за преход-
на национална помощ за овце-майки и/или 
кози-майки, обвързана с производството, се 
определя въз основа на заявените за подпома-
гане овце-майки и кози-майки, които реално 
се отглеждат в стопанството.

(3) Лицата, които кандидатстват по интер-
венцията по ал. 1, могат да заменят заявените 
животни с други животни, отговарящи на 
изискванията за подпомагане, при условията 
и по реда на чл. 18. 

(4) Подпомагане по интервенцията се из-
плаща и когато кандидатите са преместили 
част или всички от заявените за подпома-
гане животни или животните, с които са ги 
заменили по реда на ал. 3, в животновъден 
обект – пасище, отговарящ на условията по 
ал. 1, регистриран на името на земеделския 
стопанин, и това е отразено в интегрираната 
информационна система на БАБХ по чл. 51, 
ал. 3 от ЗВД.

Чл. 52. (1) Министърът на земеделието 
определя със заповеди размера на плащането:

1. на килограм тютюн съгласно чл. 49, ал. 3;



СТР.  30  Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К  БРОЙ 23

2. за едно допустимо за подпомагане жи-
вотно по чл. 50 и 51.

(2) Заповедите по ал. 1 се публикуват на 
интернет страниците на Министерството на 
земеделието и на Държавен фонд „Земеделие“.

Раздел VI
Условия за допустимост на земеделските пло­
щи по интервенции за подпомагане на площ

Чл. 53. (1) Допустимите за подпомагане по 
интервенции на площ са земеделски площи, 
върху които се извършва селскостопанска 
дейност и отговарят на изискванията на чл. 4, 
параграф 3 от Регламент (ЕС) 2021/2115. 

(2) На площите по ал. 1 могат да се осъ-
ществяват и неселскостопански дейности, 
при условие че селскостопанските дейности 
могат да се осъществяват, без да бъдат зна-
чително възпрепятствани от интензитета, 
характера, продължителността и времето на 
неселскостопанските дейности, когато земе-
делската площ на стопанството се използва и 
за неселскостопански дейности. Случайното 
извършване на неселскостопански дейности 
трябва да бъде ограничено във времето, не 
трябва да влошава структурата на почвата, 
нито да води до разрушаване на растителна 
покривка или да застрашава спазването на 
стандартите за Добро земеделско и екологично 
състояние върху допустимите за подпомагане 
хектари. За площите с култури неземедел-
ските дейности трябва да се извършват след 
прибирането на реколтата.

(3) Площите по ал. 1 може да включват 
неземеделски площи и характеристики, вклю-
чени в общата площ на земеделския парцел, 
като каменни стени, канавки, полски пътища 
за достъп. Максималният брой широколистни 
и иглолистни неовощни видове дървета на 
допустим хектар не надвишава 100. 

(4) Постоянно затревените площи, които 
се поддържат чрез паша, са допустими за 
подпомагане и когато върху тях има мозаечно 
разположени храсти, годни за паша, скали и 
други трайно неподходящи за подпомагане 
площи, при условие че не възпрепятстват 
земеделската дейност. 

(5) Постоянно затревените площи, които 
се поддържат чрез косене, както и непроиз-
водствените постоянно затревени площи, са 
допустими за подпомагане, когато на тях има 
не повече от 100 бр. дървета и/или храсти на 
хектар и/или има мозаечно разположени ска-
ли, скални участъци, ерозирали или оголени 
терени, които заемат не повече от 10 % от 
общата площ, след изключване на компактно 
разположените неподходящи за подпомагане 
площи. 

(6) Площите, включени в агро-лесовъдни 
системи, са допустими за подпомагане, когато 
отговарят на изискванията на приложение 
№ 17.

Чл. 54. (1) Трайните насаждения са допус-
тими за подпомагане, когато през годината е 
извършена поне една от следните дейности:

1. косене на тревата или поддържане на 
почвената повърхност в междуредията с 
подходящи обработки според прилаганите 
системи (угарна, чимово мулчирна, мулчирна 
или ливадно зачимяване); 

2. зимни и/или летни резитбени операции, 
поддържане на добро фитосанитарно състояние 
на трайните насаждения;

3. следите от дейността по т. 1 и 2 са раз-
познаваеми през цялата календарна година.

(2) Земите под угар са допустими за подпо-
магане, когато върху тях е извършена най-малко 
една почвена обработка – изораване, диско-
ване, листеруване (плоскорезна обработка), 
култивиране, ивични обработки, мулчиране с 
остатъците от предходната култура в период 
от 1 януари до 31 май на годината на кан-
дидатстване и върху които не се произвежда 
земеделска продукция в периода от 1 януари 
до 15 юли на годината на кандидатстване.

Чл. 55. (1) Не са земеделски площи и не 
подлежат на подпомагане:

1. необработваемите площи, непригодни 
за извършване на земеделска дейност – за-
храстени територии, дерета, оврази, полски 
пътища, с изключение на тези по чл. 53, ал. 3, 
прокари и просеки;

2. териториите, заети от гори;
3. урбанизираните територии – градски 

структури, застроени площи извън населените 
места, гробищни паркове, други инженерно-
технически съоръжения (соларни паркове, 
паркинги, производствени площадки и др.) и 
зони за спорт и отдих (писти, паркове, стадио-
ни, хиподруми, голф игрища и др.);

4. водните обекти и прилежащите им пло-
щи – реки и речни корита, езера, язовири, 
блата, канали, рибарници и др.;

5. нарушените терени – кариери, открити 
рудници и табани, сметища и хвостохрани-
лища;

6. транспортната инфраструктура и приле-
жащите към нея територии – пътища с трайна 
настилка, железопътни линии, летища и др.;

7. голи и ерозирали терени – заети от пя-
съци, чакъл и голи скали;

8. площи с нормативни ограничения за из-
вършване на земеделска дейност – резервати, 
военни обекти и др.

(2) Трайно неподходящи за подпомагане са 
земеделските площи или части от тях, заети от:

1. компактно разположена дървесна и 
храстовидна растителност с единична площ 
над 100 кв. м;

2. компактно разположена нежелана плевел-
на и рудерална растителност – папратовидна 
(Polypodiopsida), чемерика (Veratrum spp.), 
айлант (Ailanthus altissima), къпина (Rubus 
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spp.), клек (Pinus mugo), хвойна (Juniperus spp.), 
аморфа (Amorpha fruticosa), драка (Paliurus), 
паламида (Cirsium arvense), магарешки бо-
дил (Carduus nutans, C. thoermeri), тревист 
бъз (Sambucus ebulus), бодлива метличина 
(Centaurea calcitrapa), ветрогон (Eryngium 
campestre), алпийски лапад (Rumex alpinus), с 
единична площ над 100 кв. м;

3. дървесни култури с кратък цикъл на 
ротация, които не са посочени в т. 6 на § 1 
на допълнителната разпоредба; 

4. сгради и съоръжения, независимо от тех-
ния размер, както и скали, скални участъци, 
ерозирали или оголени терени с единична 
площ над 100 кв. м.

(3) Временно неподходящи за подпомагане 
са земеделските площи или части от тях, за 
които в календарната година се установи, че:

1. са изоставени – земеделски площи без 
наличие на земеделска дейност;

2. са опожарени, освен когато:
а) е извършено по фитосанитарни причини, 

което е доказано с документ, издаден от БАБХ, 
след предварително уведомление на ДФЗ;

б) е доказано от орган за пожарната и 
аварийната безопасност, че източникът на 
пожара е извън заявения за подпомагане пар-
цел или пожарът е възникнал от действието 
на природно явление (мълния или топлинно 
самозапалване);

в) когато в административно или съдебно 
производство е установен извършител на па-
лежа – трето лице;

3. са наводнени в продължение на 30 или 
повече дни за обработваемите земи и 90 дни 
за трайни насаждения и постоянно затревени 
площи, поради което се считат за неподхо-
дящи за производство на селскостопанска 
продукция.

Г л а в а  т р е т а

АДМИНИСТРАТИВНИ ПРОВЕРКИ И  
ПРОВЕРКИ НА МЯСТО НА ИНТЕРВЕН-
ЦИИТЕ ПОД ФОРМАТА НА ДИРЕКТНИ 

ПЛАЩАНИЯ

Раздел I
Административни проверки и проверки на 

място на площи и животни

Чл. 56. (1) Административните проверки и 
проверките на място се извършват от органите 
по чл. 26а, ал. 2 от ЗПЗП, за да се гарантира 
ефективна проверка на: 

1. точността и пълнотата на информацията 
в заявлението за подпомагане, в искането за 
плащане; 

2. спазването на всички критерии за до-
пустимост, ангажименти и други задължения 
по съответната интервенция и на условията, 
при които се предоставя подпомагане, вклю-
чително на ниво бенефициент; 

3. изискванията на предварителните ус-
ловия.

(2) Проверките на място се извършват 
като допълващ контрол на административ-
ните проверки, включително извършени чрез 
системата за мониторинг на площ, и чрез 
тях се проверяват критерии за допустимост, 
ангажиментите и другите задължения, които 
не са обхванати от административния контрол 
или от системата за мониторинг на площ.

(3) Резултатите от административните 
проверки и проверките на място се оценяват, 
за да се установи дали някои констатирани 
несъответствия могат да породят риск за 
други подобни интервенции, бенефициенти 
или други контролни органи.

(4) С изключение на случаи на непреодо-
лима сила и извънредни обстоятелства по 
чл. 3 от Регламент (ЕС) 2021/2116 по заяв-
ленията за подпомагане се отказва плащане, 
ако бенефициентът или негов представител 
умишлено възпрепятства извършването на 
проверка на място.

(5) Проверките по ал. 1 трябва да осигуряват 
ефективна защита на финансовите интереси на 
Европейския съюз съгласно чл. 69 от ЗПЗП.

Чл. 57. (1) Административните проверки, 
включително кръстосаните проверки, позволя-
ват автоматично откриване на несъответствия 
чрез данни от национални регистри. 

(2) Проверките по ал. 1 обхващат всички 
елементи, които могат и е целесъобразно да 
бъдат контролирани чрез административни 
проверки. Те гарантират, че:

1. критериите за допустимост, ангажимен-
тите и другите задължения по съответната 
интервенция са изпълнени; 

2. заявлението за подпомагане е пълно и 
представено в срок и подкрепящите документи 
са били представени и доказват допустимостта; 

3. има съответствие с поетите дългосрочни 
ангажименти.

Чл. 58. (1) Кръстосаните проверки имат 
за цел да се установи, че заявленията за под-
помагане са допустими чрез компютризира-
ната база данни на Интегрираната система 
за администриране и контрол. Те включват 
кръстосани проверки:

1. между земеделските парцели, декла-
рирани в заявлението за подпомагане, и 
информацията, съдържаща се в системата за 
идентификация на земеделските парцели за 
всеки референтен парцел;

2. посредством системата за идентификация 
и регистрация на животни, за да се провери 
допустимостта на подпомагането;

3. между земеделските парцели, декларира-
ни в заявлението за подпомагане, и правните 
основания за ползване, регистрирани по реда 
на чл. 41 от ЗПЗП, за да се установи дали са 
на разположение на земеделския стопанин.
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(2) При индикации за несъответствие в ре-
зултат от кръстосаните проверки кандидатът 
за подпомагане се уведомява и му се дава 
право да нанесе корекции в заявлението си. 
Данните за наличието на неспазване, полу-
чени в резултат на кръстосани проверки, се 
проследяват чрез подходящи административ-
ни процедури, включително проверки чрез 
системата за мониторинг на площ, и при 
необходимост чрез проверка на място.

Чл. 59. (1) Системата за мониторинг на 
площта се прилага от Държавен фонд „Земе-
делие“ за всички заявления за подпомагане 
по отношение на интервенции, основаващи се 
на площ, включващи условия за допустимост, 
които могат да бъдат обект на мониторинг с 
помощта на данните от спътниците „Сентине-
ли“ по програмата „Коперник“ или на други 
данни с еквивалентна стойност. 

(2) За целите на системата за мониторинг 
на площта дадено условие за допустимост се 
счита за подлежащо на мониторинг, когато 
може да бъде мониторирано чрез данните 
от спътниците „Сентинели“ по програмата 
„Коперник“. За мониториране на условията за 
допустимост, считани за подлежащи на мони-
торинг, се използват данните от спътниците 
„Сентинели“ по програмата „Коперник“ или 
всякакви други данни с поне еквивалентна 
стойност, както е предвидено в член 11 на 
Регламент (ЕС) 2022/1173.

(3) Системата за мониторинг на площта 
се използва съгласно чл. 10 от Регламент 
за изпълнение (ЕС) 2022/1173 на равнище 
земеделски парцел или поземлени единици, 
съдържащи неземеделски площи, считани за 
отговарящи на критериите за допустимост за 
получаване на подпомагане за интервенциите, 
основаващи се на площта.

(4) Държавен фонд „Земеделие“ съобщава 
на бенефициентите информацията по чл. 10, 
параграф 8 от Регламент за изпълнение (ЕС) 
2022/1173 чрез Системата за електронни услу-
ги (СЕУ) по чл. 30, ал. 2, т. 6 от ЗПЗП и им 
осигурява възможност да внесат изменения в 
заявленията за подпомагане или да представят 
допълнителни доказателства.

Чл. 60. (1) Оценката на качеството на 
система за мониторинг на площ се извършва 
чрез посещения на място или чрез анализ на 
изображения от същата календарна година, 
които са поне със същото качество, каквото 
се изисква за оценката на качеството, съгласно 
чл. 68, параграф 3 от Регламент (ЕС) 2021/2116. 

(2) Посещенията на място по ал. 1 се из-
вършват по всяко време през годината и до-
колкото е възможно, обхващат всички условия 
за допустимост, които следва да спазва даден 
бенефициент, и могат да бъдат проверени по 
време на едно посещение. 

(3) За оценката на качеството се използват 
изображения по ал. 1, от които е възможно да 
се получат убедителни и надеждни резултати 

по отношение на действителната ситуация на 
място. Когато за наблюдение, проследяване 
и оценка на селскостопанските дейности се 
използват геомаркирани снимки, като данни, 
чиято стойност е поне еквивалентна на стой-
ността на данните от спътниците „Сентине-
ли“ по програмата „Коперник“, може да се 
извърши оценка на качеството на решенията, 
основани на тях, чрез неавтоматизиран анализ 
на геомаркираните снимки, ако се получат 
убедителни и надеждни резултати.

(4) Оценката на качеството се извършва чрез 
проверка на всички условия за допустимост 
по всички интервенции за представителна 
извадка от парцели, за които е подадено за-
явление за подпомагане.

Чл. 61. (1) Когато бъдат установени несъот-
ветствия между декларираните данни в заяв-
лението за подпомагане, свързани с условията 
за подпомагане по заявените интервенции, и 
данните, установени чрез административни 
проверки или от системата за мониторинг на 
площ, кандидатът за подпомагане получава 
информация чрез съобщение в СЕУ за не-
съответствията, установени до 30 септември 
на годината на кандидатстване, в срок до 3 
работни дни от тяхното установяване. В тези 
случаи на кандидата за подпомагане се осигу-
рява възможност за корекция или оттегляне 
на заявлението в срок до 10 октомври на годи-
ната на кандидатстване в частта, засегната от 
несъответствията. На кандидата се предоставя 
възможност за подаване на възражение чрез 
СЕУ, с обосновки към него, в 14-дневен срок 
от получаване на съобщението.

(2) За установени несъответствия, засягащи 
условия за подпомагане, които не могат да се 
проверяват чрез системата за мониторинг на 
площ, кандидатите за подпомагане могат да 
извършат корекция на заявлението по всяко 
време след подаване на заявлението за под-
помагане, но не по-късно от 10 октомври на 
годината на кандидатстване, при условие че 
не са били информирани, че:

1. ще им бъде извършена проверка на място;
2. при извършване на проверка на място, 

която не е била предварително обявена, е 
открито несъответствие;

3. чрез административни проверки са ус-
тановени несъответствия, засягащи условия 
за подпомагане.

(3) За всички несъответствия, установени 
чрез системата за мониторинг на площ след 
30 септември, на кандидата за подпомагане се 
изпраща съобщение, но той не може да извър-
ши корекция или оттегляне на заявлението.

(4) Земеделските парцели, за които не са 
предприети корективни действия, отстраня-
ващи установените несъответствия, и не е 
извършена корекция или оттегляне на заяв-
лението съгласно ал. 1, или са установени 
несъответствия по ал. 3, се считат за площи 
с несъответствия. 
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(5) Данните, получени от оценката, из-
вършена чрез системата на мониторинг на 
площ, свързани с условията за подпомагане 
по заявените интервенции, се използват от 
системата за контрол и санкции по чл. 30, 
ал. 2, т. 4 от ЗПЗП за всички интервенции на 
площ, за които са приложими.

(6) Информацията, осигурена от систе-
мата за мониторинг на площ, се използва за 
обновяване на системата за идентификация 
на земеделските парцели по чл. 30, ал. 2, т. 2 
от ЗПЗП.

Чл. 62. (1) С проверките на място се про-
верява спазването на всички критерии за до-
пустимост, ангажименти и други задължения 
по интервенциите, заявени за подпомагане от 
бенефициента, които не са проверени чрез ад-
министративни проверки или чрез системата 
за мониторинг на площ.

(2) Проверките на място обхващат всички 
земеделски парцели, избрани за проверка на 
място, за които е поискана помощ в рамките 
на интервенцията. 

(3) Проверките на място могат да обхва-
щат измерването на площта и проверка на 
критериите за допустимост, ангажиментите и 
другите задължения по отношение на площта, 
заявена за подпомагане от бенефициента по 
интервенцията, които не са проверени чрез 
друг способ.

(4) Проверките на място на прилагането 
на еко схемите обхващат задължения, про-
изтичащи от практиките за екологизиране, 
които бенефициентът следва да изпълнява.

(5) За целите на оценка на качеството на 
системата за геопространствено заявяване 
проверката на място установява дали заявената 
от бенефициента площ по дадена интервенция, 
основаваща се на площ, е правилно опреде-
лена въз основа на приложимите условия за 
допустимост. Проверката се извършва чрез 
определяне на площта, заявена по интервен-
цията, за извадката, избрана за оценката на 
качеството на системата за мониторинг на 
площта.

(6) Продължителността на проверките на 
място е ограничена до минималния необходим 
период от време. 

Чл. 63. (1) За интервенциите по чл. 1, ал. 2, 
т. 1 – 7, по които подпомагането е на площ, 
контролната извадка за ежегодно извършвани-
те проверки на място обхваща най-малко 3 на 
сто от всички бенефициенти, кандидатстващи 
по съответната интервенция и изпълняващи 
критерии за допустимост. 

(2) По отношение на декларираните площи 
за производство на коноп контролната извадка 
обхваща най-малко 30 на сто от декларира-
ните площи.

(3) По отношение на интервенциите за 
помощ за животни контролната извадка за 
ежегодно извършваните проверки на място 
обхваща, за всяка от интервенциите, най-

малко 5 на сто от всички бенефициенти, 
кандидатстващи по нея.

(4) Контролна извадка по интервенциите за 
помощ за животни обхваща за всяка интервен-
ция най-малко 3 на сто от всички животни, 
за които се кандидатства за подпомагане.

(5) Когато при проверките на място се кон-
статира значително неспазване на условията за 
подпомагане по дадена интервенция, Държа-
вен фонд „Земеделие“ увеличава процента на 
бенефициентите, които да бъдат проверявани 
на място през следващата година.

(6) Когато не е констатирано значително 
неспазване на условията за подпомагане по 
интервенциите, Държавен фонд „Земеделие“ 
може да намали размера на контролната из-
вадка до 1 на сто.

(7) Държавен фонд „Земеделие“ може да 
извърши частичен подбор на контролната 
извадка преди крайния срок за подаване на 
заявления. Тя се допълва, след като бъдат 
подадени всички съответни заявления за 
помощ или искания за плащане.

(8) Контролната извадка включва произ-
волно избрана част и основана на риска част, 
която е насочена към областите, в които 
рискът от грешки е най-голям.

(9) Извадката за целите на оценката на 
качеството на системата за мониторинг на 
площта и системата за геопространствено 
заявяване е част от контролната извадка. При 
нейното изготвяне се гарантира, че всички 
интервенции, които се управляват чрез ин-
тегрираната система за администриране и 
контрол, са включени в извадката.

(10) Заявления, за които е установено, че не 
са допустими или не отговарят на условията 
за подпомагане към момента на подаване на 
заявлението, не се включват в контролната 
съвкупност.

(11) При формиране на контролната извадка 
за проверки на място по отделните интер-
венции между 20 % и 25 % от минималния 
брой бенефициенти, подлежащи на проверки 
на място, се подбират на случаен принцип. 
Оставащият брой бенефициенти, подлежащи 
на проверки на място, се подбира въз основа 
на анализ на риска. Ако броят на кандида-
тите, подлежащи на проверки на място, не 
надвишава минимално определения процент, 
може цялата извадка да се формира на слу-
чаен принцип.

(12) За целите на ефективно провеждане на 
проверките на място може да се използва един 
и същ кандидат, за да се спази минималният 
брой проверки, включително и извадката 
по ал. 9. Проверката на място във връзка с 
подбраните кандидати може да бъде ограни-
чена до интервенцията, за която са подбрани, 
ако минималният брой проверки по другите 
интервенции, за които те са кандидатствали, 
вече е изпълнен.

Чл. 64. (1) Проверките на място могат да 
се извършват чрез:



СТР.  34  Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К  БРОЙ 23

1. физически посещения; 
2. прилагане на техники за дистанционно 

наблюдение;
3. използване на данни от спътниците „Сен-

тинели“ по програма „Коперник“ или други, 
най-малкото равностойни данни, посочени в 
чл. 11 на Регламент на ЕС 2022/1173.

(2) Проверките на място могат да бъ-
дат извършени и чрез посещения на място, 
допълващи проверките по т. 2 и 3. В тези 
случаи проверките на място не се обявяват 
предварително.

Чл. 65. (1) Проверките на място се обявяват 
чрез СЕУ, при условие че това не е в разрез 
с тяхната цел или ефективност. Обявяването 
е в срок от 2 до 14 дни преди извършването 
на проверката.

(2) При проверки на място на заявленията 
за помощ за животни или свързани с живот-
ни ангажименти обявяването се извършва в 
срок от 48 часа.

(3) Държавен фонд „Земеделие“ може да 
извършва проверки на място без предвари-
телно обявяване.

(4) Държавен фонд „Земеделие“ извършва и 
проверки на място с цел контрол на качеството.

(5) Проверки на място могат да се извърш-
ват и от контролните органи по чл. 28а от 
ЗПЗП при условията, предвидени в правото на 
Съюза или в националното законодателство.

Чл. 66. (1) Площта на земеделските парце-
ли, когато е необходимо, се измерва с всички 
средства с доказана възможност за гарантиране 
на качество на измерване съгласно приложи-
мите технически стандарти, разработени на 
равнището на Съюза. 

(2) За всички измервания на площи, из-
вършвани посредством техники на Глобал-
ната навигационна спътникова система и/
или ортогонални изображения, се определя 
буферно допустимо отклонение с единствената 
стойност на допустимото отклонение, което 
не може да надвишава 1,25 м. Максимално-
то допустимо отклонение по отношение на 
всеки земеделски парцел не може да бъде 
по-голямо от 1,0 хa в абсолютно изражение. 
За ортогонални изображения отклонението се 
изчислява чрез мултиплициране на размера 
на пиксела на изображението с 1,5.

(3) При проверка на място подходящата 
за подпомагане площ се установява, като се 
прави сравнение между заявената и измере-
ната площ с приложено буферно допустимо 
отклонение и за установена се приема по-
малката от двете площи.

(4) При проверка на място площта на зе-
меделския парцел може да бъде установена 
и чрез комбиниране на частични полеви из-
мервания с архивни ортоизображения.

Чл. 67. (1) За всяка проверка на място 
на земеделски парцели се изготвя доклад, в 
който се отразяват детайлите на извършените 
проверки и заключенията относно спазването 

на критериите за допустимост, ангажиментите 
и другите задължения. В доклада резултатите 
от проверките се посочват на ниво парцел.

(2) В доклада по ал. 1 се посочват: 
1. проверените интервенции и заявления 

за подпомагане; 
2. бенефициентът, проверяващите експерти 

и присъстващите лица; 
3. проверените земеделски парцели, измере-

ните земеделски парцели, където е приложимо, 
резултатите от измерванията за всеки земе-
делски парцел и използваните измервателни 
методи, данни за оценката на състоянието им 
спрямо критериите за допустимост; 

4. дали бенефициентът е бил уведомен 
предварително за проверката и какъв е бил 
срокът на предварителното уведомление; 

5. критериите за допустимост, които са 
обект на проверката;

6. конкретните мерки за контрол, които 
трябва да се предприемат във връзка с отдел-
ните интервенции; 

7. допълнителните мерки за контрол, които 
трябва да се предприемат; 

8. данни за всички установени случаи на 
неспазване, които биха могли да изискват 
взаимно уведомяване с оглед на други ин-
тервенции и/или с предварителните условия; 

9. данни за всички установени случаи на 
неспазване, които биха могли да изискват 
последващи действия през следващите години.

(3) Докладът от извършената проверка се 
предоставя на кандидата чрез съобщение в 
индивидуалния му профил в СЕУ. 

(4) Когато кандидатът не приема доклада 
от проверката на място, има право да изпра-
ти чрез СЕУ възражения до Държавен фонд 
„Земеделие“ в 14-дневен срок. 

(5) Възраженията по ал. 4 се разглеждат в 
едномесечен срок, след което кандидатите се 
уведомяват за резултатите в срок до 5 работни 
дни чрез СЕУ.

Чл. 68. (1) С проверките на място на жи-
вотни се проверява дали са изпълнени всички 
критерии за допустимост, ангажименти и 
други задължения по отношение на всички 
животни, за които са подадени заявления за 
подпомагане по интервенциите за помощ за 
животни, които не са проверени чрез адми-
нистративен контрол.

(2) Най-малко 50 % от проверките на място 
по ал. 1 се извършват през време на периода 
за задържане по съответната интервенция за 
помощ за животни.

(3) Проверките на място по ал. 1 включват 
проверка дали броят на наличните в стопан-
ството животни, за които са подадени заяв-
ления за подпомагане, и броят на животните, 
които потенциално отговарят на условията 
за подпомагане, отговаря на броя животни, 
въведени в интегрираната информационна 
система на БАБХ по чл. 51, ал. 3 от ЗВД и 
вписани в регистъра на животните в живот-
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новъдния обект. За всяко заявено животно, 
обект на проверка, следва да се установи в 
какъв тип животновъден обект се отглежда.

(4) Проверките на място по ал. 1 включват 
също така проверки: 

1. на сертификати за клане, ветеринарни 
сертификати, паспорти на животните и до-
кументи за движение, свързани с животните, 
за които са подадени заявления за подпома-
гане, и тяхното съответствие с вписванията 
в системата за идентификация и регистрация 
на животните; 

2. дали всички животни от рода на едрия 
рогат добитък или от рода на овцете и козите 
са идентифицирани с ушни марки или други 
средства за идентификация; при проверката 
на място се следи и дали в стопанството не 
се отглеждат животни, неидентифицирани с 
ушни марки от съответния вид и категория.

(5) Проверките по ал. 1 могат да бъдат 
извършени въз основа на случайна извадка. 
Когато при тази проверка на извадката се 
установи неспазване, всички животни се 
проверяват или заключенията от извадката 
се екстраполират.

(6) Когато при осъществяване на контрола 
по чл. 26а, ал. 2 от ЗПЗП при проверка на 
крави и биволи ДФЗ установи несъответствия 
във връзка със системата за идентификация 
и регистрация на БАБХ, които се отнасят до 
грешни данни в регистъра по чл. 132, ал. 1, 
т. 8 от ЗВД или паспортите на животните, 
при две последователни проверки за период 
от 24 месеца, животните се считат за неус-
тановени животни.

Чл. 69. (1) За всяка проверка на място на 
животни се изготвя доклад за проверка, в 
който се отразяват детайлите на извършените 
проверки.

(2) В доклада по ал. 1 се посочват: 
1. проверените интервенции и заявления 

за подпомагане; 
2. присъстващите лица; 
3. броят и видът на установените животни, 

номерата на ушните марки, всички проверени 
документи, резултатите от проверките и кон-
кретни забележки относно отделни животни 
и/или тяхната идентификация, ако има такива;

4. дали бенефициентът е бил уведомен 
предварително за проверката, какъв е бил 
срокът на предварителното уведомление и 
когато е надхвърлено ограничението от 48 
часа по чл. 62, ал. 2 – причината за това; 

5. данни за всички установени случаи на 
неспазване, които биха могли да изискват 
взаимно уведомяване с оглед на други ин-
тервенции и/или с предварителните условия; 

6. данни за всички установени случаи на 
неспазване, които биха могли да изискват 
последващи действия през следващите години.

(3) Докладът по ал. 1 се предоставя на 
проверявания земеделски стопанин чрез съ-
общение в индивидуалния му профил в СЕУ. 

(4) Когато проверяваният земеделски сто-
панин не приема доклада по ал. 1, може да 
изпрати чрез СЕУ възражения до Държавен 
фонд „Земеделие“ в 14-дневен срок. 

(5) Възраженията по ал. 4 се разглеждат в 
едномесечен срок, след което кандидатите се 
уведомяват за резултатите в срок до 5 работни 
дни чрез СЕУ.

Чл. 70. Държавен фонд „Земеделие“ пре-
доставя информация на НАП за извършените 
плащания на земеделски стопани с източник 
на финансиране от държавния бюджет.

Чл. 71. Държавен фонд „Земеделие“ използ-
ва информацията за площите и за животните 
за биологично земеделие и в преход към би-
ологично земеделие, вписани в регистъра по 
чл. 16а, ал. 1, т. 1 от Закона за прилагане на 
Общата организация на пазарите на земедел-
ски продукти на Европейския съюз на името 
на кандидата по еко схемата по чл. 38, като 
извършва служебна проверка.

Чл. 72. (1) Държавен фонд „Земеделие“ 
извършва административни проверки за спаз-
ването на чл. 62 от Регламент (ЕС) 2021/2116 
по един или няколко от следните начини:

1. проверка на управлението на юридиче-
ското лице – кандидат за подпомагане;

2. проверка на различни юридически лица 
с един управител или кандидат физическо 
лице, което е управител на юридическо лице 
или е едноличен търговец;

3. при съмнение за изкуствено създадени 
условия за подпомагане – проверка дали да-
дено физическо лице е собственик на поне 
50 на сто от капитала на свързаните с него 
юридически лица.

(2) Изпълнителният директор на Държавен 
фонд „Земеделие“ може да разпореди извърш-
ване на проверки по чл. 62 от Регламент 
(ЕС) 2021/2116 въз основа на данни извън 
посочените в ал. 1.

Раздел II
Проверки на предварителните условия

Чл. 73. (1) Системата за контрол на пред-
варителните условия служи за проверка на 
спазването на задълженията, установени в 
дял III, глава I, раздел 2 от Регламент (ЕС) 
2021/2015, от бенефициентите по интервенци-
ите по чл. 52, ал. 1, т. 1 от ЗПЗП.

(2) Контролът на предварителните условия 
се осъществява от следните компетентни 
контролни органи:

1. специализираните контролни органи, 
които носят отговорността за извършване на 
контрол и проверки по спазването на изиск-
ванията и стандартите по чл. 55 от ЗПЗП;

2. Държавен фонд „Земеделие“, който носи 
отговорността за определяне на администра-
тивните санкции по чл. 78 от ЗПЗП и чл. 88 
от тази наредба.

(3) Управляващият орган на Стратеги-
ческия план може да възложи контролът и 
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проверките във връзка с всички или някои 
изисквания, стандарти, актове или области 
на предварителните условия да бъдат извърш-
вани от Държавен фонд „Земеделие“ по реда 
на чл. 50, ал. 4 от ЗПЗП.

Чл. 74. (1) За прилагането на системата за 
контрол и санкции във връзка с предвари-
телните условия се използва интегрираната 
система за администриране и контрол по 
глава трета от ЗПЗП.

(2) Където е уместно, се използва инфор-
мация и от друга публична база данни.

Чл. 75. (1) За да се гарантира спазването 
на правилата за предварителните условия, 
ежегодно се извършват проверки на място.

(2) В зависимост от приложимите изиск-
вания, стандарти, актове или области на 
предварителните условия могат да се извърш-
ват и административни проверки, които са 
предвидени в системите за контрол, прило-
жими към съответното изискване, стандарт, 
акт или област на предварителните условия, 
когато ефективността на тези проверки е 
поне равностойна на проверките на място, 
посочени в ал. 1.

Чл. 76. (1) Проверките на място може да 
се обявяват, при условие че това не е в разрез 
с тяхната цел или ефективност. Обявяването 
на проверките на място не надвишава 14 дни. 
При проверки на място, свързани с животни, 
уведомяването не надвишава 48 часа, освен 
в надлежно обосновани случаи.

(2) С изключение на случаи на непреодо-
лима сила или на извънредни обстоятелства, 
заявленията за подпомагане или исканията за 
плащане се отхвърлят, ако бенефициентът или 
негов представител умишлено възпрепятства 
извършването на проверка на място.

Чл. 77. (1) Когато е приложимо, спазването 
на изискванията и стандартите се установява 
чрез средствата, определени в законодател-
ството, приложимо към съответното изискване 
или стандарт.

(2) Установяването се извършва чрез всички 
подходящи средства, за които е взел решение 
компетентният контролен орган, които гаран-
тират необходимата точност, изисквана най-
малко за официалните констатации съгласно 
приложимото законодателство.

(3) Когато е целесъобразно, проверките 
на място могат да се извършват посредством 
дистанционно наблюдение или чрез други 
подходящи технологии.

Чл. 78. (1) Компетентните контролни ор-
гани по чл. 73, ал. 2 извършват проверки на 
място на най-малко 1 % от общия брой на 
бенефициентите по интервенциите по чл. 52, 
ал. 1, т. 1 от ЗПЗП за спазване изисквания-
та и стандартите по чл. 55 от ЗПЗП, които 
попадат в обхвата на контрол на съответния 
компетентен контролен орган. 

(2) Ако при проверките на място се ус-
танови значителна степен на неспазване на 

дадено законоустановено изискване или стан-
дарт, броят на проверките на място, които 
трябва да бъдат извършени по отношение на 
това изискване или стандарт през следващия 
контролен период, се увеличава. В рамките 
на конкретно законоустановено изискване 
или стандарт компетентният контролен орган 
може да реши да ограничи обхвата на тези 
допълнителни проверки на място до най-често 
нарушаваните изисквания.

Чл. 79. (1) Подборът на контролната из-
вадка от стопанства за проверка на място 
се извършва въз основа на анализ на риска, 
който взема предвид и прилага тегловни ко-
ефициенти за структурата на земеделските 
стопанства, риска от неспазване и когато е 
приложимо, участието на бенефициентите в 
консултантските услуги в областта на селското 
стопанство, посочени в член 15 от Регламент 
(ЕС) 2021/2115. В контролната извадка не се 
включват стопанствата, които прилагат ин-
тервенцията по чл. 1, ал. 2, т. 6.

(2) За проверка на място се избират на 
случаен принцип от 20 % до 25 % от мини-
малния брой на бенефициентите, подлежащи 
на проверки на място, съгласно чл. 78, ал. 1. 
Ако броят на бенефициентите, подлежащи на 
проверки на място, надвишава минималния 
брой съгласно чл. 78, ал. 1, процентът на 
избраните на случаен принцип бенефициен-
ти в допълнителната извадка не трябва да 
надвишава 25 %.

(3) Когато е целесъобразно, може да се 
извърши частичен подбор на контролната 
извадка преди края на периода за подаване 
на заявления въз основа на наличната ин-
формация за бенефициентите от предходната 
година. Предварителната извадка се допълва, 
след като всички заявления бъдат подадени.

Чл. 80. (1) При извършване на проверките 
в рамките на извадката, предвидена в чл. 79, 
компетентният контролен орган гарантира, че 
всички избрани бенефициенти се проверяват 
по отношение на спазването на изискванията 
и стандартите, които попадат в обхвата на 
неговия контрол. 

(2) Всеки бенефициент, избран за проверка 
на място, се проверява в момент, когато могат 
да бъдат проверени повечето от изискванията 
и стандартите, заради които е бил избран. 

(3) Компетентният контролен орган га-
рантира достигането на подходящо ниво на 
контрол за всички изисквания и стандарти 
през годината. За тази цел може да извърши 
частична проверка на извадка от стопанства 
по отношение на конкретни изисквания и 
стандарти в определен период на годината.

(4) Проверките на място обхващат цялата 
декларирана земеделска земя на стопанство-
то и животновъдните обекти и пчелини на 
кандидата, собствени или наети, независимо 
дали с тях кандидатства за подпомагане. 
Обект на проверка са и всички други площи 
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от стопанството, които обслужват земеделска-
та дейност – складови помещения, площадки 
за съхранение на фуражи, торове, препарати, 
горива, машини и др. 

(5) Проверките се извършват в рамките 
на едно посещение и включват проверка на 
изискванията и стандартите, чието спазване 
може да бъде проверено по време на това 
посещение. Чрез тях се откриват всички не-
спазвания на тези изисквания и стандарти и 
се идентифицират случаите, които да бъдат 
обект на допълнителни проверки.

(6) Проверките на място на извадката по 
чл. 78, ал. 1 се извършват в рамките на ка-
лендарната година, в която са подадени заяв-
ленията за подпомагане и/или исканията за 
плащане, и обхващат периода от началото на 
календарната година до датата на проверката.

(7) Компетентният контролен орган просле-
дява всички случаи на неспазване на изиск-
ванията и стандартите на предварителните 
условия, установени по време на проверки 
на място или за които е бил информиран по 
друг начин.

Чл. 81. (1) За всяка проверка на място, 
извършена по настоящия раздел, се изготвя 
доклад за проверка, съставен от компетентния 
контролен орган. Докладът включва следните 
части:

1. Обща част, съдържаща следната инфор-
мация:

а) за избрания за проверка на място бе-
нефициент;

б) за стопанството на бенефициента, налич-
на в ИСАК, която е от значение за проверката;

в) за присъстващите лица;
г) дали бенефициентът е бил уведомен 

предварително за посещението и ако е така, 
какъв е бил срокът на предварителното уве-
домяване;

2. Специализирана част, отразяваща про-
верките, извършени по отношение на всяко 
от изискванията и стандартите, и съдържаща 
следната информация:

а) изискванията и стандартите, които са 
предмет на проверката на място;

б) характера и степента на извършените 
проверки;

в) констатациите;
г) изискванията и стандартите, във връзка 

с които са открити случаи на неспазване;
3. Оценъчна част, даваща оценка на зна-

чимостта на неспазването по отношение на 
всяко изискване и/или стандарт въз основа 
на критериите „тежест“, „степен“ и „продъл-
жителност“, на база определените показатели 
в методиката по чл. 55, ал. 2 от ЗПЗП.

(2) Алинея 1 се прилага за проверките 
на място по чл. 78, ал. 1 и за последващите 
действия при случаи на неспазване, за които е 
информиран компетентният контролен орган 
по друг начин.

(3) Бенефициентът получава информация 
за всяко установено неспазване в срок до три 
месеца след датата на проверката на място, 
като копие от доклада за проверката се из-
праща чрез СЕУ.

(4) Докладът за проверката трябва да бъде 
изготвен в срок от един месец след проверката 
на място. Срокът може да бъде удължен до три 
месеца, ако това се налага заради извършване 
на химически или физически анализ.

(5) Когато компетентният контролен орган 
не е Държавен фонд „Земеделие“, докладът за 
проверката и при поискване и съответните 
удостоверителни документи се изпращат или 
се осигурява пряк достъп по електронен път 
до тях на Държавен фонд „Земеделие“ в срок 
до един месец след неговото изготвяне.

(6) Когато в доклада не се съдържат кон-
статации за установено неспазване, компе-
тентният контролен орган може да реши да 
не го изпраща, при условие че на Държавен 
фонд „Земеделие“ се осигури пряк достъп по 
електронен път до него до един месец след 
неговото изготвяне.

Г л а в а  ч е т в ъ р т а

НАМАЛЕНИЯ НА ПЛАЩАНИЯТА, ОТКАЗИ 
И РЕД ЗА НАЛАГАНЕ НА АДМИНИСТ-
РАТИВНИ САНКЦИИ ПО ИНТЕРВЕН-
ЦИИТЕ ПОД ФОРМАТА НА ДИРЕКТНИ 

ПЛА ЩАНИЯ

Раздел I
Намаления на плащанията и откази по интер­
венциите под формата на директни плащания

Чл. 82. (1) Подаването на заявление за 
подпомагане след крайната дата за такова 
подаване води до намаление от 1 % за всеки 
работен ден на сумата, на която кандидатът 
за подпомагане би имал право, но не повече 
от 10 %. 

(2) Ако закъснението по ал. 1 е повече от 
25 календарни дни, заявлението за подпо-
магане е недопустимо и на кандидата не се 
предоставя подпомагане.

Чл. 83. (1) На основание чл. 19 от Регла-
мент (ЕС) 2021/2115 1,5 на сто от размера на 
директните плащания, които се изплащат на 
земеделски стопанин, се използват за неговия 
принос към инструмента за управление на 
риска по чл. 11, ал. 2, т. 2 от ЗПЗП.

(2) Ако за дадена година кандидат за под-
помагане по интервенции за подпомагане на 
площ или за животни не декларира всички 
земеделски парцели, които стопанисва, и 
разликата между площта, декларирана в 
заявлението за подпомагане, и площта на 
недекларираните парцели е над 3 % и над 
2 ха, размерът на директните плащания по 
интервенциите за подпомагане за площ, дъл-
жим на съответния кандидат за съответната 
година, се намалява с 1 %. Намалението не се 
прилага за интервенцията по чл. 1, ал. 2, т. 6. 
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Чл. 84. (1) По заявления за подпомагане 
по интервенции за подпомагане на площ, ако 
бъде констатирано, че установената площ по 
интервенцията е по-голяма от декларираната 
в заявлението за подпомагане, за изчисляване-
то на размера на подпомагането се използва 
декларираната площ. 

(2) По интервенциите за подпомагане за 
животни броят на животните, за които се 
отпуска подпомагане, е не по-голям от по-
сочения в заявлението за подпомагане. Ако 
декларираният в заявлението за подпомагане 
брой животни превишава броя, установен в 
резултат на административни проверки или 
проверки на място, размерът на подпомага-
нето се изчислява въз основа на установените 
животни.

Чл. 85. (1) Когато по еко схемата за раз-
нообразяване на отглежданите култури не 
е спазено изискването на чл. 45, ал. 1, т. 1 
основната култура да не превишава 90 % от 
площите с обработваема земя и/или с меди-
цински и ароматни култури, площта, която 
се използва за изчисляване на плащането, се 
намалява с двукратния размер на площта на 
основната култура, която надвишава 90 % от 
установената обща площ на обработваемата 
земя или с медицински и ароматни култури.

(2) Когато по еко схемата по ал. 1 не е 
спазено изискването на чл. 45, ал. 1, т. 2 в 
земеделските стопанства с площи обработ-
ваема земя и/или медицински и ароматни 
култури между 10 ха и 30 ха и с най-малко 
3 различни култури основната култура да не 
превишава 75 % от тези площи, площта, която 
се използва за изчисляване на плащането, се 
намалява с площта на основната култура, която 
надвишава 75 % от установената обща площ 
на обработваемата земя и/или медицинските 
и ароматните култури. 

(3) Когато по еко схемата по ал. 1 не е 
спазено изискването на чл. 45, ал. 1, т. 3 в зе-
меделските стопанства с площи обработваема 
земя и/или медицински и ароматни култури 
над 30 ха и с най-малко 4 различни култури 
основната култура да не превишава 75 % от 
тези площи, площта, която се използва за 
изчисляване на плащането, се намалява с 
двукратния размер на площта на основната 
култура, която надвишава 75 % от установе-
ната обща площ на обработваемата земя и/
или медицинските и ароматните култури. 

(4) Когато по еко схемата по ал. 1 не е 
спазено изискването на чл. 45, ал. 1, т. 2 или 
на т. 3 в земеделските стопанства с площи 
обработваема земя и/или заети с медицински 
и ароматни култури между 10 ха и 30 ха и с 
3 различни култури и в земеделските стопан-
ства с такива площи над 30 ха и с 4 различни 
култури двете основни култури по т. 2 или 
трите основни култури по т. 3 да обхващат 
заедно не повече от 90 % от тях, площта, ко-
ято се използва за изчисляване на плащането 

се намалява с двукратния размер на площта 
на двете или трите основни култури, която 
надвишава 90 % от установената обща площ 
на обработваемата земя и/или медицинските 
и ароматните култури. 

Чл. 86. (1) Животните в стопанството се 
считат за допустими за подпомагане само 
ако са заявени в заявлението за подпомагане. 

(2) Когато бъдат установени несъответствия 
във връзка със системата за идентификация 
и регистрация на едър рогат добитък, се при-
лагат следните разпоредби: 

1. всяко говедо в стопанството, загубило 
една от двете си ушни марки, се счита за 
установено, при условие че е ясно и индивиду-
ално идентифицирано чрез другите елементи 
на интегрираната информационна система на 
БАБХ по чл. 51, ал. 3 от ЗВД; 

2. когато само едно говедо в дадено стопан-
ство е загубило двете ушни марки, животното 
се счита за определено, при условие че все още 
може да бъде идентифицирано чрез регистър, 
паспорт на животното или база данни и при 
условие че стопанинът може да представи 
доказателства, че вече е предприел мерки 
за отстраняване на несъответствието преди 
обявяване на проверката на място; 

3. когато са установени несъответствия, 
които се отнасят до неправилни вписвания в 
регистъра, в паспортите на животните или в 
компютризирана база данни за животни, но 
не са от значение за проверка на спазването 
на условията за допустимост по съответната 
интервенция, животното се счита за неустано-
вено, ако посочените неправилни вписвания 
се констатират при най-малко две проверки 
в рамките на 24-месечен период. Във всички 
други случаи на установени несъответствия 
съответните животни се считат за неустано-
вени след първата констатация.

(3) Всяка овца или коза в стопанството, 
загубила една ушна марка, се счита за уста-
новена, при условие че животното все още 
може да бъде идентифицирано чрез наличното 
средство за идентификация и при условие че 
всички останали изисквания на системата за 
идентификация и регистрация на животни от 
рода на овцете и козите са изпълнени.

Чл. 87. Държавен фонд „Земеделие“ поста-
новява пълен отказ на исканото от кандидата 
за подпомагане плащане, когато:

1. кандидатът за подпомагане не отговаря на 
критериите за допустимост по интервенцията;

2. стопанство на кандидата по т. 1 не 
отговаря на критериите за допустимост по 
интервенцията;

3. кандидатът не прилага земеделските 
практики, не изпълнява ангажиментите или 
други задължения, свързани с условията за пре-
доставяне на подпомагане по интервенцията;

4. размерът на намаленията е равен или 
по-голям от исканото плащане;

5. кандидатът умишлено възпрепятства 
извършването на проверка на място;
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6. е установено, че са създадени изкуствени 
условия за подпомагане.

Раздел II
Ред за прилагане на намаления, откази и 
административни санкции по интервенциите 

под формата на директни плащания

Чл. 88. Държавен фонд „Земеделие“ нама-
лява размера на плащането, отказва плащане 
и в случаите по глава пета, раздел VI от 
ЗПЗП налага административни санкции по 
интервенциите в чл. 1, ал. 2, когато:

1. кандидатът стопанисва площи и/или 
земеделски парцели с размери, по-малки от 
определените в чл. 38в от ЗПЗП;

2. установи, че за съответните площи не 
са спазени изискванията на предварителните 
условия;

3. кандидатът умишлено възпрепятства 
извършването на проверка на място;

4. кандидатът е заявил площи, които не 
стопанисва, или е заявил площи, които не 
отговарят на условията за допустимост за 
подпомагане, определени в раздел VI от глава 
втора;

5. за една и съща площ са подадени две или 
повече заявления и застъпването на площи 
не е отстранено;

6. кандидатът за подпомагане не е ползва-
тел на заявените земеделски площи съгласно 
чл. 41, ал. 3 от ЗПЗП;

7. кандидатът за подпомагане не отговаря 
или не е спазил изискванията, определени в 
глава втора;

8. заявените за подпомагане площи са 
оценени като неотговарящи на условията за 
допустимост за подпомагане при проверките, 
извършвани по чл. 70 от ЗПЗП;

9. установи, че са създадени изкуствени 
условия за подпомагане след 1 юни 2018 г.

Чл. 89. Когато случаите на неспазване на 
законовите изисквания за управление и на 
стандартите за добро земеделско и екологично 
състояние на земята по чл. 55 от ЗПЗП са 
установени чрез системата за мониторинг на 
площта, намалението по чл. 85, параграф 2 
от Регламент (ЕС) 2021/2116 е 2 % от общия 
размер на плащанията.

Чл. 90. По интервенциите в чл. 1, ал. 2 
намаленията на плащанията, отказите и санк-
циите се прилагат в следната последователност:

1. правилата за определяне на размера на 
подпомагане по чл. 84 и 85 от тази наредба и 
санкциите по чл. 76 и 77 от ЗПЗП се прилагат 
при всички случаи на неспазване; 

2. сумата, получена след прилагането на 
т. 1, служи за основа при изчисляването на 
намаленията по чл. 82, когато е приложимо;

3. сумата, получена след прилагането на 
т. 2, служи за основа при изчисляването на 
намаленията по чл. 83, ал. 2, когато е при-
ложимо;

4. сумата, получена след прилагането на 
т. 3, служи за основа при изчисляването на 

ставката на корекция по чл. 17 от Регламент 
(ЕС) 2021/2116, когато е приложимо, и на 
намаленията по чл. 57, ал. 2 от ЗПЗП и по 
чл. 83, ал. 1 от тази наредба;

5. сумата, получена след прилагането на 
т. 4, служи за основа при изчисляването на 
санкциите по чл. 78 от ЗПЗП, когато е при-
ложимо.

ДОПЪЛНИТЕЛНА РАЗПОРЕДБА
§ 1. По смисъла на тази наредба:
1. „Агне“ е мъжка или женска овца на 

възраст под 12 месеца.
2. „Биволи по интервенцията за обвързано 

с производството подпомагане за биволи“ са 
женски животни на възраст от 36 месеца до 
18 години.

3. „Биволи“ са биволските бици (мъжките 
биволи), биволиците, малакините и малачетата.

4. „Говеда“ са биците, воловете, кравите, 
юниците и телетата.

5. „Дървесни култури с кратък цикъл на 
ротация“ са площи, засадени с многогодишни 
култури, чиито корени или дънери остават в 
почвата след прибиране на реколтата, като 
през следващия сезон се появяват нови из-
дънки от следните видове:

– Тополи (Populus ssp.) – Черна топола 
(Populus nigra); Бяла топола (Populus alba); 
Трепетлика (Populus tremula) – максимален 
цикъл на реколтиране – 6 години.

– Върби (Salix spp.) – Бяла върба (S. alba); 
Тритичинкова върба (S. triandra); Трошлива 
върба (S. fragilis); Ракита (S. purpurea); Ива 
(S. caprea) – максимален цикъл на реколти-
ране – 6 години. 

– Черна елша (Alnus glutinosa) – максима-
лен цикъл на реколтиране – 20 години.

– Сребролистна липа (Tilia tomentosa) – мак-
симален цикъл на реколтиране – 20 години.

– Полски бряст (Ulmus minor) – максима-
лен цикъл на реколтиране – 20 години.

– Леска (Corylus avellana) – максимален 
цикъл на реколтиране – 20 години.

– Източен чинар (Platanus orientalis) – мак-
симален цикъл на реколтиране – 20 години.

– Черница (Morus spp.) – максимален цикъл 
на реколтиране – 20 години.

За видовете дървесни култури с кратък 
цикъл на ротация, които са с максимален 
цикъл на прибиране на реколтата, по-дълъг 
от 8 години, се изисква минимална гъстота 
от 6000 бр./ха и за растения с цикъл на при-
биране на реколтата, по кратък от 8 години, 
е 8000 бр./ха.

6. „Завършено средно икономическо образо-
вание със земеделска насоченост“ е завършено 
средно образование по специалността 3451203 
„Земеделско стопанство“.

7. „Завършено средно образование в област-
та на селското стопанство или ветеринарната 
медицина“ е завършено средно образование 
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по специалностите 6210101 и 6210302 „Поле-
въдство“, 6210102, 6210303 и 6211101 „Зелен-
чукопроизводство“, 6210103, 6210304 и 6211102 
„Трайни насаждения“, 6210104 и 6210305 „Се-
лекция и семепроизводство“, 6210105, 6210306 
и 6211103 „Тютюнопроизводство“, 6210106 
„Гъбопроизводство“, 6210307 и 6211104 „Гъ-
бопроизводство и билки, етерични-маслени 
и медоносни култури“, 6210107 „Растителна 
защита и агрохимия“, 6210308 „Растителна 
защита“, 6210201 и 6210901 „Лозаровинарство“, 
6210401 и 6210502 „Говедовъдство“, 6210402 
и 6210503 „Овцевъдство“, 6210403, 6210504 и 
6211203 „Свиневъдство“, 6210404, 6210505 и 
6211204 „Птицевъдство“, 6210405, 6210506 и 
6211205 „Зайцевъдство“, 6210406 „Пчеларство 
и бубарство“, 6210507 и 6211206 „Пчеларство“, 
6210407 и 6210508 „Коневъдство и конна езда“, 
6210601 „Земеделец“, 6210602 „Производител 
на селскостопанска продукция“, 6210603 „Уп-
равление на растениевъдни и животновъдни 
ферми“, 6210701 и 6210801 „Механизация на 
селското стопанство“, 6211201 „Говедовъдство 
и биволовъдство“, 6211202 „Овцевъдство и 
козевъдство“, 6211207 „Бубарство“, 6211208 
„Коневъдство“, 6400101 „Ветеринарен техник“, 
6400201 „Ветеринарен лаборант“ и 8510101 
„Екология и опазване на околната среда“. 

8. „Затворен цикъл на производство“ е 
преработката на мляко в млечни продукти и 
клане на животни от стопанството на земе-
делския стопанин в регистрирано на същия 
производител млекопреработвателно предпри-
ятие, кланица или кланичен пункт по чл. 31 
от Закона за храните.

9. „Зелени зони около водни течения“ са 
буферните ивици, разположени върху земе-
делска земя, по протежение на повърхностни 
водни басейни (реки, потоци, канали, езера, 
язовири, море), с изключение на оризовите 
клетки, с ширина минимум 5 м и максимум 
30 м. Върху буферните ивици не се произвежда 
селскостопанска продукция, но може да се 
извършва паша или коситба.

10. „Земеделска площ“ включва обработ-
ваема земя, трайни насаждения и постоянно 
затревени площи и когато в тях се намират 
агролесовъдни системи.

11. „Земя, оставена под угар“ е земеделска 
площ, върху която до 15 юли на годината на 
кандидатстване е извършена най-малко една от 
следните почвени обработки: изораване, дис-
коване, листеруване (плоскорезна обработка), 
култивиране, ивични обработки, мулчиране 
с остатъците от предходната култура и върху 
която не се произвежда земеделска продукция 
в периода от 1 януари до 15 юли на годината 
на кандидатстване.

12. „Ивици по краищата на гори“ са ивици 
земи по краищата на гори, отговарящи на 
чл. 53, на които не се извършва селскосто-
панско производство. Върху тях се запазват 

и поддържат съществуващите постоянни 
пасища, мери и ливади от нежелана расти-
телност – Орлова папрат (Pteridium aquilinum), 
чемерика (Veratrum spp.), Айлант (Ailanthus 
altissima) и Аморфа (Amorpha fruticosa).

13. „Инвазивни чужди видове“ са след-
ните растителни видове: Жлезиста слабо-
нога (Impatiens glandulifera Royle), Гигант-
ски хераклеум (Heracleum mantegazzianum 
Sommier et Lev ier), Персийски девисил 
(Heracleum persicum Fischer), Гигантски хера-
клеум (Heracleum mantegazzianum Sommier et 
Levier), Асклепиас (Asclepias syriaca L.), Айлант 
(Ailanthus altissima), Синя акация (Аморфа), 
Блатен троскот (Paspalum distichum), Пели-
нолистна амброзия (Ambrosia artemisiifolia), 
Японски хмел (Humulus scandens), Фонтан 
(Pennisetum setaceum; syn. Cenchrus setaceus).

14. „Клане на ишлеме“ е клане на животни 
от стопанството на земеделски стопанин в 
кланица по негова поръчка.

15. „Коза-майка“ е всяко женско животно 
от рода на козите, родило поне веднъж или 
на възраст най-малко една година.

16. „Контролиращо лице“ е лице съгласно 
§ 1, т. 7 от допълнителната разпоредба на На-
редба № 5 от 2018 г. за прилагане на правилата 
на биологично производство, етикетиране 
и контрол и за издаване на разрешение за 
контролна дейност за спазване на правилата 
на биологичното производство, както и за 
последващ официален надзор върху контро-
лиращите лица.

17. „Минимални агротехнически меро-
приятия“ представляват съвкупност от тех-
нологични операции и дейности, съобразени 
с биологичните изисквания на вида и сорта, 
съобразени с района и технологията на от-
глеждане и включващи:

а) при отглеждането на зеленчуци: под-
готовка на площта – основна обработка на 
почвата и/или фрезоване/брануване, култи-
виране и/или лехо- и тирообразуване и/или 
полагане на фолио; сеитба/засаждане; борба 
с плевели, болести и неприятели: окопаване 
или третиране с ПРЗ, или окосяване, и/или 
употреба на хербициди/инсектициди/фун-
гицид, когато е необходимо; прибиране на 
продукцията (беритби);

б) при отглеждането на трайни насаждения: 
зимни и летни резитби; основна обработка на 
почвата; вегетационна обработка на овощни 
култури – фрезоване, култивиране, зачимяване 
на междуредията или косене в междуредията; 
борба с болести и неприятели – хербициди/
инсектициди/фунгициди, когато е необходимо; 
подхранване с торове, когато е необходимо; 
прибиране на продукцията (беритби). 

18. „Млечни крави“ са кравите на въз-
раст над 22 месеца, които в интегрираната 
информационна система на БАБХ по чл. 51, 
ал. 3 от ЗВД са вписани с предназначение за 
производство на мляко.
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19. „Месодайни крави“ са крави на въз-
раст над 22 месеца, които в интегрираната 
информационна система на БАБХ по чл. 51, 
ал. 3 от ЗВД са вписани с предназначение за 
производство на месо.

20. „Обработваема земя“ е земя, обработ-
вана за отглеждане на култури, или площ на 
разположение за отглеждане на култури, но 
оставена под угар.

21. „Овца-майка“ е всяко женско животно 
от рода на овцете, родило поне веднъж или 
на възраст най-малко една година.

22. „Пасищни селскостопански животни“ 
са животните по § 2в, т. 1 от Закона за соб-
ствеността и ползването на земеделските земи.

23. „Планински райони“ са землищата 
на населените места съгласно чл. 3, ал. 1 от 
Наредбата за определяне на критериите за 
необлагодетелстваните райони и териториал-
ния им обхват, приета с ПМС № 30 от 2008 г. 
(ДВ, бр. 20 от 2008 г.).

24. „Плодови насаждения“ са нови трайни 
насаждения до встъпването им в плододаване.

25. „Поддържане на постоянно затревени 
площи“ е извършване на годишна основа на 
поне една от следните дейности: паша на жи-
вотни, косене на тревата с изнасяне на сено/
сенаж и предотвратяване на навлизането и 
разпространението на нежелана и рудерална 
растителност.

26. „Поддържане на обработваема земя“ е 
извършване на годишна основа на поне една 
от следните дейности – изораване; дисковане; 
култивиране; ивични обработки (обработка на 
почвената повърхност на ивици с различна 
ширина); мулчиране с остатъците от предход-
ната култура, косене на трева с изнасяне на 
сено/сенаж.

27. „Поддържането на селскостопанска 
площ“ включва поддържане на обработваема 
земя, поддържане на трайни насаждения и 
поддържане на постоянно затревени площи.

28. „Поддържане на трайни насаждения“ 
е извършване на годишна основа на поне 
една от следните дейности: косене на тревата 
или поддържане на почвената повърхност в 
междуредията с подходящи обработки според 
прилаганите системи (угарна, чимово мул-
чирна, мулчирна или ливадно зачимяване); 
подходящи зимни и/или летни резитбени опе-
рации, поддържане на добро фитосанитарно 
състояние на трайните насаждения.

29. „Постоянно затревена площ“ е земя, 
използвана за отглеждане на трева или други 
тревни фуражни култури по естествен начин 
(самозасяване) или чрез култивиране (засява-
не), която не е била включена в сеитбооборота 
на стопанството в продължение на 5 или повече 
години и може да се използва за пасище или 
да се коси, с изключение на земите, оставени 
под угар. Тя може да включва други видове, 
като храсти или дървета, при условие че пре-

обладават тревите и другите тревни фуражи. 
Трева и други тревисти фуражни култури са 
всички тревисти растения, които се срещат 
традиционно, растат на естествените пасища и 
ливади или обикновено са включени в смесите 
от семена, предназначени за засяване на паси-
ща или ливади, независимо дали се използват, 
или не се използват за паша на животните. 
Включват набор от земеделски системи, при 
които се отглеждат многогодишни дървесни 
или храстовидни видове, които са свързани 
с обработваемата земя или постоянно затре-
вени площи с възможно присъствие на жи-
вотни върху същата повърхност, с цел да се 
подобри устойчивото използване на земята, 
върху която се извършват селскостопанските 
дейности, с възможност за разнообразяване 
на производството на стопанството. В случай 
че има дървета, максималният брой дървета 
на хектар не надвишава 100. Площите, заети 
с дървета, не трябва да се изваждат.

30. „Преработка на мляко на ишлеме“ е 
производството на млечни продукти в млеко-
преработвателно предприятие по поръчка на 
земеделски стопанин от мляко, произведено 
в стопанството му.

31. „Производство на селскостопански про-
дукти“ е производството, отглеждането или 
култивирането на селскостопански продукти, 
прибиране на реколтата, доене, развъждане и 
отглеждане на животни за селскостопански 
цели.

32. „Разсадници“ са площи с млади фиданки 
за по-късно разсаждане:

– лозови разсадници и разсадници за под-
ложки за присаждане;

– разсадници за овошки и ягодови плодове;
– разсадници за декоративни растения;
– търговски разсадници за горски дървесни 

видове, без тези за задоволяване нуждите на 
самото стопанство в рамките на залесени 
площи;

– горски разсадници, на чиято площ се 
извършва производство на фиданки от гор-
ски дървесни и храстови видове, вписани в 
националния регистър съгласно условията и 
реда за регистрация на горски разсадници.

33. „Реализация на пазара на животни“ е 
продажба и придвижване на живи животни от 
стопанството на един земеделски стопанин към 
стопанството на друг земеделски стопанин, 
продажба и придвижване на живи животни 
за клане към одобрена по чл. 31 от Закона за 
храните кланица, продажба и придвижване 
на живи животни към държави от ЕС или 
трети страни, клане на ишлеме, придвижване 
на живи животни за клане в кланица или 
кланичен пункт, регистрирани на земеделския 
стопанин (затворен цикъл на производство). 
При реализация в страната животните трябва 
да са пристигнали в животновъдния обект на 
приемащата страна по ветеринарномедицин-
ското свидетелство и това да е отбелязано в 
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системата за идентификация и регистрация 
на животните на БАБХ.

34. „Свидетелство за получена степен на 
професионална квалификация в областта 
на селското стопанство“ е свидетелство за 
професионална квалификация в професио-
нално направление 345 „Администрация и 
управление“, професия 345120 „Икономист“, 
специалност 3451203 „Земеделско стопан-
ство“; професионално направление 621 „Рас-
тениевъдство и животновъдство“, професии 
621010 „Техник-растениевъд“, 621020 „Техник 
в лозаровинарството“, 621030 „Растениевъд“, 
621040 „Техник-животновъд“, 621050 „Живот-
новъд“, 621060 „Фермер“, 621070 „Техник на 
селскостопанска техника“, 621080 „Монтьор на 
селскостопанска техника“, 621090 „Лозарови-
нар“, 621110 „Работник в растениевъдството“ 
и 621120 „Работник в животновъдството“; 
професионално направление 640 „Ветеринарна 
медицина“ – всички професии, и професионал-
но направление 851 „Технологии на опазване 
на околната среда“, професия 851010 „Еколог“.

35. „С доказан произход“ са животни, 
посочени от развъдните организации или от 
ИАСРЖ в случаите по чл. 3б, ал. 1, т. 7 от 
Закона за животновъдството като вписани в 
Родословната книга.

36. „Селскостопанска дейност“ е производ-
ството на селскостопански продукти, както 
и поддържането на селскостопанската площ 
в състояние, което да я прави подходяща за 
паша или обработване без никакви специал-
ни подготвителни действия, които са извън 
рамките на употребата на традиционните 
селскостопански методи и машини. Не е 
селскостопанска дейност извършването само 
на дейностите по премахването на камъни, 
дървесна, храстовидна и нежелана растител-
ност, включително чрез използване на методи 
и машини, които водят до увреждане на поч-
вената покривка и промяна в екосистемите.

37. „Селскостопански продукти“ са продук-
тите, изброени в приложение I към Договора 
за функциониране на Европейския съюз, 
с изключение на рибни продукти, както и 
памук и дървесни култури с кратък цикъл 
на ротация.

38. „Специализирани контролни органи“ са 
контролни органи, отговарящи за гарантиране 
на спазването на правилата по директивите 
и регламентите, изброени в приложение III 
от Регламент (ЕС) 2021/2115.

39. „Стопанство в планински район“ е 
стопанство, в което всички регистрирани 
животновъдни обекти по реда на ЗВД на 
името на един земеделски стопанин, в които 
се отглеждат говеда, овце и/или кози, и/или 
биволи, са разположени в планински райони.

40. „Стопанство“ е стопанство по смисъла 
на чл. 3, т. 2 от Регламент (ЕС) 2021/2115.

41. „Трайни насаждения“ са култури, за 
които не се прилага сеитбооборот, различни 
от постоянно затревени площи и постоянни 

пасища, които дават реколта многократно, 
включително разсадници и дървесни култури 
с кратък цикъл на ротация.

42. „Удостоверение за завършен курс от 
минимум 150 часа или получена степен на 
професионална квалификация в областта на 
селското стопанство“ означава удостоверение 
за завършен курс от 150 часа в областта на сел-
ското стопанство или за завършено обучение 
от 150 часа по част от професия, или получена 
степен на професионална квалификация по 
професии и специалности от професионално 
направление с код 621 „Растениевъдство и жи-
вотновъдство“ или с код 3451203 „Земеделско 
стопанство“ или професионално направление 
с код 640 „Ветеринарна медицина“. 

43. „Яре“ е мъжка или женска коза на 
възраст под 12 месеца.

ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ
§ 2. Наредбата се издава на основание 

чл. 64, ал. 1 и чл. 70, ал. 2 от Закона за под-
помагане на земеделските производители.

§ 3. Наредбата влиза в сила от деня на 
обнародването є в „Държавен вестник“.

Министър:  
Явор Гечев

Приложение № 1 
към чл. 2, ал. 7 

Метод за изчисляване на стандартните 
разходи за заплати

Стандартните разходи се отчитат за всички 
работници, които са заети в земеделското сто-
панство, назначени под Код на икономическата 
дейност в областта на селското стопанство 
съгласно Класификацията на икономическите 
дейности в Република България.

Стандартните разходи се определят въз 
основа на разходи на работодателя за труд на 
един отработен час в икономическа дейност 
„Селско, горско и рибно стопанство“ по данни 
на Националния статистически институт за 
годината на кандидатстване, умножени по 
броя на годишните работни единици (ГРЕ), 
декларирани от съответния земеделски про-
изводител.

Една ГРЕ е равна на отработените часове 
от един работник при пълно работно време 
в рамките на една година съгласно опреде-
лението на Европейския съюз.

Приложение № 2 
към чл. 9, ал. 1 

Списък на породите говеда с развъдни про­
грами за производство на мляко

1. Черношарено говедо, Червеношарено го-
ведо и всички породи, в чието наименование 
има думите Холщайн или Holstein

2. Кафяво говедо
3. Джерсей
4. Симентал и Млечен симентал
5. Монбелиард
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Приложение № 3 
към чл. 11, ал. 1

Списък на породите говеда с развъдни про­
грами за производство на месо

1. Абердин Ангус
2. Лимузин
3. Херефорд
4. Гаскон
5. Галоуей (Galloway)
6. Вагу (Wagyu)
7. Месодаен симентал
8. Шароле
9. Обрак

Приложение № 4 
към чл. 12, ал. 1

Списък на застрашените от изчезване по­
роди говеда

1. Българско сиво говедо
2. Искърско говедо
3. Родопско късорого говедо
4. Българско родопско говедо
5. Българско червено говедо
6. Българско кафяво говедо
7. Българско сименталско говедо

Приложение № 5 
към чл. 15, ал. 1

Списък на застрашени от изчезване 
породи овце и кози, включени в развъдни 

програми
1. Каракачанска овца
2. Копривщенска овца
3. Сакарска овца
4. Котленска овца
5. Местна старозагорска овца
6. Местна карнобатска овца
7. Тетевенска овца
8. Западностаропланинска овца
9. Брезнишка овца
10. Софийска (Елинпелинска) овца
11. Средностаропланинска овца
12. Среднородопска овца
13. Медночервена шуменска овца

14. Дъбенска овца
15. Реплянска овца
16. Бяла маришка овца
17. Вакла маришка овца
18. Свищовска овца
19. Странджанска овца
20. Карнобатска тънкорунна овца
21. Североизточнобългарска тънкорунна 

овца
22. Тракийска тънкорунна овца
23. Родопски цигай
24. Старопланински цигай
25. Плевенска черноглава овца
26. Калоферска дългокосместа коза
27. Дългокосместа коза/местна коза
28. Местна дългокосместа коза (Малашев-

ски тип)
29. Българска виторога дългокосместа коза

Приложение № 6 
към чл. 16, ал. 4

Списък на млечните породи овце и кози, 
включени в развъдни програми

1. Синтетична популация Българска млечна
2. Лакон
3. Асаф
4. Аваси
5. Хиос
6. Българска бяла млечна коза
7. Англонубийска коза
8. Тогенбургска коза
9. Саанска коза
10. Алпийска коза
11. Тюринген Валд
12. Източнофризийска овца

Списък на породите овце и кози, ползвани 
за месо, включени в развъдни програми
1. Ил дьо Франс
2. Мутон шароле
3. Кавказка тънкорунна
4. Асканийска тънкорунна
5. Романовска
6. Боер
7. Мутон Вендеен

Приложение № 7 
към чл. 21, ал. 5

Превръщане на сурово мляко от обемни в тегловни единици и на млечните продукти от 
мляко в млечен еквивалент

1. 1 литър сурово краве, козе и биволско мляко = 1,03 кг;
2. 1 литър сурово овче мляко = 1,035 кг.
Необходимо количество сурово мляко в килограми за получаване на 1 килограм готов млечен 
продукт:
1. краве и козе мляко:
а) за 1 кг масло = 22,5 кг мляко;
б) за 1 кг сметана = 7,90 кг мляко;
в) за 1 кг сирене твърдо (кашкавал) = 10,3 кг мляко;
г) за 1 кг сирене (бяло саламурено) = 6,8 кг мляко;
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Приложение № 9 
към чл. 25, ал. 2

Списък на сортовете десертно грозде

 1. Болгар
 2. Брестовица
 3. Чауш
 4. Дружба
 5. Гарант
 6. Хибрид VІ-4
 7. Italia (Muscato Italia ) – 318
 8. Кондарев 6
 9. Надежда
10. Наслада
11. Перл дьо Ксаба (Перла)
12. Плевен
13. Плевенски фаворит
14. Приста
15. Ранно без семе
16. Разакия бяла
17. Русенско без семе

18. Ряхово
19. Супер ран болгар
20. Sultanina – 919
21. Alphonso Lavallee – 319
22. Кралски Рубин
23. Cardinal – 80
24. Дунав
25. Flame seedless
26. Кондарев 10
27. Лисича опашка
28. Michele Palieri
29. Мир
30. Muscat de Hambourg – 202
31. Мискет плевенски
32. Мискет русенски
33. Разакия черна
34. Русалка 3
35. Сияна
36. Тангра
37. Велика
38. Зорница

д) за 1 кг кисело мляко = 1,04 кг мляко;

е) за 1 кг млечна извара = 5,55 кг мляко;

ж) пастьоризирано мляко = 1,02 кг мляко;

з) за 1 кг други сирена = 12 кг мляко;

и) за 1 литър айрян = 0,55 кг мляко;

к) за 1 кг катък или цедено мляко = 3,4 кг мляко; 

2. овче мляко:

а) за 1 кг сирене твърдо (кашкавал) = 7 кг мляко;

б) за 1 кг сирене (бяло саламурено) = 4,8 кг мляко;

в) за 1 кг кисело мляко = 1,06 кг мляко;

г) пастьоризирано мляко = 1,04 кг мляко;

д) за 1 кг други сирена = 12 кг мляко;

3. биволско мляко:  

а) за 1 кг сирене твърдо (кашкавал) = 10,1 кг мляко;

б) за 1 кг сирене (бяло саламурено) = 6,6 кг мляко;

в) за 1 кг кисело мляко = 1,04 кг мляко;

г) пастьоризирано мляко = 1,02 кг мляко;

д) за 1 кг други сирена = 12 кг мляко;

е) за 1 кг катък = 3,2 кг мляко.
Приложение № 8  
към чл. 21, ал. 6

Допустими количества директно продадено сурово краве мляко от земеделския стопанин на 
други земеделски стопани за изхранване на животните

Вид животно в стопанството 
на купувача на мляко за из-

хранване

Период на хранене от ражда-
нето, дни

Общо изхранено количество на  
1 животно в литри (л) за периода

Теле от 2 до 88 вкл. до 400

Малаче от 2 до 119 вкл. до 600

Прасета без ограничение без ограничение
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Приложение № 10 
към чл. 25, ал. 3, т. 4

Култури

Зеленчукови култури –  
полско производство:

Добив, кг/ха

Домати 19 000

Пипер 13 400

Краставици 20 750

Корнишони 19 000

Главесто зеле 17 460

Лук 12 450

Патладжан 18 980

Морков 12 430

Чесън 3 510

Картофи 15 000

Дини 24 870

Пъпеши 8 450

Овощни култури и десертно 
грозде (плодове):

Добив, кг/ха

Ябълки 11 914
Ягоди 4 980
Круши 5 922
Кайсии и зарзали 4 970
Праскови и нектарини 7 500
Сливи 6 246
Череши 4 700
Вишни 3 718
Малини 3 300
Десертно грозде 4 500

Оранжерийно произ-
водство – зеленчуци  

и плодове:

Минима-
лен добив, 

кг/ха

Среден 
добив,
кг/ха

Домати в оранжерии 72 000 170 000
Пипер в оранжерии 45 000 85 000
Краставици в оранже-
рии 81 000 250 000

Ягоди в оранжерии 20 000 35 000
Малини в оранжерии 18 000 27 000

Приложение № 11 
към чл. 27, ал. 2, т. 3 и чл. 44, ал. 1, т. 3

Минимални разходни норми на семена и 
посадъчен материал за единица площ на ха

Култура Минима л -
на сеитбена 
норма кг/ха 
при сеитба 
на семена

М и н и м а л е н 
брой растения на 
ха при използва-
не на посадъчен 

материал

I. Зеленчуци и плодове по интервенциите за 
обвързано с производството подпомагане

Домати 0,10 15 000

Пипер 0,40 45 000

Патладжан 0,14 22 000

Култура Минима л -
на сеитбена 
норма кг/ха 
при сеитба 
на семена

М и н и м а л е н 
брой растения на 
ха при използва-
не на посадъчен 

материал

Краставици 0,50 15 000

Корнишони 0,60 20 000

Дини 0,25 4 200

Пъпеши 0,20 5 500

Лук от семена 2,5 500 000

Лук от арпа-
джик

400 -

Чесън 650 -

Моркови 2,0 -

Зеле 0,15 25 000

Малини - 5 600

Ябълки - 470

Круши - 470

Кайсии  
и зарзали

- 310

Череши - 230

Вишни - 560

Праскови и нек-
тарини

- 360

Сливи (Prunus 
domestica)

- 350

Десертно  
грозде

- 2 300

Ягоди - 40 000

II. Култури, благоприятни за изхранване на 
диви животни

Пшеница 100 -

Ръж 120 -

Ечемик 100 -

Овес 70 -

Просо 15 -

Царевица 10 -

Слънчоглед 2 -

III. Памук

Памук 15 -

Приложение № 12  
към чл. 39, ал. 1, т. 1

Задължителни за извършване дейности по 
поддържане на екологичната инфраструктура

1. При живи плетове или редици от дървета
Запазване целостта на ландшафтния еле-

мент.
Почистване на инвазивни видове растения 

извън периодите на гнездене на птиците – от 
1 април до 30 юли.
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Почистване на сухи клони и ниски клони 
до 1,5 м височина извън периода на гнездене 
на птиците.

Поддържане на граничните зони чрез ко-
сене или мулчиране най-малко 1 път годишно 
извън периода на гнездене на птиците.

Поддръжката на елемента може да се осъ-
ществява и само от страната на съответния 
ползвател или собственик.

Не се извършват третирания с продукти 
за растителна защита.

2. При отделни дървета 
Почистване на сухи клони и ниски клони 

до 1,5 м височина, както и поддържане на сер-
витутните ивици чрез косене или мулчиране 
най-малко 1 път годишно извън периодите на 
гнездене на птиците – от 1 април до 30 юли.

3. При дървета в група
Почистване на ниски клони до височина 

1,5 м извън периодите на гнездене на птиците. 
Почистване на инвазивни видове растения 
извън периодите на гнездене на птиците, 
както и поддържане на сервитутните ивици 
чрез косене или мулчиране най-малко 1 път 
годишно извън периодите на гнездене на 
птиците – от 1 април до 30 юли.

4. При дървесни противоерозионни пояси 
Почистване на инвазивни видове растения 

извън периодите на гнездене на птиците – от 
1 април до 30 юли.

Почистване на сухи храстовидни видове 
извън периодите на гнездене на птиците – от 
1 април до 30 юли.

Почистване на ниски клони до височина 
1,5 м извън периодите на гнездене на птици-
те – от 1 април до 30 юли.

Косене или мулчиране най-малко 1 път 
годишно на сервитутните ивици извън перио-
дите на гнездене на птиците – от 1 април до 
30 юли.

Запазване на съществуващата дървесна 
растителност с изключение на инвазивните 
видове.

5. При синори
Запазване целостта на ландшафтния еле-

мент.
Почистване на инвазивни видове растения 

извън периодите на гнездене на птиците – от 
1 април до 30 юли.

Почистване на сухи клони и ниски клони 
до 1,5 м височина извън периода на гнездене 
на птиците – от 1 април до 30 юли.

Поддържане на граничните зони чрез ко-
сене или мулчиране най-малко 1 път годишно 
извън периода на гнездене на птиците – от 
1 април до 30 юли.

Поддръжката на елемента може да се осъ-
ществява и само от страната на съответния 
ползвател или собственик.

Не се извършват третирания с продукти 
за растителна защита.

6. При влажни зони
Поддържане на крайбрежната растителност 

чрез изрязване и отстраняване на нежеланата 
растителност от инвазивни и чужди видове 
в периоди извън гнездене на птиците – от 
1 април до 30 юли. Поддържане на естествен 
тревостой при ниски води на акваторията, ако 
такъв съществува, без дрениране на площите. 
Неразораване и/или отводняване на езерцата. 
Неизползване на Първа група продукти за 
растителна защита (ПРЗ) в територии, гра-
ничещи на акваториите.

7. При зелени зони около водни течения 
Косене най-малко 1 път годишно на сер-

витутните ивици, като дейностите следва да 
се извършат извън периодите на гнездене на 
птиците – от 1 април до 30 юли. Отстраня-
ване на сухи дървета, отстраняване на хра-
сти и инвазивни видове извън периодите на 
гнездене на птиците – от 1 април до 30 юли. 
Не се извършват третирания с продукти за 
растителна защита.

8. Тераси
Запазване целостта на ландшафтния еле-

мент.
Почистване на инвазивни видове растения 

извън периодите на гнездене на птиците.
При наличие на храстовидна и/или дър-

весна растителност – почистване на сухи 
клони и ниски клони до 1,5 м височина извън 
периода на гнездене на птиците – от 1 април 
до 30 юли.

Поддържане на граничните зони чрез косене 
най-малко 1 път годишно извън периода на 
гнездене на птиците – от 1 април до 30 юли.

Поддръжката на елемента може да се осъ-
ществява и само от страната на съответния 
ползвател или собственик.

Не се извършват третирания с продукти 
за растителна защита.

9. При ивици по краищата на гори 
Косене най-малко 1 път годишно на терито-

риите в границите на ивиците, като дейностите 
следва да се извършат извън периодите на 
гнездене на птиците – от 1 април до 30 юли. 
Косенето да се извършва извън периода с 
риск за горски пожари с цел намаляване на 
риска от пожари.

Не се извършват третирания с продукти 
за растителна защита.

10. При буферни ивици
Поддържане на естествен тревостой, ако 

такъв съществува, без почвени обработки 
на площите. Не се извършват нарочни тре-
тирания с препарати за растителна защита 
(ПРЗ) на тези територии. Поддържането се 
състои в косене най-малко 1 път годишно на 
териториите в границите на буферните ивици, 
като дейностите следва да се извършат извън 
периодите на гнездене на птиците.



БРОЙ 23  Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К  СТР.  47   

Приложение № 14  
към чл. 40, ал. 1

Земеделски практики на внасяне на външ­
на органична материя в почвата

А) Внасяне на хранителни вещества в 
почвата чрез отглеждане на непроизводстве-
ни междинни култури/покривни култури с 
последващо зелено торене:

1. Допустими за отглеждане междинни/
покривни култури по схемата:

Междинните култури/покривните култури 
са създадени като смески от нежитни култури 
и житни култури.

Списък на смески с междинни/покривни 
култури

Група
„Житни култури“

Група
„Нежитни култури“

ръж грах

тритикале фий

ечемик звездан

пшеница еспарзета

овес леща

лимец фасул

просо нахут

сорго бакла

метла лупина

  бурчак

  соя

  синап

  репко

  фуражна ряпа

  рапица

2. Изисквания за минимални срокове на 
отглежданите култури:

Не са площи с междинни култури/покривни 
култури площите, засети със зимни култури 
за получаване на реколта или използване за 
паша.

Междинните култури/покривните култури 
трябва да бъдат налични на полето в периода 
от 15 октомври на годината на кандидатстване 
до 15 февруари на следващата година. 

3. Изисквания към минимално изискуемите 
обработки:

Използват се за последващо зелено то-
рене (посредством заораване, валиране, 
естествено измръзване или друг метод на 
механично терминиране на културата по 
избор на земеделския стопанин). В периода 
на отглеждане на междинните култури/по-
кривните култури не трябва да се прилагат 
изкуствени торове и продукти за растителна 
защита. Терминирането на културите не се 
извършва с хербицид.

Б) Внасяне на хранителни вещества в поч-
вата чрез използването на външни органични 
подобрители на почвата:

Да извършват внасяне на органично ве-
щество на различни видове (подобрители на 
почвата), от които:

1. Подобрители, получени чрез процес на 
аеробно третиране от отпадъчна биомаса.

2. Подобрители, получени чрез процес на 
анаеробно третиране от отпадъчна биомаса.

3. Подобрители, получени чрез процес на 
биологично третиране от отпадъчна биомаса 
чрез червеи.

4. Подобрители, получени чрез процес на 
термално третиране от отпадъчна биомаса.

5. Използване на нискоемисионни техники 
за прилагане на оборски тор (впръскване на 
течен оборски тор; включване в рамките на 
4 часа от прилагането).

Приложение № 13  
към чл. 39, ал. 5

Коефициенти за преобразуване и тегловни коефициенти за екологична инфраструктура

Характеристики Коефициент за 
преобразуване

Тегловен 
коефициент

Екологична ин- 
фраструктура

Живи плетове или редици от дървета (на 1 м) 6 1,5 9 кв. м

Отделни дървета
(за 1 дърво)

20 1,5 30 кв. м

Дървета в група (на 1 м2) - 1,5 1,5 кв. м

Дървесни противоерозионни пояси (на 1 м2) - 1,5 1,5 кв. м

Синори (на 1 м) 6 1,5 9 кв. м

Влажни зони (на 1 м2) - 1,5 1,5 кв. м

Зелени зони около водни течения (на 1 м) 6 1,5 9 кв. м

Тераси (на 1 м) 6 1,5 9 кв. м

Ивици по краищата на гори (на 1 м) 6 1,5 9 кв. м

Буферни ивици (на 1 м) 6 1,5 9 кв. м
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Забранява се използването на подобри-
тели на почвата, получени след химическо 
третиране.

Приложение № 15  
към чл. 42, ал. 1, т. 1

Списък на културите, които се засяват и 
отглеждат самостоятелно или в смес в между­
редията и по вътрешната граница на парцела 

с трайни насаждения
Междуредията и/или площите от вътрешна-

та страна на границата на парцела се поддър-
жат с една или смес от изброените култури:

Хибридна детелина (Trifolium hybridum) 
Червена (ливадна) детелина (Trifolium 

pratense) 
Обикновен звездан (Lotus corniculatus) 
Теснолистен звездан (Lotus tenuis)
Еспарзета (Onobrychis Paertn.) 
Пясъчен фий (Vicia villosa) 
Панонски фий (Vicia pannonica)
Фуражен грах (Pisum sativum L.) 
Лупина (Lupinus)
Секирче (Lathyrus sativus) 
Египетска детелина 
Фуражна ряпа
Елда (Fagopyrum esculenum)
Бял синап (Sinapis alba)
Фацелия (Phacelia sp.)
Английски райграс (Lolium perenne L.)
Италиански, многоцвeтен райграс (Lolium 

multiflorum L.)
Безосилеста овсига (Bromus inermis Leyss)
Ежова главица (Dactylis glomerata L.)
Ливадна власатка (Festuca pratensis Huds)
Червена власатка (Festuca rubra L.)
Ливадна метлица (Poa pratensis L.)
Тимотейка (Phleum pratense L.)

Приложение № 16 
към чл. 44, ал. 1, т. 2 

Култури, благоприятни за изхранване на 
диви животни

1. Овес
2. Ечемик
3. Просо
4. Пшеница
5. Ръж
6. Слънчоглед
7. Царевица

Приложение № 17 
към чл. 53, ал. 7 

Елементи на агролесовъдните системи, създадени 
и/или поддържани в земеделска площ

1. Обработваема земя
Агролесовъдните системи включват набор 

от земеделски системи, в които се отглеждат 
видове многогодишни дървета или храсти, които 
са свързани с обработваема земя или постоянно 
затревени площи с възможно присъствие на 
животни върху същата площ, за да се подобри 
устойчивото използване на земята, върху която 
се извършва селскостопанска дейност, с въз-

можност за разнообразяване на производство-
то. Максималният брой дървета на хектар не 
надвишава 100.

Агролесовъдните системи включват:
Земеделски системи, при които дървесни 

или плододаващи дървесни видове се отглеждат 
смесено с култури на обработваема земя или 
фуражни култури.

Горско-пасищни системи, при които пасища 
и отглеждането на дървесни видове за дървесина 
или плододаващи съжителстват на една площ 
или се комбинира отглеждането на дървесни 
видове с фуражни треви (за паша или за сено) 
и домашни животни с цел увеличаване на про-
дуктивността на животновъдството. В повечето 
такива системи се включват специални дървесни 
и храстови видове, които предоставят плодове 
или листна маса за допълнително изхранване на 
животните през неблагоприятния сезон. Най-
голямо значение сред тях имат широколистните 
видове – дъб, бряст, габър, ясен, липа, топола.

Горско фермерство – за добив на специфич-
ни растителни и други продукти (медицински, 
подправки и др.).

Засята обработваема земя, в която има 
разпръснати дървесни растения върху обработ-
ваемата земя, предназначени за спомагателно 
земеделско производство (дърва за огрев, жълъди, 
плодове, подправки, мед).

Линейни системи, при които защитните по-
яси или ивици дървета по краищата на полетата 
имат функция за защита на агроекосистемите и 
защита на земеделските площи.

Алейна система – типични за тази система 
са комбинациите от широколистни дървесни 
видове (дъб, орех, ясен, топола) със земеделски 
култури (зеленчукови, полски и по-рядко овощни 
видове) върху обработваема земя.

Защитни пояси – създават се за спомагател-
но земеделско производство с цел запазване и 
повишаване на почвеното плодородие върху зе-
меделските площи и ограничаване на почвената 
ерозия, подобряване на водния баланс, увели-
чаване на земеделската продукция, защита на 
домашните животни при свободно отглеждане, 
снегозадържане, повишаване на биоразнообра-
зието и др. Защитните пояси се изграждат от 
три групи растителни видове: 1) главни, които 
образуват основата или скелета на пояса, разпо-
лагат се около главния вид, определят неговата 
височина и изпълняват главната защитна роля, 
достигат най-голяма възраст и височина (дъб, 
орех, тополи, върби, елши и др.); 2) съпътстващи 
видове – дървета, които формират втория етаж 
на пояса, засенчват почвата, ограничават обрас-
тването с плевелна растителност и намаляват 
изсушаващото действие на слънцето и вятъра   
(липи, ясен, явор, черница, махалебка, кайсия 
и др.), и 3) храсти – за по-добро засенчване на 
почвата и предпазването є от заплевяване и 
изсушаване под въздействието на слънцето и 
вятъра (смрадлика, птиче грозде, люляк, златен 
дъжд, черен бъз, дрян).

Крайбрежни защитни пояси – създават се от 
многогодишни растения и тревни видове покрай 
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реки, езера, преовлажнени зони, язовири и дре-
нажни канали. Чрез тях се поема и ограничава 
оттокът на продукти за растителна защита от 
близките земеделски площи – служат като утаи-
тели и за филтриране на излишъците от торове 
и пестициди. Основните типове използвана рас-
тителност са дървета, храсти и треви. Всеки от 
тях се прилага съобразно специфичните цели и 
условия при създаването на крайбрежните пояси. 
Когато се цели да се контролира повърхностното 
преовлажняване и натрупването на седименти, 
използването на треви е по-високоефективно 
в сравнение с дървесните видове. Ако се цели 
да се стабилизира бреговата ивица и защити 
от наводнения, по-висок ефект има отглежда-
нето на храстови и дървесни видове. Когато се 
преследват разнообразни цели (обезвреждане 
на агрохимикали, стабилизиране на бреговете, 
създаване на местообитания за дивите видове и 
увеличаване на биоразнообразието), най-добър 
ефект има комбинираното, едновременно на-
личие на дървесни, храстови и тревни видове. 
Желателно е да се използват характерните за 
тези местообитания дървесни видове, като черна 
и бяла топола, дървовидна и храстовидна върба, 
бряст, обикновен дъб, елша.

Буферни ивици – многогодишна растителност 
(треви, храсти, дървета), засадени на ивици между 
обработваемите земи или пасищата с цел подо-
бряване и опазване на водните ресурси (езера, 
реки) от негативните ефекти на земеделските 
практики и за паша на животните.

Повечето агролесовъдни системи могат да 
бъдат намерени във всички екологични зони. У 
нас сравнително добре проучени и интензивно 
прилагани в практиката са различните видове 
защитни пояси, основно в Североизточната част 
на страната (Добруджа). Срещат се разпръснати 
дървета върху обработваемите земи.

2. Трайни насаждения
Агролесовъдните системи включват набор 

от земеделски системи, в които се отглеждат 
видове многогодишни дървета или храсти, които 
са свързани с обработваемата земя или посто-
янно затревени площи с възможно присъствие 
на животни върху същата повърхност, за да се 
подобри устойчивото използване на земята, върху 
която се извършва селскостопанска дейност, с 
възможност за разнообразяване на производ-
ството. Максималният брой дървета на хектар 
не надвишава 100.

Агролесовъдните системи включват:
• Земеделски системи, при които дървесни 

или плододаващи дървесни видове се отглеждат 
смесено с култури на обработваема земя или 
фуражни култури.

• Горско-пасищни системи, при които пасища 
и отглеждането на дървесни видове за дървесина 
или плододаващи съжителстват на една площ 
или се комбинира отглеждането на дървесни 
видове с фуражни треви (за паша или за сено) 
и домашни животни с цел увеличаване на про-
дуктивността на животновъдството. В повечето 
такива системи се включват специални дървесни 
и храстови видове, които предоставят плодове 

или листна маса за допълнително изхранване на 
животните през неблагоприятния сезон. Най-
голямо значение сред тях имат широколистните 
видове – дъб, бряст, габър, ясен, липа, топола.

• Горско фермерство – за добив на специфич-
ни растителни и други продукти (медицински, 
подправки и др.).

• Засята обработваема земя, в която има 
разпръснати дървесни растения върху обработ-
ваемата земя, предназначени за спомагателно 
земеделско производство (дърва за огрев, жълъди, 
плодове, подправки, мед).

• Линейни системи, при които защитните поя-
си или ивици дървета по краищата на полетата 
имат функция за защита на агроекосистемите 
и защита на земеделските площи.

Алейна система – типични за тази система 
са комбинациите от широколистни дървесни 
видове (дъб, орех, ясен, топола) със земеделски 
култури (зеленчукови, полски и по-рядко овощни 
видове) върху обработваема земя.

Защитни пояси – създават се за спомагателно 
земеделско производство с цел запазване и повиша-
ване на почвеното плодородие върху земеделските 
площи и ограничаване на почвената ерозия, подо-
бряване на водния баланс, увеличаване на земедел-
ската продукция, защита на домашните животни 
при свободно отглеждане, снегозадържане, пови-
шаване на биоразнообразието и др. Защитните по-
яси се изграждат от три групи растителни видове:  
1) главни, които образуват основата или скелета 
на пояса, разполагат се около главния вид, опре-
делят неговата височина и изпълняват главната 
защитна роля, достигат най-голяма възраст и 
височина (дъб, орех, тополи, върби, елши и др.); 
2) съпътстващи видове – дървета, които формират 
втория етаж на пояса, засенчват почвата, огра-
ничават обрастването с плевелна растителност и 
намаляват изсушаващото действие на слънцето 
и вятъра (липи, ясен, явор, черница, махалебка, 
кайсия и др.), и 3) храсти – за по-добро засенчва-
не на почвата и предпазването є от заплевяване 
и изсушаване под въздействието на слънцето и 
вятъра (смрадлика, птиче грозде, люляк, златен 
дъжд, черен бъз, дрян).

Крайбрежни защитни пояси – създават се от 
многогодишни растения и тревни видове покрай 
реки, езера, преовлажнени зони, язовири и дре-
нажни канали. Чрез тях се поема и ограничава 
оттокът на продукти за растителна защита от 
близките земеделски площи – служат като утаи-
тели и за филтриране на излишъците от торове 
и пестициди. Основните типове използвана рас-
тителност са дървета, храсти и треви. Всеки от 
тях се прилага съобразно специфичните цели и 
условия при създаването на крайбрежните пояси. 
Когато се цели да се контролира повърхностното 
преовлажняване и натрупването на седименти, 
използването на треви е по-високоефективно 
в сравнение с дървесните видове. Ако се цели 
да се стабилизира бреговата ивица и защити 
от наводнения, по-висок ефект има отглежда-
нето на храстови и дървесни видове. Когато се 
преследват разнообразни цели (обезвреждане 
на агрохимикали, стабилизиране на бреговете, 
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създаване на местообитания за дивите видове и 
увеличаване на биоразнообразието), най-добър 
ефект има комбинираното, едновременно на-
личие на дървесни, храстови и тревни видове. 
Желателно е да се използват характерните за 
тези местообитания дървесни видове, като черна 
и бяла топола, дървовидна и храстовидна върба, 
бряст, обикновен дъб, елша.

Буферни ивици – многогодишна растителност 
(треви, храсти, дървета), засадени на ивици между 
обработваемите земи или пасищата с цел подо-
бряване и опазване на водните ресурси (езера, 
реки) от негативните ефекти на земеделските 
практики и за паша на животните.

Повечето агролесовъдни системи могат да 
бъдат намерени във всички екологични зони. У 
нас сравнително добре проучени и интензивно 
прилагани в практиката са различните видове 
защитни пояси, основно в Североизточната част 
на страната (Добруджа). Срещат се разпръснати 
дървета върху обработваемите земи.

Максималният брой дървета на хектар не 
надвишава 100.

3. Постоянно затревени площи
Включва набор от земеделски системи, при 

които се отглеждат многогодишни дървесни или 
храстовидни видове, които са свързани с обработ-
ваемата земя или постоянно затревени площи с 
възможно присъствие на животни върху същата 
повърхност, с цел да се подобри устойчивото 
използване на земята, върху която се извършват 
селскостопанските дейности, с възможност за 
разнообразяване на производството на стопан-
ството. В случай че има дървета, максималният 
брой дървета на хектар не надвишава 100. Пло-
щите, заети с дървета, не трябва да се изваждат.

Агролесовъдните системи включват:
• Земеделски системи, при които дървесни 

или плододаващи дървесни видове се отглеждат 
смесено с култури на обработваема земя или 
фуражни култури.

• Горско-пасищни системи, при които пасища 
и отглеждането на дървесни видове за дървесина 
или плододаващи съжителстват на една площ 
или се комбинира отглеждането на дървесни 
видове с фуражни треви (за паша или за сено) 
и домашни животни с цел увеличаване на про-
дуктивността на животновъдството. В повечето 
такива системи се включват специални дървесни 
и храстови видове, които предоставят плодове 
или листна маса за допълнително изхранване на 
животните през неблагоприятния сезон. Най-
голямо значение сред тях имат широколистните 
видове – дъб, бряст, габър, ясен, липа, топола.

• Горско фермерство – за добив на специфич-
ни растителни и други продукти (медицински, 
подправки и др.).

Алейна система – типични за тази система 
са комбинациите от широколистни дървесни 
видове (дъб, орех, ясен, топола) със земеделски 
култури (зеленчукови, полски и по-рядко овощни 
видове) върху обработваема земя.

Защитни пояси – създават се за спомагателно 
земеделско производство с цел запазване и повиша-
ване на почвеното плодородие върху земеделските 

площи и ограничаване на почвената ерозия, подо-
бряване на водния баланс, увеличаване на земедел-
ската продукция, защита на домашните животни 
при свободно отглеждане, снегозадържане, пови-
шаване на биоразнообразието и др. Защитните по-
яси се изграждат от три групи растителни видове:  
1) главни, които образуват основата или скелета на 
пояса, разполагат се около главния вид, определят 
неговата височина и изпълняват главната защитна 
роля, достигат най-голяма възраст и височина (дъб, 
орех, тополи, върби, елши и др.); 2) съпъстващи 
видове – дървета, които формират втория етаж 
на пояса, засенчват почвата, ограничават обра-
стването с плевелна растителност и намаляват 
изсушаващото действие на слънцето и вятъра  
(липи, ясен, явор, черница, махалебка, кайсия 
и др.), и 3) храсти – за по-добро засенчване на 
почвата и предпазването є от заплевяване и изсу-
шаване под въздействието на слънцето и вятъра 
(смрадлика, птиче грозде, люляк, златен дъжд, 
черен бъз, дрян).

Крайбрежни защитни пояси – създават се от 
многогодишни растения и тревни видове покрай 
реки, езера, преовлажнени зони, язовири и дре-
нажни канали. Чрез тях се поема и ограничава 
оттокът на продукти за растителна защита от 
близките земеделски площи – служат като утаи-
тели и за филтриране на излишъците от торове 
и пестициди. Основните типове използвана рас-
тителност са дървета, храсти и треви. Всеки от 
тях се прилага съобразно специфичните цели и 
условия при създаването на крайбрежните пояси. 
Когато се цели да се контролира повърхностното 
преовлажняване и натрупването на седименти, 
използването на треви е по-високоефективно 
в сравнение с дървесните видове. Ако се цели 
да се стабилизира бреговата ивица и защити 
от наводнения, по-висок ефект има отглежда-
нето на храстови и дървесни видове. Когато се 
преследват разнообразни цели (обезвреждане 
на агрохимикали, стабилизиране на бреговете, 
създаване на местообитания за дивите видове и 
увеличаване на биоразнообразието), най-добър 
ефект има комбинираното, едновременно на-
личие на дървесни, храстови и тревни видове. 
Желателно е да се използват характерните за 
тези местообитания дървесни видове, като черна 
и бяла топола, дървовидна и храстовидна върба, 
бряст, обикновен дъб, елша.

Буферни ивици – многогодишна растителност 
(треви, храсти, дървета), засадени на ивици между 
обработваемите земи или пасищата с цел подо-
бряване и опазване на водните ресурси (езера, 
реки) от негативните ефекти на земеделските 
практики и за паша на животните.

Повечето агролесовъдни системи могат да 
бъдат намерени във всички екологични зони. У 
нас сравнително добре проучени и интензивно 
прилагани в практиката са различните видове 
защитни пояси, основно в Североизточната част 
на страната (Добруджа). Срещат се разпръснати 
дървета върху обработваемите земи.

Максималният брой дървета на хектар не 
надвишава 100.
1504
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НАЦИОНАЛЕН СЪВЕТ 
ПО ЦЕНИ И РЕИМБУРСИРАНЕ 

НА ЛЕКАРСТВЕНИТЕ ПРОДУКТИ
Наредба за изменение и допълнение на 
Наредба № 2 от 23 януари 2020 г. за при­
емане на фармако­терапевтично ръковод­
ство по кожни и венерически заболявания  

(ДВ, бр. 11 от 2020 г.)

§ 1. В приложението към член единствен 
се правят следните изменения и допълнения:

1. В раздел I „АТОПИЧЕН ДЕРМАТИТ“:
1.1. Във „Въведение“ след текста: „Ха-

рактерен феномен е атопичният марш, а 
именно преминаването на симптомите от 
едни органи и системи в други.“ се добавя: 
„Международните ръководства препоръчват 
успехът от лечението на атопичен дерматит 
да се измерва с постигане на EASI 50.“

1.2. В т. 1 „СИСТЕМНА ТЕРАПИЯ“ текстът 
в т. 1.10. „Биологични средства“ се изменя така:

„Биологични средства се препоръчват при 
пациенти с умерен до тежък атопичен дерма-
тит, които отговарят на следните критерии:

– Пациенти с атопичен дерматит с липса 
на ефект до 12 седмици от поне едно средство 
за системна терапия (съобразно консенсус 
на Българското дерматологично дружество, 
юли 2021 г.);

– Невъзможност за провеждане на фото-
терапия или стандартно системно лечение;

– Непоносимост към фототерапия или стан-
дартно системно лечение поради възможност 
от развитие на сериозни странични ефекти;

– Наличие на заболявания, при които е про-
тивопоказано стандартно системно лечение;

– Пациенти с атопичен дерматит, при които 
EASI ≥ 15 или SCORAD ≥ 20.

1.10.1 Dupilumab
Dupilumab е изцяло човешко моноклонално 

антитяло срещу алфа рецептор на интерлев-
кин (IL)-4, което инхибира IL-4/IL-13 сигна-
лизацията.

Dupilumab е показан за лечение на умере-
но тежък до тежък атопичен дерматит при 
възрастни пациенти и при юноши на и над 12 
години, които се нуждаят от системна терапия.

Препоръчителната доза на Dupilumab при 
възрастни пациенти е начална доза 600 mg 
(две инжекции от 300 mg), последвана от 
300 mg през седмица, прилагани като под-
кожна инжекция.

Dupilumab може да се използва със или без 
локални кортикостероиди. Могат да се използ-
ват локални инхибитори на калциневрина, но 
те трябва да се запазят само за проблемни 
области, като лицето, шията, областите меж-
ду гънките и гениталната област. Трябва да 
се обмисли прекратяване на лечението при 
пациенти, които не са показали отговор след 

16-седмично лечение. Някои пациенти с нача-
лен частичен отговор впоследствие може да 
се подобрят при продължаване на лечението 
след 16 седмици.

Най-честите нежелани реакции са реакции 
на мястото на инжектиране, конюнктивит, 
блефарит и херпес на устата.

1.10.2 Tralokinumab
Tralokinumab е изцяло човешко IgG4 моно-

клонално антитяло, което се свързва специ-
фично с цитокина от тип 2 – интерлевкин-13 
(IL-13), и инхибира взаимодействието му с 
рецепторите за IL-13. Препоръчителната доза 
Tralokinumab при възрастни пациенти се със-
тои от начална доза 600 mg (четири инжекции 
по 150 mg), последвана от 300 mg (две ин-
жекции по 150 mg), прилагани през седмица 
като подкожна инжекция. Tralokinumab може 
да се използва със или без локални корти-
костероиди. Може да се използват локални 
инхибитори на калциневрин, но те трябва да 
бъдат запазени само за проблемните зони, 
като например лицето, шията, интертриги-
нозните и гениталните области. Най-честите 
нежелани реакции са инфекции на горните 
дихателни пътища, реакции на мястото на 
инжектиране, конюнктивит и алергичен ко-
нюнктивит.

1.10.3 Малки молекули – инхибитори на 
янус киназите (JAK)

1.10.3.1 Upadacitinib
Upadacitinib е селективен янус киназа 1 

инхибитор. Прилага се перорално. Показан 
е за лечение на умерен до тежък атопичен 
дерматит при възрастни и юноши на възраст 
на и над 12 години, които са кандидати за 
системна терапия. При възрастни препоръчи-
телната доза Upadacitinib е 15 mg или 30 mg 
веднъж дневно въз основа на индивидуалното 
състояние на пациента. Доза 30 mg веднъж 
дневно може да е подходяща за пациенти 
с по-голяма тежест на заболяването. Доза 
30 mg веднъж дневно може да е подходяща 
за пациенти с неадекватен отговор към 15 mg 
веднъж дневно. Трябва да се има предвид 
най-ниската ефективна поддържаща доза. 
При пациенти на възраст ≥ 65 години пре-
поръчителната доза е 15 mg веднъж дневно. 
При юноши (на възраст от 12 до 17 години) 
препоръчителната доза Upadacitinib е 15 mg 
веднъж дневно за юноши с тегло най-малко 
30 kg. Upadacitinib може да се използва със 
или без локални кортикостероиди. Може да 
се използват локални калциневринови инхи-
битори за чувствителни области, като лицето, 
шията, интертригинозните и гениталните 
области. Най-често съобщаваните нежелани 
реакции са: инфекция на горните дихателни 
пътища, акне, херпес симплекс, главоболие, 
повишена CPK, кашлица, фоликулит, коремна 
болка, гадене, неутропения, пирексия и грип.



СТР.  52  Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К  БРОЙ 23

1.10.3.2 Abrocitinib
Abrocitinib е инхибитор на Janus киназа 

(JAK) 1. При биохимични тестове Abrocitinib 
има по-висока селективност към JAK1, от-
колкото към другите 3 JAK изоформи. Ле-
карственият продукт трябва да се приема 
перорално веднъж дневно със или без храна 
приблизително по същото време всеки ден. 
Abrocitinib е показан за лечение на умере-
но тежък до тежък атопичен дерматит при 
възрастни, които са кандидати за системна 
терапия. Препоръчителната начална доза е 
200 mg веднъж дневно. Препоръчва се начална 
доза 100 mg веднъж дневно при пациенти на 
възраст ≥ 65 години. По време на лечението 
дозата може да бъде намалена или увеличена 
въз основа на поносимостта и ефикасността. 
Трябва да се обмисли най-ниската ефективна 
поддържаща доза. Максималната дневна доза 
е 200 mg. Abrocitinib може да се използва със 
или без локална медикаментозна терапия за 
атопичен дерматит. Най-често съобщаваните 
нежелани реакции са гадене, главоболие, акне, 
херпес симплекс, повишена креатинфосфоки-
наза в кръвта, повръщане, замаяност и болка в 
горната част на корема. Най-честите сериозни 
нежелани реакции са инфекции.

1.10.3.3 Baricitinib
Baricitinib е показан за лечение на умере-

но тежък до тежък атопичен дерматит при 
възрастни пациенти, които са кандидати за 
системна терапия. Препоръчителната доза 
Baricitinib е 4 mg веднъж дневно. Доза от  
2 mg веднъж дневно е подходяща за пациенти 
на възраст ≥ 75 години и може да е подхо-
дяща за пациенти с анамнеза за хронични 
или рецидивиращи инфекции. Доза от 2 mg 
веднъж дневно може да се има предвид също 
и за пациенти, постигнали траен контрол на 
активността на заболяването с 4 mg веднъж 
дневно и отговарящи на изискванията за 
постепенно намаляване на дозата. Baricitinib 
може да се използва със или без локални кор-
тикостероиди. Могат да се използват локални 
инхибитори на калциневрин, но те трябва да 
бъдат запазени само за чувствителни зони, 
като например лицето, шията, интертриги-
нозните и гениталните области. Трябва да 
се обмисли прекратяване на лечението при 
пациенти, при които няма доказателства за 
терапевтична полза след 8 седмици лечение. 
Най-често съобщаваните нежелани реакции 
с Baricitinib са повишени стойности на LDL 
холестерол, инфекции на горните дихателни 
пътища, главоболие, херпес симплекс и ин-
фекции на пикочните пътища.“

2. В раздел VIII. „ТЕЖКОПРОТИЧАЩИ 
БАКТЕРИАЛНИ ИНФЕКЦИИ НА КОЖА-
ТА – ПИОДЕРМИИ“, в т. 1 „Основни тера-
певтични процедури при тежкопротичащите 
бактериални инфекции на кожата“, т. 1.1. 
„Етиологична терапия“, текстът:

„Пеницилини:
– Пеницилини при стрептококова инфекция 

(Benzylpenicillinum, Benzathine benzylpenicillin )
– Пеницилиназастабилни или протекти-

рани широкоспектърни пеницилини при ста-
филококова инфекция (Ampicillin, Amoxicillin, 
Cloxacillin, Oxacillin, Methicillin, Ampicillin/
Sulbactam, Amoxicillin/Clavulanic acid) Це-
фалоспорини при стафилококови и смесени 
инфекции:

– първо поколение (Cefalexin, Cefalotin, 
Cefazolin, Cefadroxil)

– второ поколение (Cefoxitin, Cefuroxime, 
Cefamandol, Cefaclor)

– трето поколение (Cefotaxime, Ceftazidime, 
Ceftriaxone, Cefixime и други)“

се заменя със: 
„Пеницилини:
– Пеницилини при стрептококова инфекция 

(Benzylpenicillinum, Benzathine benzylpenicillin)
– Пеницилиназастабилни или протекти-

рани широкоспектърни пеницилини при ста-
филококова инфекция (Ampicillin, Amoxicillin, 
Cloxacillin, Oxacillin, Methicillin, Ampicillin/
Sulbactam, Amoxicillin/Clavulanic acid).

Цефалоспорини при стафилококови и сме-
сени инфекции:

– първо поколение (Cefalexin, Cefalotin, 
Cefazolin, Cefadroxil)

– второ поколение (Cefoxitin, Cefuroxime, 
Cefamandol, Cefaclor)

– трето поколение (Cefotaxime, Ceftazidime, 
Ceftriaxone, Cefixime и други)

– Ceftaroline fosamil за лечение на услож-
нени инфекции на кожата и меките тъкани 
при новородени, кърмачета, деца, юноши и 
възрастни.“

3. В раздел IX. „ПСОРИАЗИС“:
3.1. Във „Въведение“ текстът „Съвременни-

те цели в лечението на псориазис стават все 
по-амбициозни, като гайдлайните съветват 
успеха от лечението се измерва с постигане на 
PASI 90“ се изменя така: „Съвременните цели 
в лечението на псориазис стават все по-ам-
бициозни, като гайдлайните съветват успехът 
от лечението да се измерва с постигане на 
PASI 90/PASI 100 или абсолютно PASI ≤ 3.“

3.2. В т. 1 „ПСОРИАЗИС С ПЛАКИ“ се 
правят следните изменения и допълнения:

3.2.1. В т. 1.12. „Циклоспорин“, „Биологич-
ни средства“ след текста „• антагонисти на 
интерлевкин 17А (Secukinumab, Ixekizumab)“ на 
нов ред се добавя следният текст: „• антагонис-
ти на интерлевкин 17А и 17F (Bimekizumab)“.

3.2.2. Точка 1.16. „Цетролизумаб пегол“ се 
изменя така:

„1.16. Certolizumab pegol
Показан е за лечение на умерен до тежък 

плакатен псориазис при възрастни, които са 
кандидати за системна терапия.
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Препоръчваната начална доза Certolizumab 
pegol при възрастни пациенти е 400 mg (при-
лагана като 2 подкожни инжекции по 200 mg 
дневно) на седмици 0, 2 и 4. След началната 
доза поддържащата доза Certolizumab pegol при 
възрастни пациенти с плакатен псориазис е 
200 mg на всеки 2 седмици. Може да се об-
мисли доза от 400 mg на всеки 2 седмици при 
пациенти с недостатъчен отговор. Необходима 
е внимателна преценка за продължаване на 
лечението при пациенти без показатели за 
терапевтична полза през първите 16 седмици 
лечение. Някои пациенти с първоначален час-
тичен отговор може впоследствие да покажат 
подобрение при продължаване на лечението 
след 16 седмици.

Бременност: Проспективно събираните 
данни от над 1300 бременности, с експозиция 
на Certolizumab pegol, с известен изход на бре-
менността, включващи над 1000 бременности, 
с експозиция през първия триместър, не по-
казват малформативен ефект на Certolizumab 
pegol. Certolizumab pegol трябва да се използва 
по време на бременност само при клинична 
необходимост. Certolizumab pegol може да се 
прилага в периода на кърмене.

Странични явления са: Чести: бактериал-
ни инфекции (включително абсцес), вирус-
ни инфекции (включително херпес зостер, 
папиломавирус и инфлуенца); еозинофилни 
нарушения, левкопения (включително неутро-
пения, лимфопения); главоболие (включително 
мигрена), сетивни нарушения; хипертония; 
гадене; хепатит (включително повишение на 
чернодробните ензими); обрив; пирексия, 
болка (произволно място), умора, пруритус 
(произволно място), реакция на мястото на 
приложение.“

3.2.3. В т. 1.17. „Ustekinumab“ се правят 
следните изменения и допълнения:

3.2.3.1. След заглавието на нов ред се добавя 
следният текст:

„Ustekinumab е показан за лечение на 
умерен до тежък плаков псориазис при въз-
растни, които не са се повлияли, имат про-
тивопоказания или непоносимост към други 
системни терапии, включващи циклоспорин, 
метотрексат (МТХ) или ПУВА (псорален и 
ултравиолетови А лъчи) терапия.

Ustekinumab е показан за лечение на уме-
рен до тежък плаков псориазис при деца и 
пациенти в юношеска възраст на 6 години и 
по-големи, при които има недостатъчен кон-
трол или непоносимост към други системни 
терапии или фототерапии.

Ustekinumab, самостоятелно или в комбина-
ция с MTX, е показан за лечение на активен 
псориатичен артрит при възрастни пациенти, 
при които отговорът към предшестващо лече-
ние с небиологични модифициращи болестта 
антиревматоидни лекарства (DMARD) е бил 
недостатъчен.“

3.2.3.2. Текстът след думите „Странични 
явления:“ се изменя така:

„Чести: инфекция на горните дихателни 
пътища, назофарингит, синузит, замайване, 
главоболие, орофарингеална болка, диария, 
гадене, повръщане, сърбеж, болки в гърба, 
миалгия, артралгия, умора, еритема на мяс-
тото на инжектиране, болка на мястото на 
инжектиране.“

3.2.4. В т. 1.18. „Секукинумаб“:
3.2.4.1. В абзац 1 текстът „Secukinumab 

е показан за лечене на умерено тежък до 
тежък плакатен псориазис при възрастни, 
които са кандидати за системна терапия.“ се 
заменя със „Secukinumab е показан за лечене 
на умерено тежък до тежък плакатен псори-
азис при възрастни и при деца и юноши на 
възраст над 6 години, които са кандидати за 
системна терапия.“

3.2.4.2. Текстът „Препоръчителната доза е 
300 мг, приложени чрез подкожна инжекция, 
като първоначално се прилага на седмица 
0, 1, 2 и 3, а от седмица 4 като ежемесечна 
поддържаща доза. Всяка доза от 300 мг се 
прилага като две подкожни инжекции от 
150 мг.“ се изменя така:

„Плакатен псориазис при възрастни
Препор ъч и т е л нат а  до з а  е  3 0 0  mg 

Secukinumab, приложени чрез подкожна ин-
жекция, като първоначално се прилага на 
седмица 0, 1, 2, 3 и 4, а впоследствие като 
ежемесечна поддържаща доза. Въз основа на 
клиничния отговор допълнителна полза при 
пациенти с телесно тегло 90 kg или повече се 
постига с поддържаща доза 300 mg на всеки 
2 седмици. Всяка доза от 300 mg се прилага 
като една подкожна инжекция от 300 mg или 
като две подкожни инжекции от 150 mg.

Плакатен псориазис при педиатрични паци-
енти (юноши и деца на възраст над 6 години) 

Препоръчителната доза е въз основа на 
телесното тегло, приложена чрез подкожна 
инжекция, като първоначално се прилага на 
седмица 0, 1, 2, 3 и 4, а впоследствие като 
ежемесечна поддържаща доза. Всяка доза от 
75 mg се прилага като една подкожна инжек-
ция от 75 mg. Всяка доза от 150 mg се прилага 
като една подкожна инжекция от 150 mg. 
Всяка доза от 300 mg се прилага като една 
подкожна инжекция от 300 mg или като две 
подкожни инжекции от 150 mg.“

3.2.5. Създава се нова т. 1.20. „Bimekizumab“:
„1.20. Bimekizumab
Bimekizumab е показан за лечение на уме-

рено тежък до тежък плакатен псориазис при 
възрастни пациенти, които са кандидати за 
системна терапия.

Препоръчителната доза за възрастни па-
циенти с плакатен псориазис е 320 mg (при-
лагана като 2 подкожни инжекции по 160 mg 
всяка) в седмица 0, 4, 8, 12, 16 и на всеки 8 
седмици след това.
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Необходимо е да се обмисли преустано-
вяване на лечението при пациенти, които 
не са показали подобрение след лечение в 
продължение на 16 седмици.

Ефикасността на Bimekizumab е демон-
стрирана независимо от възраст, пол, раса, 
продължителност на заболяването, телесно 
тегло, тежест по PASI на изходното ниво и 
предходно лечение с биологично средство. 
Bimekizumab е ефикасен при пациенти с 
предшестваща експозиция на биологично 
средство, включително анти-TNF и анти-IL-17 
и при пациенти, нелекувани преди това със 
системна терапия. Ефикасността при пациенти 
с първоначален неуспех от лечение с анти-
IL-17 не е изследвана.

Странични явления: Mного чести – ин-
фекции на горните дихателни пътища; чес-
ти – орална кандидоза, дерматофитни ин-
фекции, инфекции на ушите, инфекции с 
херпес симплекс, орофарингеална кандидоза, 
гастроентерит, фоликулит; главоболие; дер-
матит и екзема, акне; реакции на мястото на 
инжектиране; умора.“

3.2.6. Досегашната т. 1.20. „Гузелкумаб“ 
става т. 1.21. Guselkumab и се изменя така:

„1.21. Guselkumab
Guselkumab е показан за лечение на умерен 

до тежък псориазис с плаки при възрастни, 
които са подходящи за системна терапия.

Препоръчителната доза на Guselkumab e 
100 mg, приложена чрез подкожна инжекция 
на седмици 0 и 4, последвано от поддържаща 
доза през 8 седмици.

Guselkumab, приложен самостоятелно 
или в комбинация с метотрексат (MTX), е 
показан за лечение на активен псориатичен 
артрит при възрастни пациенти, които не 
са се повлияли достатъчно или са проявили 
непоносимост към предшестваща терапия 
с модифициращо болестта антиревматично 
лекарство (DMARD).

Странични явления: Много чести – ин-
фекция на горните дихателни пътища; чес-
ти – главоболие, диария, артралгия, реакция 
на мястото на инжектиране, повишени нива 
на трансаминазите.“

3.2.7. Досегашната т. 1.21. „Ризанкизумаб“ 
става т. 1.22. Risankizumab и се изменя така:

„1.22. Risankizumab
Risankizumab е показан за лечение на 

умерен до тежък плакатен псориазис при 
възрастни пациенти, които са кандидати за 
системна терапия.

Препоръчителната доза е 150 mg (две ин-
жекции по 75 mg), приложени чрез подкожна 

инжекция на седмица 0, седмица 4 и след 
това – веднъж на 12 седмици. Risankizumab, 
самостоятелно или в комбинация с ме-
тотрексат (MTX), е показан за лечение на 
активен псориатичен артрит при възрастни 
с недостатъчен отговор или с непоносимост 
към едно или повече болест-модифициращи 
антиревматични лекарства (disease-modifying 
antirheumatic drugs, DMARDs).

Странични явления: Много чести – ин-
фекции на горните дихателни пътища; чес-
ти – дерматофитни инфекции, главоболие, 
умора, реакции на мястото на инжектиране.“

4. Навсякъде в текста на приложението се 
правят следните изменения:

1. Думата „Азатиоприн“ се заменя с 
„Azathioprine“.

2. Думите „циклоспорин“, „Циклоспорин“ 
се заменят с „Cyclosporine“.

3. Думите „метотрексат“, „Метотрексат“ 
се заменят с „Methotrexate“.

4. Думите „дупилумаб“, „Дупилумаб“ се 
заменят с „Dupilumab“.

5. Думата „ритуксимаб“ се заменя с 
„Rituximab“.

6. Думата „Устекинумаб“ се заменя с 
„Ustekinumab“.

7. Думите „Адалимумаб“, „адалимумаб“ 
се заменят с „Adalimumab“.

8. Думата „Инфликсимаб“ се заменя с 
„Infliximabe“.

9. Думите „Цертолизумаб пегол“ се заменят 
с „Certolizumab pegol“.

10. Думата „Цетролизумаб“, съответно 
„Cetrolizumab“, се заменя съответно с „Цер-
толизумаб“ и „Certolizumab“.

11. Думите „секукинумаб“ и „Секукинумаб“ 
се заменят със „Secukinumab“.

12. Думата „Иксекизумаб“ се заменя с 
„Ixekizumab“.

13. Думата „Етанерцепт“ се заменя с 
„Etanercept“.

14. Думите „Ацитретин“ и „ацитретин“ се 
заменят с „Acitretin“.

15. Думата „Аброцитиниб“ се заменя с 
„Abrocitinib“.

Заключителна разпоредба
§ 2. Наредбата е приета с Решение на На-

ционалния съвет по цени и реимбурсиране 
на лекарствените продукти, прието съгласно 
Протокол № 536 от 23.02.2023 г.

Председател:  
Мила Власковска
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НЕОФИЦИАЛЕН РАЗДЕЛ

ДЪРЖАВНИ ВЕДОМСТВА, 
УЧРЕЖДЕНИЯ, ОБЩИНИ 

И СЪДИЛИЩА 

МИНИСТЕРСТВО  
НА ЗЕМЕДЕЛИЕТО

РАЗРЕШЕНИЕ № BG-BIO-17 
от 12 януари 2023 г.

На основание чл. 18, ал. 1 и чл. 21, ал. 3, т. 1, 
ал. 6 и 7 от Закона за прилагане на Общата ор-
ганизация на пазарите на земеделски продукти 
на Европейския съюз във връзка със Заявление 
с  рег.  № 70-6280  от  10.11.2022 г.,  писмо  с  рег. 
№ 70-6280/14.12.2022 г.  и  писмо  с  рег.  № 70-
6280/20.12.2022 г., Сертификат за акредитация с 
рег. № 5 ОСП от 9.01.2023 г., валиден до 9.01.2027 г., 
и Заповед № А 9 от 9.01.2023 г., издадени от ИА 
„Българска служба за акредитация“, и Заповед 
№ РД-09-17 от 12.01.2023 г. на министъра на земе-
делието разрешавам на „Агенция за биологична 
сертификация“ – ЕООД, с БУЛСТАТ № 203055160, 
с адрес на управление: гр. Варна, 9020, ул. Прилеп 
№ 173, Бизнес център „Бий гардън“, ет. 1, офис 7, 
и адрес на офис: гр. Шумен, 9700, ул. Цар Освобо-
дител № 97, ет. 1, офис № 26, да извършва контрол 
и сертификация на биологично производство и 
продукти съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на 
Европейския парламент и на Съвета от 30 май 
2018 г.  относно  биологичното  производство  и 
етикетирането на биологични продукти и за от-
мяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета 
(ОВ, L 150, 14.6.2018 г.).

Продуктовият обхват на разрешението включ-
ва: непреработени растения и растителни про-
дукти,  включително  семена  и  друг  растителен 
репродуктивен материал; животни и непрерабо-
тени животновъдни продукти; преработени сел-
скостопански продукти, предназначени за ядене; 
фуражи; други продукти, изброени в приложение I 
към Регламент (ЕС) 2018/848: дрожди, използвани 
за храна или фураж; мате, сладка царевица, лозо-
ви листа, сърцевина от палмово дърво, хмелови 
леторасли и други подобни годни за консумация 
части от растения и продукти, произведени от 
тях; пчелен восък; етерични масла; традиционни 
билкови продукти на растителна основа; пчелни 
семейства и продуктите от тях.

Продуктовият обхват не включва: вино, про-
дуктите от риболов или лов на диви животни, 
аквакултури и продукти от тях.

Разрешението е валидно до 9.01.2027 г.
МЗм, Рег. № BG-BIO-17

Министър:  
Я. Гечев
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РАЗРЕШЕНИЕ № BG-BIO-23 
от 31 януари 2023 г.

На  основание  чл. 18,  ал. 1  и  чл. 21,  ал. 3, 
т. 1,  ал. 6  и  7  от  Закона  за  прилагане  на  Об-
щата  организация  на  пазарите  на  земеделски 

продукти на Европейския съюз във връзка със 
Заявление № АО-2732 от 7.12.2022 г., писмо № 70-
156/11.01.2023 г.,  Сертификат  за  акредитация 
БСА рег. № 24 ОСП от 31.01.2023 г., валиден до 
31.01.2027 г.,  и  Заповед № А  64  от  31.01.2023 г., 
издадени от ИА „Българска служба за акреди-
тация“, и Заповед № РД-09-98 от 31.01.2023 г. на 
министъра на земеделието разрешавам на „Глобал 
Серт“ – ООД,  ЕИК  204495974,  със  седалище  и 
адрес на  управление:  област Пловдив,  община 
Пловдив, гр. Пловдив, ул. Петьофи № 13, да из-
вършва контрол и сертификация на биологично 
производство и продукти съгласно Регламент (ЕС) 
2018/848 на Европейския парламент и на Съвета 
от 30 май 2018 г. относно биологичното произ-
водство и етикетирането на биологични продукти 
и за отмяна на Регламент  (ЕО) № 834/2007 на 
Съвета (ОВ, L 150, 14.6.2018 г.).

Продуктовият обхват включва: непреработени 
растения и растителни продукти, включително 
семена и друг растителен репродуктивен мате-
риал, домашни животни и непреработени живо-
тински продукти, преработени селскостопански 
продукти, предназначени за храна, фуражи, вина, 
други: дрожди, използвани за храна или фураж, 
мате, сладка царевица, лозови листа, сърцевина 
от  палмово  дърво,  хмелови  леторасли  и  други 
подобни годни за консумация части от растения 
и продукти, произведени от тях, пчелен восък, 
етерични масла и традиционни билкови продукти 
на растителна основа. Продуктовият обхват не 
включва аквакултури и продукти от тях.

Разрешението е валидно до 31.01.2027 г.
МЗм, Рег. № BG-BIO-23

Министър:  
Я. Гечев

1387

МИНИСТЕРСТВО  
НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ

ЗАПОВЕД № РД-119 
от 22 февруари 2023 г.

На основание чл. 110, чл. 113, ал. 2 и чл. 109, 
ал. 2  от  Закона  за  биологичното  разнообразие 
във  връзка  с  постъпили  в Министерството  на 
околната  среда  и  водите  писма  с  вх. № 05-08-
1760/22.07.2022 г.  от  Дирекция  „Национален 
парк  Пирин“,  вх. № 05-08-3010/9.12.2022 г.  и 
вх. № 05-08-2717/9.11.2022 г. от РИОСВ – Пловдив, 
вх. № 05-08-1848/3.08.2022 г. от РИОСВ – Хасково, 
и вх. № 05-08-72/9.01.2023 г. от РИОСВ – Враца:

1. Заличавам от Държавния регистър на защи-
тените природни обекти следните вековни дървета:

1.1.  Поради  невъзстановимо  увреждане  и  в 
напреднал стадий на гниене – вековно дърво от 
вида черна мура (Pinus heldreichii), намиращо се 
в местност Средоноз, землището на гр. Разлог, 
община Разлог, област Благоевград, обявено със 
Заповед № 1571 от 20.05.1976 г. на Министерството 
на горите и опазване на природната среда (ДВ, 
бр. 50 от 1976 г.). Вековното дърво е заведено в 
Държавния  регистър  на  защитените  природни 
обекти под № 879.
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1.2. Поради невъзстановимо увреждане – ве-
ковно  дърво  от  вида  летен  дъб  (Quercus robur), 
намиращо се в местност Радеш, землището на 
с. Куртово Конаре, община Стамболийски, об-
ласт Пловдив,  обявено  със  Заповед № 3383  от 
8.12.1966 г. на Министерството на горите и гор-
ската промишленост. Вековното дърво е заведено 
в Държавния регистър на защитените природни 
обекти под № 229.

1.3. Напълно унищожено вследствие на падна-
ла мълния – вековно дърво от вида цер (Quercus 
cerris), намиращо се в поземлен имот с иденти-
фикатор  81308.34.172 по кадастралната карта и 
кадастралните регистри (към датата на обявява-
не – в поземлен имот № 000172 съгласно картата 
на  възстановената  собственост)  за  землището 
на с. Чехларе, община Брезово, област Пловдив, 
обявено със Заповед № РД-923 от 24.10.2005 г. на 
Министерството на околната среда и водите (ДВ, 
бр. 94 от 2005 г.). Вековното дърво е заведено в 
Държавния  регистър  на  защитените  природни 
обекти под № 2016.

1.4. Напълно изсъхнали 4 броя вековни дърве-
та от вида зимен дъб (Quercus petraea), обявени в 
група от вековни дъбови дървета – 8 броя зимен 
дъб и 1 брой цер, намиращи се в землището на 
с.  Брястово,  община  Минерални  бани,  област 
Хасково, обявени със Заповед № 446 от 9.08.1978 г. 
на Комитета  за  опазване  на  природната  среда 
при Министерския съвет (ДВ, бр. 77 от 1978 г.). 
Вековните  дървета  са  заведени  в  Държавния 
регистър  на  защитените  природни  обекти  под 
№ 1040.

1.5. Напълно унищожено – вековно дърво от 
вида  благун  (Quercus frainetto),  намиращо  се  в 
поземлен имот с идентификатор 39846.770.873 по 
кадастралната карта и кадастралните регистри 
за землището на гр. Криводол, община Криво-
дол,  област Враца,  обявено  със Заповед № 543 
от  23.05.1984 г.  на  Комитета  за  опазване  на 
природната среда при Министерския съвет (ДВ, 
бр. 48 от 1984 г.). Вековното дърво е заведено в 
Държавния  регистър  на  защитените  природни 
обекти под № 1654.

1.6. Напълно унищожено – вековно дърво от 
вида  благун  (Quercus frainetto),  намиращо  се  в 
поземлен имот с идентификатор 39846.770.873 по 
кадастралната карта и кадастралните регистри 
за землището на гр. Криводол, община Криво-
дол,  област Враца,  обявено  със Заповед № 543 
от  23.05.1984 г.  на  Комитета  за  опазване  на 
природната среда при Министерския съвет (ДВ, 
бр. 48 от 1984 г.). Вековното дърво е заведено в 
Държавния  регистър  на  защитените  природни 
обекти под № 1655.

1.7. Напълно унищожено – вековно дърво от 
вида цер (Quercus cerris), намиращо се в поземлен 
имот с идентификатор 39846.770.873 по кадастрал-
ната карта и кадастралните регистри за земли-
щето на гр. Криводол, община Криводол, област 
Враца, обявено със Заповед № 543 от 23.05.1984 г. 
на Комитета  за  опазване  на  природната  среда 
при Министерския съвет (ДВ, бр. 48 от 1984 г.). 
Вековното дърво е заведено в Държавния регис-
тър на защитените природни обекти под № 1656.

1.8. Напълно унищожено – вековно дърво от 
вида цер (Quercus cerris), намиращо се в поземлен 
имот с идентификатор 39846.770.873 по кадастрал-
ната карта и кадастралните регистри за земли-
щето на гр. Криводол, община Криводол, област 
Враца, обявено със Заповед № 543 от 23.05.1984 г. 
на Комитета  за  опазване  на  природната  среда 
при Министерския съвет (ДВ, бр. 48 от 1984 г.). 
Вековното дърво е заведено в Държавния регис-
тър на защитените природни обекти под № 1657.

2. Промяната  да  се отрази в регистрите по 
чл. 113, ал. 1 от Закона за биологичното разно-
образие. 

3.  Заповедта  да  се  обнародва  в  „Държавен 
вестник“.

Заповедта  подлежи  на  обжалванe  по  реда 
на Административнопроцесуалния  кодекс  пред 
Върховния административен съд в едномесечен 
срок от обнародването є в „Държавен вестник“.

Министър:  
Р. Карамфилова-Благова

1423

ЗАПОВЕД № РД-122 
от 22 февруари 2023 г. 

На основание чл. 42, ал. 6 във връзка с ал. 5 от 
Закона за защитените територии (ЗЗТ), предвид 
извършени по-точни замервания:

1. Актуализирам площта на  защитена  тери-
тория  –  защитена  местност  „Червен  божур“,  в 
землището  на  гр.  Върбица,  община  Върбица, 
област  Шумен,  обявена  със  Заповед  № РД-311 
от 30.05.2006 г. на министъра на околната среда 
и водите  (ДВ, бр. 55 от 2006 г.),  от 120,525 дка 
на 120,496 дка.

2. В границата на защитена местност „Червен 
божур“, определена със заповедта по т. 1, попадат 
поземлени имоти с идентификатори: 12766.79.95, 
12766.79.96 и 12766.79.97 съгласно кадастралната 
карта  и  кадастралните  регистри  за  землището 
на гр. Върбица, община Върбица, област Шумен, 
одобрена със Заповед РД-18-688 от 13.03.2018 г. 
на  изпълнителния  директор  на  Агенцията  по 
геодезия, картография и кадастър, с обща площ 
120,496 дка.

3. Пълният опис на координатите на точките на 
границата на защитена местност „Червен божур“ 
и картният материал се съхраняват и са на раз-
положение в Министерството на околната среда 
и водите (МОСВ) и в Регионалната инспекция 
по околната среда и водите – Шумен.

4. Актуализираните  данни  по  настоящата 
заповед да се впишат в Държавния регистър на 
защитените територии при МОСВ.

На основание чл. 43 от ЗЗТ заповедта да се 
обнародва в „Държавен вестник“.

Заповедта може да бъде обжалвана по реда 
на Административнопроцесуалния  кодекс  пред 
Върховния административен съд в едномесечен 
срок от обнародването є в „Държавен вестник“.

Министър:  
Р. Карамфилова-Благова

1365
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НАЦИОНАЛНА  
АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ

ЗАПОВЕД № З-ЦУ-396  
от 21 февруари 2023 г.

На основание чл. 8, ал. 4 от Данъчно-осигу-
рителния процесуален кодекс (ДОПК) във връзка 
с т. III.2 от Заповед № ЗЦУ-1739 от 20.12.2017 г. 
на  изпълнителния  директор  на  Националната 
агенция за приходите (НАП) нареждам:

1. В приложение № 1 към Заповед № ЗЦУ-1739 
от  20.12.2017 г.  на  изпълнителния  директор  на 
Националната агенция за приходите да се впише 
следното задължено лице, за което Териториална 
дирекция (ТД) на НАП „Големи данъкоплатци 
и осигурители“ (ГДО) е компетентна, съгласно 
т. II от заповедта:
„

1193 205339444 ИНКО ГРУП ООД
“

2. Заповедта  влиза  в  сила  от  1.03.2023 г.  и 
допълва Заповед № ЗЦУ-1739 от 20.12.2017 г. на 
изпълнителния директор на НАП.

Настоящата заповед да се сведе до знанието 
на всички заинтересовани служители за сведение 
и изпълнение.

На основание чл. 8, ал. 4 от ДОПК заповедта 
да се обнародва в „Държавен вестник“. 

Изпълнителен директор:  
Б. Михайлов

1384

КОМИСИЯ ЗА ФИНАНСОВ  
НАДЗОР

РЕШЕНИЕ № 265-ДФ 
от 28 февруари 2023 г.

На основание чл. 13, ал. 1, т. 5 и 7 във връзка 
с чл. 15,  ал. 1,  т.  1 от Закона  за Комисията  за 
финансов надзор (ЗКФН) и чл. 12, ал. 2 от Закона 
за  дейността  на  колективните  инвестиционни 
схеми  и  на  други  предприятия  за  колективно 
инвестиране (ЗДКИСДПКИ) Комисията за фи-
нансов надзор реши:

Издава разрешение на управляващо дружество 
„Аркус Асет Мениджмънт“ – АД, със седалище 
и адрес на управление: гр. Пловдив, бул. Шести 
септември № 152, ет. 4, ап. 3А, да организира и 
управлява договорен фонд (ДФ) „Навигатор Плюс“.

Вписва  на  основание  чл. 12 ,  ал. 9  от  
ЗДКИСДПКИ ДФ „Навигатор Плюс“ в регистъра 
по чл. 30, ал. 1, т. 4 от ЗКФН, воден от Комисията 
за финансов надзор.

Потвърждава проспект за публично предлагане 
на дялове на ДФ „Навигатор Плюс“ на основание 
чл. 12, ал. 7 от ЗДКИСДПКИ.

На  основание  чл. 13,  ал. 3  от  ЗКФН  реше-
нието може да бъде обжалвано по съдебен ред 
пред Административния съд – София област, в 
14-дневен срок от съобщаването му. Обжалването 
на решението не спира изпълнението на инди-
видуалния административен акт. При обжалване 
чл. 166 от Административнопроцесуалния кодекс 
не се прилага. 

Председател:  
Б. Атанасов

1409

БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА

РЕШЕНИЕ № 438 
от 8 декември 2022 г.

На  основание  чл. 25  от  ЗБНБ  Българската 
народна  банка  пуска  в  обращение,  считано  от 
20 март 2023 г., сребърна възпоменателна моне-
та „100 години от основаването на Българския 
олимпийски комитет“ със следното описание:

Технически параметри:
емисия – 2023 г.;
номинална стойност – 10 лева;
метал – сребро, проба 999/1000;
качество – мат-гланц, висше;
тегло – 23.33 г;
диаметър – 38.61 мм;
гурт – гладък;
тираж – 5000 броя.
Графични елементи:
На лицевата страна на монетата са изобра-

зени  следните  елементи:  горе – емблемата  на 
БНБ с годината „1879“ върху лентата, а под нея 
номиналната стойност „10“, цифрите на която са 
стилизирани стадион и лекоатлетическа писта; 
от  двете  им  страни  са  изписани  годината  на 
емисията „2023“ и думата „ЛЕВА“. В полукръг 
долу надпис „БЪЛГАРСКА НАРОДНА БАНКА“.

На обратната страна на монетата е изобразена 
съвременната емблема на Българския олимпий-
ски комитет, обградена с венец от традиционен 
български  етномотив. Околовръст  има  надпис 
„100 ГОДИНИ ОТ ОСНОВАВАНЕТО НА БЪЛ-
ГАРСКИЯ ОЛИМПИЙСКИ КОМИТЕТ“.

Автор  на  художествения  проект  е  Светлин 
Балездров.

Управител:  
Д. Радев

1428

ОБЩИНА АКСАКОВО

РЕШЕНИЕ № 52.11 
от 23 февруари 2023 г.

На основание чл. 21, ал. 1, т. 17, 18 и 23 и чл. 2 
от ЗМСМА, чл. 24, т. 1, чл. 25, т. 1 от ЗАТУРБ 
и чл. 69 от ЗУТ Общинският съвет – Аксаково, 
реши:

1. Създава  се  ново  селищно  образувание  с 
местно значение с наименование „Кичево – се-
вер“,  землище  с.  Кичево,  община  Аксаково, 
област  Варна,  с  площ  115,426 дка  при  грани-
ци,  посочени  на  приложената  извадка  от КК, 
одобрена със Заповед № РД-18-57 от 5.07.2016 г. 
на  и.д.  на АГКК,  която  е  неразделна  част  от 
настоящото решение.

2. Проводите и съоръженията на техническата 
инфраструктура се изграждат за сметка на соб-
ствениците при условия и по ред, определени с 
наредба на общинския съвет.

На основание чл. 25, т. 3 от ЗАТУРБ решението 
влиза в сила след обнародването му в „Държавен 
вестник“.

Председател:  
Св. Добрева

1400
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2. – Министърът на регионалното разви-
тие и благоустройството на основание чл. 149, 
ал. 1  от  Закона  за  устройство  на  територията 
(ЗУТ) обявява, че е издал Разрешение за строеж 
№ РС-13 от 7.03.2023 г. за обект: „Разширяване, 
реконструкция  и  модернизация  на  рибарско 
пристанище „Чайка“,  гр. Бяла, и свързаните с 
него укрепване на свлачище и брегоукрепване“, 
със следните етапи: Първи етап: „Гр. Бяла – ук-
репване свлачище и брегоукрепване“, включващ 
подетапи: Подетап 1.1: „Брегоукрепителна дамба 
от т. 1 до т. ВК2 – L = 673.00 m“ и „Брегоукрепи-
телно съоръжение 1 – L = 37.50 m, B = 74.00 m“, 
и подобекти: Подетап 1.2: „Уловителна преградна 
система 1 – L = 40,00 m“, „Уловителна преградна 
система 2 – L = 80,00 m“, „Уловителна преградна 
система  3 – L =  80,00 m“,  „Насипно  равнище 
1 – F = 3500,00 m2“, „Насипно равнище 5 – F = 
7600,00 m2“ и  „Буна – L = 160.00 m“; Подетап 
1.3: „Насипно равнище 2 – F = 12235,00 m2“ и 
„Ремонтно-възстановителни работи на съществу-
ващ Ограден мол“; Втори етап: „Реконструкция 
и модернизация на рибарско пристанище „Чайка“ 
и техническа инфраструктура за пристанищни 
нужди“, включващ подобекти: „Реконструкция и 
модернизация на рибарско пристанище „Чайка“ 
и техническа инфраструктура за пристанищни 
нужди – част  ВиК“  и  „Реконструкция  и  мо-
дернизация  на  рибарско  пристанище  „Чайка“ 
и техническа инфраструктура за пристанищни 
нужди – част  Електрическа“;  на  територията 
на:  област  Варна,  община  Бяла,  землище  на 
гр. Бяла, с местонахождение: ПИ с идентифи-
катори 07598.116.160, 07598.116.161, 07598.116.162, 
07598.119.44 по КККР на гр. Бяла, община Бяла, 
област Варна, и проектни имоти съгласно Ре-
шение  № 722  от  5.10.2022 г.  на  Министерския 
съвет за учредяване на безвъзмездно право на 
строеж върху морското дъно с идентификатори 
07598.116.157 и 07598.116.158“, при условията на 
чл. 60 от Административнопроцесуалния кодекс. 
Предварителното изпълнение може да се обжалва 
пред Върховния административен съд в 3-дневен 
срок  от  обнародването  в  „Държавен  вестник“ 
чрез Министерството на регионалното развитие 
и благоустройството. На основание чл. 215, ал. 1 
и 4 от ЗУТ разрешението за строеж подлежи на 
обжалване от заинтересуваните лица пред Вър-
ховния административен съд в 14-дневен срок 
от  обнародване  на  обявлението  в  „Държавен 
вестник“ чрез Министерството на регионалното 
развитие и благоустройството.
1481

19. – Прокурорската колегия на Висшия съ-
дебен съвет реши:

1.  Открива  на  основание  чл. 167,  ал. 2  във 
връзка с чл. 194а, ал. 1 от Закона за съдебната 
власт  процедура  за  избор  на  административен 
ръководител – окръжен прокурор на Окръжната 
прокуратура – Бургас – изтичащ мандат.

2. В едномесечен срок от датата на обнародва-
не на свободната длъжност в „Държавен вестник“ 
предложения за назначаване на административен 
ръководител на съответния орган на съдебната 
власт могат да се подават в администрацията 

ОБЩИНА КАРНОБАТ

РЕШЕНИЕ № 454.І 
от 23 февруари 2023 г.

На основание чл. 127, ал. 6 от ЗУТ и чл. 21, 
ал. 1,  т. 11  от  ЗМСМА  във  връзка  с  чл. 134, 
ал. 1, т. 1 от ЗУТ Общинският съвет – Карнобат, 
одобрява проект за изменение на общ устрой-
ствен план на община Карнобат в обхват на ПИ 
с  идентификатор  36525.226.1,  местност  Чобан 
дере, по КККР на гр. Карнобат, вид на терито-
рията – земеделска, с НТП „друг вид имот без 
определено стопанско предназначение“, с площ 
1472,554 дка, с цел промяна предназначение на 
земеделската територия в устройствена зона Пп 
(предимно производствена).

Председател:  
Т. Ченешев

1379

ОБЩИНА МАЛКО ТЪРНОВО

РЕШЕНИЕ № 442 
от 24 февруари 2023 г.

На основание чл. 21, ал. 1, т. 11 от ЗМСМА, 
чл. 127, ал. 6 във връзка с чл. 134, ал. 1, т. 1 от 
ЗУТ Общинският съвет – Малко Търново, одо-
брява изменение на общия устройствен план на 
община  Малко  Търново,  с  което  за  поземлен 
имот с идентификатор 46663.52.589 по КККР на 
гр.  Малко  Търново,  м.  Добържана,  землище 
Малко Търново, се предвижда устройствена зона 
„Предимно  производствена – безвредно  произ-
водство (ППч)“.

Председател:  
Д. Войков

1413

ОБЩИНА ПОПОВО

РЕШЕНИЕ № 395 
от 23 февруари 2023 г.

На  основание  чл. 21,  ал. 1,  т. 11  и  ал. 2  от 
ЗМСМА във връзка с чл. 129, ал. 1, чл. 110, ал. 1, 
т. 5 от ЗУТ и чл. 62, ал. 2 от АПК Общинският 
съвет – Попово, реши:

1.  Поправя  допусната  очевидна  фактическа 
грешка в Решение № 273 по протокол № 27 от 
24.02.2022 г. на Общинския съвет – Попово (ДВ, 
бр.  21  от  2022 г.),  за  одобряване  на  подробен 
устройствен  план – парцеларен  план  (ПП)  за 
изместване трасе на водопровод ∅ 400АС ведно 
със сервитута, като след думите „идентификато-
ри“ да се чете: „57649.89.5, 57649.89.6, 57649.92.5, 
57649.92.21 и 57649.92.22“.

2.  В  останалата  си  част  решението  остава 
непроменено.

Решението  подлежи  на  обжалване  по  реда 
на АПК.

За председател:  
Н. Черкезов

1414
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24.07.2017 г. на и.д. на АГКК. Сумата на закупе-
ния имот възлиза на 78 101,00 лв. Собствеността 
преминава  у  купувача  от  датата  на  постано-
влението за възлагане и същото е вписано от 
съдията по вписванията при районния съд по 
местонахождение на имота.
1442

6. – Националната агенция за приходите, 
Териториална дирекция – Пловдив, офис Кър-
джали, на основание чл. 239, ал. 2 от ДОПК с 
постановление за възлагане на недвижими имоти 
с № С230009-091-0000126/23.02.2023 г. възлага на 
„БТ 96“ – ЕООД, идентификационен номер на 
ЮЛ/ЕТ 205264568, адрес по чл. 8 от ДОПК: Со-
фия, ж.к. Манастирски ливади, ул. Казбек № 35, 
вх. А, ет. 7, ап. 31, адрес за кореспонденция: Со-
фия, ж.к. Манастирски ливади, ул. Казбек № 35, 
вх. А, ет. 7, ап. 31, представлявано от Самир Ап-
тулязис Мехмедов, следните недвижими имоти: 
1. поземлен имот с идентификатор № 40909.15.42 
по кадастралната карта и кадастралните регистри 
на гр. Кърджали, одобрени със Заповед № РД-
18-66 от 18.10.2006 г. на изпълнителния директор 
на АК, изменена със Заповед № КД-14-09-291 от 
14.12.2011 г. на началника на СГКК – Кърджа-
ли, образуван от имот със стар идентификатор 
40909.15.41 от кв. 15 съгласно одобрен с протокол 
№ 7 и Решение № 14 от 28.04.2010 г. на ЕСУТ 
ПУП – ПЗ, последно изменение на кадастралната 
карта и кадастралните регистри, засягащо по-
земления имот, е от 1.07.2015 г. с площ 579 кв. м, 
намиращ се в  гр. Кърджали, местност Ерана, 
с трайно предназначение на територията: земе-
делска, съгласно скица на поземления имот, а 
съгласно ПУП – ПЗ – жилищно  строителство, 
с начин на трайно ползване: ниско застрояване 
до 10 м, при граници на имота по кадастрална 
карта: имот с идентификатор № 40909.15.40, имот 
с идентификатор № 40909.15.43, имот с иденти-
фикатор № 40909.15.53 и имот с идентификатор 
№ 40909.27.4, за сумата 14 095 лв.; 2. поземлен 
имот с идентификатор № 40909.15.43 по кадас-
тралната карта и кадастралните регистри на гр. 
Кърджали,  одобрени  със  Заповед  № РД-18-66 
от 18.10.2006 г. на изпълнителния директор на 
АК,  изменена  със  Заповед  № КД-14-09-291  от 
14.12.2011 г. на началника на СГКК – Кърджа-
ли, образуван от имот със стар идентификатор 
40909.15.41 от кв. 15 съгласно одобрен с протокол 
№ 7 и Решение № 14 от 28.04.2010 г. на ЕСУТ 
ПУП – ПЗ, последно изменение на кадастралната 
карта и кадастралните регистри, засягащо по-
земления имот, е от 1.07.2015 г. с площ 572 кв. м, 
намиращ се в  гр. Кърджали, местност Ерана, 
с трайно предназначение на територията: земе-
делска, съгласно скица на поземления имот, а 
съгласно ПУП – ПЗ – жилищно  строителство, 
с начин на трайно ползване: ниско застрояване 
до 10 м, при граници на имота по кадастрална 
карта: имот с идентификатор № 40909.15.40, имот 
с идентификатор № 40909.15.44, имот с иденти-
фикатор № 40909.15.53 и имот с идентификатор 
№ 40909.15.42, за сумата 14 045 лв.; 3. поземлен 
имот с идентификатор № 40909.15.44 по кадас-
тралната карта и кадастралните регистри на гр. 
Кърджали, одобрени със Заповед № РД-18-66 от 

на Висшия съдебен съвет, по електронен път с 
квалифициран електронен подпис на официал-
ния  имейл  адрес – vss@vss.justice.bg,  или  чрез 
лицензиран пощенски оператор на официалния 
адрес  на  Висшия  съдебен  съвет – гр.  София, 
ул. Екзарх Йосиф № 12. Към предложението се 
прилагат: подробна автобиография, подписана 
от кандидата; копие от диплома за завършено 
висше образование по специалността „Право“; 
копие от удостоверение за придобита юридическа 
правоспособност;  медицинско  удостоверение, 
издадено в резултат на извършен медицински 
преглед,  че  лицето  не  страда  от  психическо 
заболяване;  концепция  за  работата  като  ад-
министративен  ръководител,  която  трябва 
да  съдържа:  лична  мотивация  за  заемане  на 
длъжността,  анализ  и  оценка  на  състоянието 
на  органа  на  съдебната  власт,  очертаване  на 
достиженията и проблемите в досегашната му 
дейност, набелязване на цели за развитието и 
мерки за тяхното достигане; удостоверение от 
Националната следствена служба, Столичната 
следствена  служба  или  от  окръжните  след-
ствени отдели към окръжните прокуратури за 
образувани досъдебни производства; документи, 
удостоверяващи наличието на стажа по чл. 170 
от ЗСВ, и други документи, които по преценка 
на кандидата имат отношение към професио-
налните или нравствените му качества.
1466

21. – Националната агенция за приходите, Те-
риториална дирекция – София, офис Кюстендил, 
на основание чл. 253 от ДОПК с постановление 
за възлагане на недвижим имот № С230010-095-
0000183/7.03.2023 г. възлага на Илиян Ангелов 
Миланов, ЕГН 7604282822, с адрес: гр. Дупница, 
ул. Крайречна № 15, следния недвижим имот: 
гараж № 1, намиращ се на партерния етаж в сграда 
№ 2, София, Столична община, район „Слати-
на“, с административен адрес: ул. Чар № 1 – 3, 
със застроена площ 22,20 кв. м, при съседи: от 
север – ул. Бетховен Л. В., от запад – двор, от 
юг – гараж,  и  от  изток – гараж  № 2,  ведно  с 
1,59 % ид. ч. от ОЧС, равняващи се на 2,09 кв. м, 
и заедно със съответните ид. ч. от правото на 
строеж  върху мястото,  който  гараж  по  данни 
от КАИС представлява самостоятелен обект в 
сграда с идентификатор 68134.702.667.1.19, област 
София (столица), община Столична, гр. София, 
район „Слатина“, п.к. 1000, ул. Бетховен Л. B. 
№ 6-В, ет. 1, гараж 19, вид собственост – няма 
данни, тип – гараж в сграда, бр. нива – 1, при 
съседи:  от  север – ул.  Бетховен  Л.  В.,  от  за-
пад – двор, от юг – СОС 68134.702.667.1.20, област 
София (столица), община Столична, гр. София, 
район „Слатина“, п.к. 1000, ул. Бетховен Л. В. 
№ 6-В, ет. 1, гараж 20, вид собственост – няма 
данни, тип – гараж в сграда, бр. нива – 1, и от 
изток – СОС  68134.702.667.1.18,  област  София 
(столица), община Столична, гр. София, район 
„Слатина“, п.к. 1000, ул. Бетховен Л. В. № 6-В, 
ет. 1, гараж 18, вид собственост – няма данни, 
тип – гараж  в  сграда,  бр. нива – 1,  съгласно 
Заповед за одобрение на КККР № РД-18-138 от 
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18.10.2006 г. на изпълнителния директор на АК, из-
менена със Заповед № КД-14-09-291 от 14.12.2011 г. 
на началника на СГКК – Кърджали, образуван от 
имот със стар идентификатор 40909.15.41 от кв. 
15  съгласно  одобрен  с  протокол № 7  и  Реше-
ние № 14 от 28.04.2010 г. на ЕСУТ ПУП – ПЗ, 
последно изменение на кадастралната карта и 
кадастралните регистри, засягащо поземления 
имот, е от 1.07.2015 г. с площ 617 кв. м, намиращ 
се  в  гр. Кърджали, местност Ерана,  с  трайно 
предназначение  на  територията:  земеделска, 
съгласно скица на поземления имот, а съгласно 
ПУП – ПЗ – жилищно  строителство,  с  начин 
на  трайно  ползване:  ниско  застрояване  до 
10 метра, при граници на имота по кадастрал-
на карта: имот с идентификатор № 40909.15.40, 
имот  с  идентификатор  № 40909.15.20,  имот  с 
идентификатор  № 40909.15.47,  имот  с  иденти-
фикатор № 40909.15.53 и имот с идентификатор 
№ 40909.15.43 за сумата 15 020 лв.; 4. поземлен 
имот с идентификатор № 40909.15.46 по кадас-
тралната карта и кадастралните регистри на гр. 
Кърджали, одобрени със Заповед № РД-18-66 от 
18.10.2006 г. на изпълнителния директор на АК, из-
менена със Заповед № КД-14-09-291 от 14.12.2011 г. 
на началника на СГКК – Кърджали, образуван от 
имот със стар идентификатор 40909.15.41 от кв. 15 
съгласно  одобрен  с  протокол  № 7  и  Решение 
№ 14 от 28.04.2010 г. на ЕСУТ ПУП – ПЗ, по-
следно  изменение  на  кадастралната  карта  и 
кадастралните регистри, засягащо поземления 
имот, е от 1.07.2015 г. с площ 495 кв. м, намиращ 
се  в  гр. Кърджали, местност Ерана,  с  трайно 
предназначение  на  територията:  земеделска, 
съгласно скица на поземления имот, а съгласно 
ПУП – ПЗ – жилищно строителство, с начин на 
трайно ползване: ниско застрояване до 10 м, при 
граници на имота по кадастрална карта: имот 
с идентификатор № 40909.15.47, имот с иденти-
фикатор № 40909.15.48 и имот с идентификатор 
№ 40909.15.53 за сумата 12 065 лв.; 5. поземлен 
имот с идентификатор № 40909.15.47 по кадас-
тралната карта и кадастралните регистри на гр. 
Кърджали, одобрени със Заповед № РД-18-66 от 
18.10.2006 г. на изпълнителния директор на АК, из-
менена със Заповед № КД-14-09-291 от 14.12.2011 г. 
на началника на СГКК – Кърджали, образуван от 
имот със стар идентификатор 40909.15.41 от кв. 15 
съгласно  одобрен  с  протокол  № 7  и  Решение 
№ 14 от 28.04.2010 г. на ЕСУТ ПУП – ПЗ, по-
следно  изменение  на  кадастралната  карта  и 
кадастралните регистри, засягащо поземления 
имот,  е  от  1.07.2015 г.,  с  площ  488 кв. м,  на-
миращ  се  в  гр. Кърджали, местност Ерана,  с 
трайно  предназначение  на  територията:  земе-
делска, съгласно скица на поземления имот, а 
съгласно ПУП – ПЗ – жилищно  строителство, 
с начин на трайно ползване: ниско застрояване 
до 10 м, при граници на имота по кадастрална 
карта:  имот  с  идентификатор  № 40909.15.44, 
имот  с  идентификатор  № 40909.15.20,  имот  с 
идентификатор  № 40909.15.48,  имот  с  иденти-
фикатор № 40909.15.53 и имот с идентификатор 
№ 40909.15.46 за сумата 12 015 лв. Недвижимите 
имоти се продават такива, каквито са в момента 
на  продажбата,  и  купувачът  не  може  да  пре-

тендира  за недостатъци на  закупените имоти. 
Собствеността преминава у купувача от датата 
на постановлението. 
1375

1. – ДП „Национална компания „Железопътна 
инфраструктура“ в качеството си на инвеститор 
на обект „Модернизация на железопътната ли-
ния София – Драгоман,  участък Разделен  пост 
Петърч – Драгоман“ от проект  „Модернизация 
на железопътната линия София – Драгоман, част 
от  Трансевропейската железопътна мрежа“,  на 
основание чл. 34б, ал. 3 от Закона за държавната 
собственост съобщава на собствениците на 58 кв. м 
от имот с идентификатор с кадастрален иденти-
фикатор 67372.1.229, намиращ се в гр. Сливница, 
община Сливница, Софийска област,  за поста-
новяването  на  Решение  № 144  от  23.02.2023 г. 
на Министерския  съвет,  с  което  се  отчуждава 
имот – частна собственост, за държавна нужда. 
Решението може да се обжалва пред администра-
тивния  съд  по местонахождението  на  имота  в 
14-дневен срок от обнародването на настоящото 
обявление в „Държавен вестник“.
1424

5. – Техническият университет – София, 
обявява  конкурси  за:  Инженерно-педагогическия 
факултет – Сливен,  за  академични  длъжности: 
доцент по професионално направление 5.2. Елек-
тротехника,  електроника и  автоматика,  специ-
алност  „Електротехнология“ – един;  доцент  по 
професионално направление 5.2. Електротехника, 
електроника и автоматика, специалност „Елек-
трически мрежи и системи“ – един, за нуждите 
на Инженерно-педагогическия факултет – Сли-
вен,  катедра  „Електротехника,  автоматика  и 
информационни  технологии“;  Колеж – Сливен, 
за  академична  длъжност  доцент  по  професио-
нално направление 5.1. Машинно инженерство, 
специалност „Механика на флуидите“ – един, за 
нуждите на Колеж – Сливен, секция „Автотранс-
порт, текстил и дизайн“. Всички конкурси са със 
срок  2  месеца  от  обнародването  в  „Държавен 
вестник“. Документи се подават в отдел „Човешки 
ресурси“, тел. 044 667 323.
1425

6. – Техническият университет – София, 
обявява конкурси за Факултета по машиностро-
ене  и  уредостроене  в  гр.  Пловдив  за:  доцент, 
висше училище, в професионално направление 
3.7. Администрация и управление, специалност 
„Икономика и управление“ – един, за нуждите на 
катедра „Индустриален мениджмънт“; за доцент, 
висше училище, в професионално направление 
3.7. Администрация и управление, специалност 
„Икономика и управление“ – един, за нуждите 
на катедра „Индустриален мениджмънт“; доцент, 
висше училище, в професионално направление 
5.13. Общо инженерство, специалност „Инженерна 
химия“ – един, за нуждите на катедра „Матема-
тика, физика, химия“; доцент, висше училище, 
в  професионално  направление  5.1.  Машинно 
инженерство, специалност „Технологии, машини 
и системи за леярското производство“ – един, за 
нуждите  на  катедра  „Машиностроителна  тех-
ника и технологии“, всички със срок 2 месеца 
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от обнародването в „Държавен вестник“. Доку-
менти се приемат във Филиала на Техническия 
университет – София, в гр. Пловдив, ул. Цанко 
Дюстабанов № 25, тел. 032/659 552.
1473

7. – Техническият университет – София, обя-
вява конкурси за: професори по професионални 
направления: 4.6. Информатика и компютърни 
науки, специалност „Информатика“ – един, към 
катедра „Информатика“ – ФПМИ; 5.2. Електро-
техника, електроника и автоматика, специалност 
„Автоматизация на производството“ – един, към 
катедра  „Автоматизация  на  непрекъснатите 
производства“ – ФА; 5.2. Електротехника, елек-
троника и автоматика, специалност „Електро-
снабдяване и електрообзавеждане“ – един, към 
катедра  „Електроснабдяване,  електрообзавеж-
дане и електротранспорт“ – ЕФ; 5.1. Машинно 
инженерство, специалност „Механика на флуи-
дите“ – един, към катедра „Хидроаеродинамика 
и хидравлични машини“ – ЕМФ; 5.1. Машинно 
инженерство, специалност „Механика на флуиди-
те“ – един, към катедра „Хидроаеродинамика и 
хидравлични машини“ – ЕМФ; 5.4. Енергетика, 
специалност „Термични и ядрени електрически 
централи“ – един,  към  катедра  „Топлоенерге-
тика и ядрена енергетика“ – ЕМФ; 5.13. Общо 
инженерство,  специалност  „Организация  и 
управление на производството“ – един, към ка-
тедра „Икономика, индустриален инженеринг и 
мениджмънт“ – СФ; доценти по професионални 
направления: 4.6. Информатика и компютърни 
науки,  специалност  „Информатика“ – един, 
към  катедра  „Информатика“ – ФПМИ;  5.2. 
Електротехника,  електроника  и  автоматика, 
специалност „Електроенергетика и електрооб-
завеждане  (Електрообзавеждане  на  производ-
ствени процеси)“ – един, към катедра „Електро-
енергетика“ – ЕФ; 5.4. Енергетика, специалност 
„Топлоснабдяване, газоснабдяване, вентилация, 
климатизация, акустика и осветителна техни-
ка“ – един,  към  катедра  „Топлоенергетика  и 
ядрена  енергетика“ – ЕМФ;  5.4.  Енергетика, 
специалност „Енергопреобразуващи технологии 
и  системи“ – един,  към  катедра  „Топлинна  и 
хладилна  техника“ – ЕМФ;  4.5.  Математика, 
специалност  „Математическо  моделиране  и 
приложение на математиката“ – един, към ка-
тедра  „Математическо моделиране  и  числени 
методи“ – ФПМИ;  5.2.  Електротехника,  елек-

троника и автоматика, специалност „ Индустри-
ална електроника“ – един, към катедра „Силова 
електроника“ – ФЕТТ; 5.3. Комуникационна и 
компютърна техника, специалност „Компютър-
ни системи, комплекси и мрежи“ – един, към 
катедра „Програмиране и компютърни техно-
логии“ – ФКСТ,  всички  със  срок  2 месеца  от 
обнародването в „Държавен вестник“. Документи 
се подават в Техническия университет – София, 
във факултетните канцеларии на: ФЕТТ – каб. 
1355, тел.: 02/965 22 60; ЕФ – каб. 12222, тел.: 
02/965 23 70; ЕМФ – каб. 2344, тел.: 02/965 32 90; 
ФПМИ – каб. 2228а, тел.: 02/965 33 79; СФ – каб. 
3235, тел.: 02/965 37 04; ФКСТ – каб. 1443а, тел.: 
02/965 25 13; ФА – каб. 2340, тел.: 02/965 24 06.
1483

241. – Медицинският университет – София, 
Факултет по обществено здраве „Проф. д-р 
Цекомир Воденичаров, дмн“, обявява  следния 
конкурс: едно място за доцент в област на вис-
ше  образование  7.  Здравеопазване  и  спорт  по 
професионално  направление  7.4.  Обществено 
здраве  и  специалност  „Социална  медицина  и 
организация на здравеопазването и фармацията“ 
за нуждите на преподаването в професионално 
направление  7.5.  Здравни  грижи,  с  изискване 
кандидатите да притежават висше образование 
на ОКС „магистър“ по специалност „Управление 
на здравните грижи“ за Катедрата по социална 
медицина на ФОЗ „Проф. д-р Цекомир Водени-
чаров, дмн“ при МУ – София, със срок 2 месеца 
от обнародването в „Държавен вестник“ за нуж-
дите на Факултета по обществено здраве „Проф. 
д-р Цекомир Воденичаров, дмн“. За справки и 
подаване на  документи:  1527 София,  ул. Бяло 
море № 8, УМБАЛ „Царица Йоанна – ИСУЛ“, 
Факултет  по  обществено  здраве  „Проф.  д-р 
Цекомир Воденичаров, дмн“, ет. 5, тел. +359 2 
9432 579 – сектор „Наука“.
1421

61. – Висшето училище по телекомуникации и 
пощи – София, обявява конкурс за прием на редов-
ни и задочни докторанти за учебната 2022 – 2023 г. 
в съответствие с Решение № 363 от 1.06.2022 г. 
на МС със  срок  за подаване на  документи – 1 
месец от обнародването в „Държавен вестник“. 
За справки: София, ул. Академик Стефан Мла-
денов № 1, Висше училище по телекомуникации 
и пощи, стая 202, тел. (02) 86 21 034. 

Списък на специалностите, брой места по професионални направления и форма на обучение, по които 
се обявява конкурс за докторанти във Висшето училище по телекомуникации и пощи за учебната 

2022 – 2023 г.

№ Ши-
фър

Професионално 
направление

Докторска програма Форма на обучение

редовна задочна

1. 5.3. Комуникационна и компютър-
на техника

Теоретични основи на комуни-
кационната техника

7 6

2. 3.7. Администрация и управление Организация  и  управление  в 
телекомуникациите и пощите

2 2

Общо 9 8
1429
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5. – Институтът за етнология и фолклористи-
ка с Етнографски музей – БАН, София, обявява 
конкурс за заемане на академичната длъжност 
главен асистент в област на висше образование 3. 
Социални, стопански и правни науки, професио-
нално направление 3.1. Социология, антропология 
и науки за културата (Етнография – Обгрижване 
на деца в риск – политики и практики) – един, 
за нуждите на секция „Историческа етнология“. 
Срок за подаване на документи – 2 месеца от об-
народването в „Държавен вестник“. Документи се 
подават в канцеларията на ИЕФЕМ – БАН – Со-
фия, ул. Московска № 6А, тел. 02/988 42 09.
1426

178. – МБАЛ „Национална кардиологична 
болница“ – ЕАД, София,  на  основание  чл. 3, 
ал. 1 от ЗРАСРБ обявява конкурс за академична 
длъжност доцент в област на висшето образова-
ние  7.  Здравеопазване и  спорт, професионално 
направление 7.1. Медицина, научна специалност 
„Медицинска  радиология  и  рентгенология“  за 
нуждите на Отделение по образна диагностика 
към МБАЛ „НКБ“. Срок за подаване на доку-
менти – 2 месеца от обнародването в „Държавен 
вестник“. Документи се приемат в секретариата 
на НКБ, ул. Коньовица № 65, 1309 София, тел.: 
02/9211-410, 02/9211-409.
1385

6. – Столичната община на основание чл. 128, 
ал. 1 и 2 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект 
за  изменение  на  плана  за  регулация  за:  улица 
между о.т. 359 – о.т. 176 – о.т. 174, кв. 77, 85, 66, 
69 и 55; УПИ ІІ – „за училище“, от кв. 57; УПИ 
І-651 – „за апартаментен хотел и трафопост“, от 
кв. 67, м. Манастирски ливади – изток, който е 
изложен в Район „Триадица“ – СО. Заинтересова-
ните лица могат да направят писмени възражения 
и искания по проекта на основание чл. 128, ал. 5 
от ЗУТ в едномесечен срок от обнародването на 
обявлението в „Държавен вестник“ чрез Район 
„Триадица“ – СО.
1419

12. – Столичната община на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект за 
подробен устройствен план (ПУП) – изменение на 
приет парцеларен план за площадка за резервоар 
„Бистрица“ с хлораторна станция в ПИ 0216 и 
трасе на водопровод от „Рилски водопровод“ до 
кв. 42 на с. Бистрица – разширение, и от кв. 13а 
на с. Бистрица до резервоар „Кокаляне“ в частта 
между ПИ 04234.6066.434 (площадка за резервоар 
„Бистрица“  с  хлораторна  станция,  стар № ПИ 
0216) и кв. 42 на м. С. Бистрица – разширение, 
във връзка с добавяне на трасе за консумативен 
водопровод  за  с.  Бистрица  и  кабелно  трасе  за 
ел. захранване на резервоар „Бистрица“, район 
„Панчарево“. Проектът е изложен в Район „Пан-
чарево“. На  основание  чл. 128,  ал. 5  от  ЗУТ  в 
едномесечен срок от датата на обнародването в 
„Държавен вестник“ заинтересованите лица могат 
да направят писмени възражения, предложения 
и искания по проекта до общината чрез Район 
„Панчарево“.
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21. – Столичната община  на  основание 
чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен 
проект  за  подробен  устройствен  план – ПРЗ 
по реда на чл. 22, ал. 8 във връзка с чл. 16 от 
ЗУТ в обхвата на УПИ V – „за детска градина 
и ясла“, и УПИ XVIII – „за ТП“, кв. 7, м. Ж.к. 
Свобода, ПИ с идентификатори 68134.1376.2132, 

68134.1376.2133, 68134.1376.1325 и 68134.1376.1456; 
изменение на уличната регулация от о.т. 144 до о.т. 
50 и на пешеходна алея и изменение на плана за 
регулация на контактни УПИ I-2007 – „за ЖС“, 
УПИ II – „за озеленяване с режим на ТГО“, УПИ 
IV – „за озеленяване с режим на ТГО“, и УПИ 
V-2007 – „за ЖС“, от кв. 7а, район ,,Надежда“, 
и протокол № ЕС-ПО-3 от 17.02.2023 г. за прие-
мане на пазарни оценки на поземлените имоти. 
Проектът  е  изложен  за  запознаване  в  Район 
,,Надежда“. На основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ 
в едномесечен срок от датата на обнародването 
в  „Държавен вестник“  заинтересованите лица 
могат да направят писмени възражения, предло-
жения и искания по проекта до общината чрез 
Район ,,Надежда“.
1373

27. – Столичната община на основание чл. 128, 
ал. 1  от  ЗУТ  съобщава  на  заинтересованите 
страни,  че  е  изработен проект  за  подробен  ус-
тройствен план  (ПУП) – изменение на план за 
улична регулация (ИПУР) в участъка от о.т. 116 
до о.т. 106; от о.т. 106 – о.т. 107 – о.т. 14 – о.т. 13; 
от  о.т. – 105 – о.т.  104 – о.т.  103 – о.т.  102 – о.т. 
101 – о.т. 100А – о.т. 100, която отпада, и от о.т. 37 
до о.т. 203 и изменение на контактни УПИ в кв. 
20, 25, 83 и 83а, създаване на алея-делител между 
кв. 83 и 25, ПРЗ за нов УПИ IV-1275 – „за ЖС“, 
кв. 25, м. Северен парк, район „Надежда“ и район 
„Връбница“. Графичните и текстовите материали 
по  проекта  са  изложени  в  Район  „Надежда“  и 
Район  „Връбница“. На  основание  чл. 128,  ал. 5 
от ЗУТ в едномесечен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“ заинтересуваните лица могат 
да направят писмени възражения, предложения 
и  искания  по  проекта  до  главния  архитект  на 
Столичната  община  чрез  Район  „Надежда“  и 
Район „Връбница“.
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767. – Община Аксаково на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересуваните лица, 
че е изработен проект за подробен устройствен 
план – парцеларен план (ПУП – ПП) за обект: 
„Външно кабелно ел. захранване от БКТП 25 до 
нов кабелен шкаф ШК-7 пред ПИ с идентификатор 
00182.8.45, м-ст Ментеше по КК на гр. Аксаково, 
община Аксаково“, с териториален обхват: ПИ с 
идентификатор 00182.39.156 – общинска публична 
собственост, с НТП – за движение и транспорт, и 
ПИ с идентификатор 00182.39.1 – общинска пуб-
лична собственост, с НТП – за селскостопански, 
горски, ведомствен път. Дължината на трасето е 
404 м. Проектът за подробен устройствен план е 
изложен за разглеждане в отдел „Устройствено 
планиране“ към Община Аксаково, ет. 4, стая № 4. 
Приемен ден на отдел УП е всеки вторник от 9 до 
12 ч. и от 13 до 16 ч. На основание чл. 128, ал. 5 
от ЗУТ в едномесечен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“ заинтересуваните лица могат 
да направят писмени възражения, предложения 
и искания по проекта за подробен устройствен 
план до общинската администрация – Аксаково.
1433

3. – Община Балчик  на  основание  чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ обявява на заинтересованите граж-
дани и юридически лица, че е постъпил проект 
за ПУП – парцеларен план за линеен обект на 
техническата инфраструктура  „Кабелна  линия 
20 kV от СРС – РОМ „Орехите“ до трафопост в 
имот с идентификатор 53120.105.51 по КККР на 
с. Оброчище, община Балчик“. Общата дължина 
на проектното трасе е приблизително 284 м и 
преминава през следните поземлени имоти (ПИ): 
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№ на имота Землище НТП Собственост Площ на 
имота 
в дка

Засегната 
площ  
в дка

Дължина  
в м

53120.105.290 с. Оброчище Територия на 
транспорта

Община Балчик 17,055 1,137 284

Общо 17,055 1,137 284

Справки  и  допълнителна  информация – в 
стая № 004 в  сградата на Община Балчик. На 
основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок от обнародването на обявлението в „Дър-
жавен  вестник“  заинтересуваните  лица  могат 
да направят писмени възражения, предложения 
и искания по проекта за подробен устройствен 
план до общинската администрация.
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3. – Община Балчик  на  основание  чл. 128, 
ал. 1  от  ЗУТ  обявява  на  заинтересованите 
граждани и юридически лица, че със заявление 
вх. № УТ-2117-7 от 26.01.2023 г. е постъпил про-
ект  за  одобряване  на ПУП – парцеларен  план 
с придружаващата план-схема в обхвата на ур-
банизираните територии за обект „Изграждане 
на нова ВЛ 110 kV от п/ст 33/110 kV към ВяЕЦ 
„Стражица“  до  п/ст  „Балчик“  с  възложители 
„Тесса Грийн Енерджи“ – ЕООД, и „Електрое-
нергиен системен оператор“ – ЕАД. Внесеният 
за одобряване окончателен ПУП – ПП за обек-
та  засяга  съответно  следните  ПИ:  02508.507.1, 
02508.507.12, 02508.507.17, 02508.507.19, 02508.507.21, 
02508.507.28, 02508.507.29, 02508.507.30, 02508.507.36, 
02508 . 507. 39,   02508 . 507.4 6 ,   02508 . 507.102 , 
02508.507.103,  02508.507.104,  02508.507.245, 
02508.507.250,  02508.507.251,  02508.507.253, 
02508.523.24, 02508.523.25, 02508.523.33, 02508.523.34, 
02508 . 523.49,   02508 . 523. 50 ,   02508 . 523.650 , 
02508 .523.651,  02508 .523.652 ,  02508 .524.22 , 
02508.524.23, 02508.524.24, 02508.524.25, 02508.524.61, 
02508 . 52 4 .65,   02508 . 52 4 .66 ,  02508 . 52 4 .102 , 
02508.524.202 ,  02508.524.501,  02508.524.502 , 
02508.526.3, 02508.526.13, 02508.526.18, 02508.526.19, 
02508.526.23, 02508.526.26, 02508.526.27, 02508.526.28, 
02508.526.31, 02508.526.32, 02508.526.33, 02508.526.34, 
02508.526.41, 02508.526.42, 02508.526.52, 02508.526.53, 
02508.526.101,  02508.526.216,  02508.526.220, 
02508.526.221,  02508.526.262,  02508.526.264  и 
02508.526.265  по  кадастралната  карта  на  гр. 
Балчик, община Балчик, област Добрич, и ПИ 
69643.4.2, 69643.4.3, 69643.4.5, 69643.6.10, 69643.12.25, 
69643.12.39,  69643.12.50  по  кадастралната  карта 
на  с.  Стражица,  община  Балчик,  област Доб-
рич. Справки и допълнителна информация – в 
стая № 004 в сградата на Община Балчик. На 
основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок от обнародването на обявлението в „Дър-
жавен  вестник“  заинтересуваните  лица  могат 
да направят писмени възражения, предложения 
и искания по проекта за подробен устройствен 
план до общинската администрация.
1368

43. – Община Белица на  основание  чл. 128, 
ал. 1  от  ЗУТ  съобщава  на  заинтересованите 
лица, че е изработен проект за ПУП – план за 
регулация на с. Краище, одобрен с Решение № 114 
по протокол № 9 от 26.09.2011 г. на Общинския 
съвет – Белица, с цел промяна на границата и 
площта на УПИ ХХІV-928, кв. 6, от 790,57 кв. м 
на 875,33 кв. м. Предназначението на новия УПИ 

ХХІV-928, кв. 6, се предвижда да бъде „за жи-
лищно строителство“. На основание чл. 128, ал. 5 
от ЗУТ в едномесечен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“ заинтересованите лица могат 
да направят писмени възражения, предложения 
и искания по проекта до общинската админис-
трация – Белица,  с  адрес:  гр.  Белица  2780,  ул. 
Георги Андрейчин № 15.
1461

2. – Община Болярово на основание чл. 128, 
ал. 1 и 2 от ЗУТ съобщава на заинтересованите 
граждани, че е изработен проект на подробен ус-
тройствен план – парцеларен план (ПУП – ПП) за 
елементи на техническата инфраструктура – трасе 
на подземен кабел ниско напрежение за външно 
ел.  захранване  на ФЕЦ  30  kW,  намираща  се  в 
ПИ с идент. 46958.325.9 по КК на с. Мамарчево, 
община  Болярово,  област  Ямбол,  с  начало  от 
табло  ТЕПО  на  „ЕР-ЮГ“ – ЕАД,  на  фасадата 
на ТП, изв. „В“ от „ТП/БКТП 1 Мамарчево на 
КЛ/ВЛ  „Болярово“  от  т/ст  Елхово“,  намиращ 
се в ПИ с идент. 46958.51.2 с НТП – за друг вид 
застрояване, преминаващо през поземлени имо-
ти  с  идентификатори  46958.27.185 – местен  път, 
46958.325.363 – селскостопански път, и завършващо 
до  ГРТ  в  ПИ  с  идентификатор  46958.325.9 – за 
друг вид производствен складов обект, по КК на 
с. Мамарчево, община Болярово, област Ямбол. 
Проектът се намира в отдел УСТУ при Община 
Болярово. Заинтересованите лица по чл. 131 от 
ЗУТ в едномесечен срок от датата на обнародва-
нето в „Държавен вестник“ на основание чл. 128, 
ал. 5  от  ЗУТ  могат  да  разгледат  проекта  и  да 
направят  писмени  възражения,  предложения  и 
искания по проекта за ПУП – ПП до общинската 
администрация.
1397

5. – Община Бургас на основание чл. 128, ал. 1 
от ЗУТ съобщава на заинтересованите собствени-
ци по смисъла на чл. 131 от ЗУТ, че е изработен 
проект за подробен устройствен план – план за 
улична регулация (ПУП – ПУР) за утвърждаване 
на трасета на нови обслужващи улици за достъп 
между отделни квартали по регулационния план 
на в.з. Росенец, гр. Бургас, одобрен със Заповед 
№ 136 от 21.02.1991 г. на ОНС – Бургас, осигуря-
ване на транспортен достъп до главен път II-99 
и промяна на подробния устройствен план – за 
улична регулация (ИПУП – ПУР) за улица между 
осови точки 46, 107, 106, 105 и 104, в.з. Росенец, 
гр. Бургас. На основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ 
заинтересованите лица могат да направят писмени 
възражения, предложения и искания по проекта 
до  общинската  администрация  в  едномесечен 
срок от обнародването на съобщението в „Дър-
жавен вестник“.
1383

2. – Община Велико Търново на  основание 
чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен 
проект за подробен устройствен план – парцеларен 
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план за трасе на линеен обект на техническата 
инфраструктура  по  чл. 64,  ал. 1,  т. 4  от  ЗУТ, 
представляващ подземна кабелна линия 0,4 kV, 
разположено в ПИ с идентификатори 20242.33.32, 
20242.33.199 и 20242.35.21 по КККР на гр. Дебе-
лец, с цел създаване на устройствена основа за 
външно електрозахранване на ПИ с идентифи-
катор  20242.35.15  по  КККР  на  гр.  Дебелец  от 
МТП „Вятъра“. Проектът се намира в Кметство 
гр. Дебелец, стая № 8. Съгласно чл. 128, ал. 5 от 
ЗУТ заинтересованите лица могат да направят 
писмени възражения, предложения и искания по 
проекта до кмета на община Велико Търново в 
едномесечен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“.
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307. – Община Враца  на  основание  чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № 812 от 
протокол  № 55  от  31.01.2023 г.  на  Общинския 
съвет – Враца, е одобрен проект за подробен ус-
тройствен план – парцеларен план (ПУП – ПП) 
за  елементи  на  техническата  инфраструктура, 
за  удължаване на  заустващата канализация на 
обект: „Пречиствателни съоръжения за третиране 
на отпадъчни води от ПОК „Леденика“ на „АЕЦ 
Козлодуй“ – ЕАД, в природен парк „Врачански 
балкан“ до новата точка на заустване“. Общата 
дължина на трасето на удължения канализаци-
онен колектор на територията на община Враца 
е приблизително 60 л.м, преминаващо през ПИ 
006066 и ПИ 122053 до нова точка на заустване 
с  географски  координати: ИД  23°28'30,93",  СШ 
43°10'33,75". Решението може да бъде обжалвано 
чрез  Община  Враца  пред  Административния 
съд – Враца, в 30-дневен срок от обнародването 
в  „Държавен  вестник“  на  основание  чл. 215, 
ал. 4 от ЗУТ.
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308. – Община Враца  на  основание  чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № 770 от 
протокол  № 53  от  29.11.2022 г.  на  Общинския 
съвет – Враца, е одобрен проект за подробен ус-
тройствен план – парцеларен план (ПУП – ПП) 
за  елементи  на  техническата  инфраструктура 
извън границите на урбанизираните територии 
за  обект:  „Частична  реконструкция  с  промяна 
трасе  на  въздушна  мрежа  НН  ТП  2,  клон  А, 
и  изнасяне  на  електромерни  табла  с.  Веслец, 
община  Враца“,  стартиращо  от  съществуващ 
стълб  № 26,  разположен  в  ПИ  10789.502.206, 
преминава  през  ПИ  10789.502.1204 – публична 
общинска собственост, с начин на трайно полз-
ване  „за  селскостопански,  горски,  ведомствен 
път“, през ПИ 10789.64.140 – публична общинска 
собственост,  с  начин  на  трайно  ползване  „за 
селскостопански,  горски,  ведомствен път“, ПИ 
10789.64.27 – публична общинска собственост, с 
начин на трайно ползване „за селскостопански, 
горски, ведомствен път“, ПИ 10789.64.5 – публична 
държавна собственост, с начин на трайно ползване 
„за път от републиканската пътна мрежа“, ПИ 
10789.64.26 – публична държавна собственост, с 
начин на трайно ползване „за път от републикан-
ската пътна мрежа“, ПИ 10789.111.79 – публична 
държавна собственост, с начин на трайно полз-
ване „за път от републиканската пътна мрежа“, 

и завършаващо в последен проектен стълб в ПИ 
10789.60.535 – частна  собственост,  с  начин  на 
трайно  ползване  „за  селскостопански,  горски, 
ведомствен  път“.  Общата  дължина  на  трасето 
на въдушната кабелна линия на територията на 
община Враца  е  1603  л.м.  Решението може  да 
бъде обжалвано чрез Община Враца пред Адми-
нистративния съд – Враца, в 30-дневен срок от 
обнародването в „Държавен вестник“ на основание 
чл. 215, ал. 4 от ЗУТ.
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1. – Община Девня на основание чл. 128, ал. 1 
от ЗУТ съобщава на заинтересуваните лица, че 
е  изработен  окончателен  проект  на  подробен 
устройствен план (ПУП) – план за улична регу-
лация (ПУР) за разширение на кв. Река Девня, 
гр. Девня, в ПИ 20482.111.29, ПИ 20482.111.57, ПИ 
20482.111.308, ПИ 20482.111.309, ПИ 20482.112.601, 
ПИ 20482.114.297, ПИ 20482.124.1, ПИ 20482.143.671, 
ПИ 20482.145.1, ПИ 20482.145.654, ПИ 20482.145.655, 
ПИ 20482.304.2, ПИ 20482.304.3, ПИ 20482.304.4, 
ПИ 20482.304.5, ПИ 20482.304.6, ПИ 20482.304.7, ПИ 
20482.304.9, ПИ 20482.304.12, ПИ 20482.304.13, ПИ 
20482.304.14, ПИ 20482.304.15, ПИ 20482.304.16, ПИ 
20482.304.17, ПИ 20482.304.18, ПИ 20482.304.19, ПИ 
20482.304.20, ПИ 20482.304.21, ПИ 20482.304.23, ПИ 
20482.304.25, ПИ 20482.304.375, ПИ 20482.304.439, 
ПИ  20482 .304.440 ,  ПИ  20482 .304.471,  ПИ 
20482.304.472, ПИ 20482.304.473, ПИ 20482.305.1, 
ПИ 20482.305.2, ПИ 20482.305.3, ПИ 20482.305.4, 
ПИ 20482.305.7, ПИ 20482.305.8, ПИ 20482.305.9, 
ПИ 20482.305.10, ПИ 20482.305.11, ПИ 20482.305.13, 
ПИ 20482.305.19, ПИ 20482.305.20, ПИ 20482.305.23, 
ПИ 20482.305.28, ПИ 20482.305.30, ПИ 20482.305.32, 
ПИ 20482.305.33, ПИ 20482.305.34, ПИ 20482.305.36, 
ПИ 20482.305.37, ПИ 20482.305.38, ПИ 20482.305.39, 
ПИ 20482.305.40, ПИ 20482.305.41, ПИ 20482.305.42, 
ПИ 20482.305.43, ПИ 20482.305.44, ПИ 20482.305.45, 
ПИ 20482.305.46, ПИ 20482.305.47, ПИ 20482.305.48, 
ПИ 20482.305.53, ПИ 20482.305.56, ПИ 20482.305.57, 
ПИ 20482.305.58, ПИ 20482.305.59, ПИ 20482.305.60, 
ПИ 20482.305.61, ПИ 20482.305.62, ПИ 20482.305.63, 
ПИ 20482.305.65, ПИ 20482.305.67, ПИ 20482.305.68, 
ПИ 20482.305.73, ПИ 20482.305.74, ПИ 20482.305.75, 
ПИ 20482.305.76, ПИ 20482.305.77, ПИ 20482.305.78, 
ПИ 20482.305.79, ПИ 20482.305.80, ПИ 20482.305.81, 
ПИ 20482.305.82, ПИ 20482.305.83, ПИ 20482.305.84, 
ПИ 20482.305.85, ПИ 20482.305.87, ПИ 20482.305.88, 
ПИ 20482.305.89, ПИ 20482.305.90, ПИ 20482.305.91, 
ПИ 20482.305.92, ПИ 20482.305.93, ПИ 20482.305.94, 
ПИ 20482.305.95, ПИ 20482.305.104 по кадастрал-
ната карта на гр. Девня и ПИ 36868.31.8 и ПИ 
36868.31.11 по кадастралната карта на с. Кипра. 
На основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ за-
интересуваните лица могат да направят писмени 
възражения, предложения и искания по проекта 
до общината.
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2. – Община Етрополе, Софийска област, на 
основание чл. 21, ал. 1, т. 11 от ЗМСМА, чл. 129, 
ал. 1 във връзка с чл. 134, ал. 2, т. 1 от ЗУТ и 
чл. 60,  ал. 1  от  АПК  съобщава,  че  с  Решение 
№ 550 по протокол № 42 от 23.02.2023 г. на Об-
щинския съвет – Етрополе, е одобрен проект за 
изменение на подробния устройствен план на гр.  
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Етрополе, Софийска област, в частта на улица с 
о.т. 479-474а-474, между кв. 132, 133 и 228, както 
следва:  изменение  на  улично-регулационната 
линия, поставянето є в съответствие с имотните 
граници на имот пл. № 1563 в частта, предвидена 
за отчуждаване; изменение на улично-регулаци-
онната линия на УПИ І – „техническо училище 
по  сградостроителство  и  общежитие“,  кв.  133, 
поставянето є по изградената ограда на учили-
щето; премахване на о. т. № 479, 479а, 479б и 474б 
и проектиране на нова о.т. 479д; обособяване на 
улично  озеленяване  пред  УПИ  IV-1563,  УПИ 
V-1563 и УПИ VI-1563, кв. 228, гр. Етрополе. Ре-
шението и проектьт са изложени в общинската 
администрация, отдел ТСУ, ИП и Е, стая № 102, 
за  обявяване  на  заинтересуваните  лица  всеки 
работен ден от 8 до 17 ч. На основание чл. 215, 
ал. 4  ЗУТ  в  14-дневен  срок  от  обнародването 
в  „Държавен  вестник“  решението  подлежи  на 
обжалване чрез Община Етрополе до Админис-
тративния съд – София област.
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3. – Община Етрополе,  Софийска  област, 
на  основание  чл. 128,  ал. 1  ЗУТ  съобщава,  че 
е изработен проект за ПУП – парцеларен план 
за трасе на два броя електрокабелни линии 20 
kV, преминаващо през имоти общинска и дър-
жавна собственост, землищата на с. Рибарица и 
на гр. Етрополе, към ФвЕЦ в поземлени имоти 
№ 62582.409.112, м. Здравеца по КККР на с. Риба-
рица, и 44313.93.25, м. Падеш по КККР на с. Лопян. 
Проектът и придружаващата го документация са 
изложени  в  сградата  на  общинската  админис-
трация, ет. 1, стая № 102. На основание чл. 128, 
ал. 5 ЗУТ в едномесечен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“ заинтересуваните лица могат 
да направят писмени възражения и предложения 
по проекта до общинската администрация.
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72. – Община Ихтиман на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава за изработен проект за 
подробен устройствен план (ПУП) – парцеларен 
план (МП) за обект: „Участък от път, предвиден 
за  полагане  на  трайна  настилка,  осигуряваща 
транспортен достъп до кариера за добив и първична 
преработка  на  строителни  материали – гнайс-
гранити в находище „Камъка“, с. Черньово“, за 
имоти с идентификатори по КККР: № 81253.51.502, 
81253.52.502  и  81253.52.501,  м.  Юртищата,  с. 
Черньово, община Ихтиман, София област. На 
основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок  от  обнародването  в  „Държавен  вестник“ 
заинтересуваните лица могат да се запознаят с 
проекта в сградата на техническата служба на 
Община Ихтиман (стая № 16) и да направят пис-
мени възражения, предложения и искания по него.
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824. – Община Казанлък на основание чл. 30 
от  ЗПСК  обявява,  че  през  февруари  2023 г.  е 
извършена  продажба  на  УПИ  II-350  с  площ 
2743 кв. м, отреден за „ОДО“ в кв. 46 по действащ 
подробен устройствен план на гр. Крън, одобрен 
със Заповед № 380 от 4.05.2007 г. на кмета, с ад-
рес: гр. Крън, община Казанлък, при граници на 
имота: север – улица, изток – улица, юг – УПИ 
V-1410,  запад – УПИ  I-351,  УПИ  IV-352,  УПИ 

III-353, ведно с построената в него сграда – то-
алетна  с  площ  22 кв. м,  етаж:  1,  продаден  на 
„Нова – Ф-49“ – ЕООД, представлявано от упра-
вителя Ислям Шабан Ислям, за сумата 137 697 лв. 
без ДДС. На основание чл. 2, т. 1 и чл. 66, ал. 1, 
т. 1 от ЗДДС върху достигнатата на търга цена е 
начислен 20% ДДС в размер 26 269,71 лв. Продаж-
ната цена на обекта с ДДС е в размер 163 966,71 лв., 
изплатени изцяло от купувача към момента на 
подписване на договора за покупко-продажба по 
реда на чл. 32, ал. 3, т. 1 от ЗПСК.
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5. – Община Кресна на основание чл. 128, ал. 1 
от ЗУТ съобщава, че е изработен и допуснат с 
Решение № 435 по протокол № 33 от 28.10.2022 г. на 
ОбС – Кресна, проект за ПУП – ПП (парцеларен 
план) за елемент на техническата инфраструктура 
извън  границите на  урбанизираната  територия 
на гр. Кресна за осъществяване на транспортен 
достъп  до  имот  с  идентификатор  14492.18.15, 
намиращ  се  в  местността  Пороя,  землище  на 
гр. Кресна, община Кресна, област Благоевград, 
по  КККР,  одобрени  със  Заповед  № РД-18-476 
от  16.07.2019 г.  на  изпълнителния  директор  на 
АГКК с площ = 6247 кв. м и начин на трайно 
ползване „нива“ в за „изграждане на фотоволта-
ична централа до 1 MW за производство на ел. 
енергия“. Транспортният достъп ще се осъществи 
чрез учредяване право на преминаване по реда 
на чл. 192, ал. 3 от ЗУТ през част от поземлен 
имот с идентификатор 14492.16.122 със засегната 
площ  762  кв. м;  вид  собственост – общинска 
частна; вид територия – земеделска; НТП – дере, 
площ – 29 082 кв. м, „Касапницата“ – гр. Кресна, 
община Кресна, област Благоевград, собственик 
и възложител „Солар 21 МВ“ – ЕООД, по силата 
на н.а. за покупко-продажба на н.и. № 130, том 2, 
рег. № 1083, дело № 317/2022 г.
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6. – Община Кресна  на  основание  чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен допуснат с 
Решение № 400 по протокол № 31 от 31.08.2022 г.  
на ОбС – Кресна, проект за ПУП – ПП (парце-
ларен план) за елемент на техническата инфра-
структура  извън  границите  на  урбанизираната 
територия  на  гр.  Кресна  за  трасе  на  кабелна 
линия СрН за нов БКТП 20/0,4 kVA, 1х160 kVA, 
за обект „Складова база“ в имот с идентифика-
тор 14492.5.201. местност Завоя, попадаща извън 
регулационните  линии  на  гр.  Кресна,  община 
Кресна, по КККР, одобрени със Заповед № РД-
18-476 от 16.07.2019 г. на изпълнителния директор 
на АГКК, с площ 17 653 кв. м. Проектното трасе 
на ел. захранването започва от трасе на кабел 
СрН  до  нов  КТП  през  имот  с  идентификатор 
14492.5.46, м. Завоя (частна собственост), и имот 
с идентификатор 14492.51.89, м. Завоя (общински 
път – 39,60 м, и площ с ограничение в ползването 
є – 158,40 кв. м). Трасето завършва в нов БКТП, 
намиращ се в имот с идентификатор 14492.5.201, 
м. Завоя – урбанизирана територия, собственост 
на възложителя „Транстрейт“ – ЕООД, съгласно 
договор № BU-42-29 от 22.04.2021 г., акт № 97, том 
4, дело № 163 от 27.04.2021 г.
1475
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7. – Община Кресна на основание чл. 128, ал. 1 
от Закона  за устройство на територията  (ЗУТ) 
съобщава,  че  е  изработен  проект  на  подробен 
устройствен план – парцеларен план (ПУП – ПП) 
за обект: Доизграждане на пв „Кресна“ (пътна 
връзка № 4, 5 и 6) на км 401+691.90 по километ-
ража на АМ „Струма“, Лот 3.2=397+000 по ки-
лометража на АМ „Струма“, Лот 3.3, попадащ в 
обхвата на АМ „Струма“, Лот 3.2. Парцеларният 
план засяга поземлени имоти в землището на гр. 
Кресна, община Кресна, област Благоевград. На 
основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок  от  обнародването  в  „Държавен  вестник“ 
заинтересуваните  лица  могат  да  се  запознаят 
с  предложения  проект  в  сградата  на  Община 
Кресна и да направят писмени възражения, пред-
ложения и искания по проекта до общинската 
администрация.
1490

227. – Община Кърджали на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ обявява на заинтересованите лица, 
че с Решение № 17 от протокол № 1 от заседание 
на  Общинския  съвет – Кърджали,  проведено 
на  30.01.2023 г.,  е  одобрен  проект  за  подробен 
устройствен план – специализирана план-схема 
за обект: „Външно кабелно ел. захранване през 
имоти 40909.116.183, 40909.116.181 и 40909.116.121 
за  нови  жилищни  сгради  в  поземлени  имоти 
40909.116.405 и 40909.116.404 в кв. 133, ж.к. Въз-
рожденци, гр. Кърджали“. На основание чл. 215, 
ал. 1 и 4 от ЗУТ заинтересованите лица могат да 
обжалват решението за одобряване на проекта 
чрез  кмета  на  община  Кърджали  до  Админи-
стративния съд – Кърджали, в 30-дневен срок от 
обнародването в „Държавен вестник“.
1381

227а. – Община Кърджали  на  основание 
чл. 129, ал. 1 от ЗУТ обявява на заинтересова-
ните лица, че с Решение № 18 от протокол № 1 
от заседание на Общинския съвет – Кърджали, 
проведено на 30.01.2023 г., е одобрен проект за 
подробен  устройствен  план – специализирана 
план-схема за обект: „Външно кабелно електро-
захранване  на многофамилна жилищна  сграда 
с гаражи секция 1 и секция 2, изградени в имот 
с идентификатор 40909.111.630 и ЦСЗГДУППМГ 
на МЗ в имот 40909.112.437, преминавайки през 
имоти  40909.111.97,  40909.111.89,  40909.112.140  и 
40909.112.143, до нови ел. табла, кв. 90, ж.к. Въз-
рожденци, гр. Кърджали“. На основание чл. 215, 
ал. 1 и 4 от ЗУТ заинтересованите лица могат да 
обжалват решението за одобряване на проекта 
чрез кмета на община Кърджали до Админис-
тративния съд – Кърджали, в 30-дневен срок от 
обнародването в „Държавен вестник“.
1382

32. – Община Мизия  на  основание  чл. 128, 
ал. 1 и 2 във връзка с ал. 13 от ЗУТ съобщава, 
че  е  изработен  проект  за  изменение  на  под-
робен  устройствен  план – парцеларен  план  за 
обект: „Преносни газопроводи високо налягане 
с АГРС от ПГХ „Чирен“ до гр. Козлодуй и гр. 
Оряхово“,  и  план-схема  за  електрозахранване 
на ЛКВ „Манастирище“ с цел ползването му за 
обект: „Газопровод, свързващ ПГХ „Чирен“ със 
съществуващата газопреносна мрежа на „Булгар-
трансгаз“ – ЕАД, в района на с. Бутан“, включващ 
парцеларни планове за трасето на газопровода, 
неговите технологични съоръжения и елементите 

на  обслужващата  техническа  инфраструктура 
през землището на с. Софрониево на територията 
на община Мизия. Проектната документация е 
изложена за разглеждане в Община Мизия. На 
основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ заинтересуваните 
лица  могат  да  направят  писмени  възражения, 
предложения и искания по проекта за подробен 
устройствен план до общинската администрация 
в едномесечен срок от обнародването в „Държа-
вен вестник“.
1389

2. – Община Нова Загора,  област  Сливен, 
на основание чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава на 
заинтересованите лица, че с Решение № 754 от 
28.02.2023 г. на Общинския съвет – Нова Загора, е 
одобрен ПУП – парцеларен план за елементи на 
техническата инфраструктура извън границите на 
урбанизираните територии за обект: „Ново трасе 
кабел средно напрежение за присъединяване на 
ФЕЦ с инсталирана мощност 32 MW, намиращи се 
в ПИ с идентификатори 48725.38.442, 48725.38.446 
и 48725.38.454 по КККР на с. Млекарево, община 
Нова Загора“, с който се засяга ПИ 48725.38.300 
по КККР на с. Млекарево, община Нова Загора, 
област Сливен. На основание чл. 215, ал. 4 от ЗУТ 
решението  подлежи  на  обжалване  в  30-дневен 
срок  от  обнародването  в  „Държавен  вестник“ 
чрез Община Нова Загора до Административния 
съд – Сливен.
1391

2а. – Община Нова Загора,  област  Сливен, 
на основание чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава на 
заинтересованите лица, че с Решение № 753 от 
28.02.2023 г. на Общинския съвет – Нова Загора, 
е одобрен ПУП – парцеларен план за елементи 
на техническата инфраструктура извън границите 
на урбанизираните територии за обект: „Кабел 1 
kV за присъединяване на ФЕЦ в УПИ ІІІ-50, кв. 
11 по ПУП на с. Караново, община Нова Загора“, 
с който се засяга ПИ 36395.10.129 по КККР на с. 
Караново, община Нова Загора, област Сливен. 
На основание чл. 215,  ал. 4 от ЗУТ решението 
подлежи на обжалване в 30-дневен срок от об-
народването в „Държавен вестник“ чрез Община 
Нова Загора до Административния съд – Сливен.
1392

2б. – Община Нова Загора, област  Сливен, 
на основание чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава на 
заинтересованите лица, че с Решение № 752 от 
28.02.2023 г. на Общинския съвет – Нова Загора, 
е одобрен ПУП – парцеларен план за елементи 
на техническата инфраструктура извън границите 
на урбанизираните територии за обект: „Трасе на 
водопровод за ПИ с идентификатор 24760.2.90 в 
землището на с. Дядово, община Нова Загора“, с 
който се засягат ПИ 24760.2.10 и 24760.2.1054 по 
КККР на с. Дядово, и ПИ 27111.16.221 по КККР 
на с. Езеро, община Нова Загора, област Сливен. 
На основание чл. 215,  ал. 4 от ЗУТ решението 
подлежи на обжалване в 30-дневен срок от об-
народването в „Държавен вестник“ чрез Община 
Нова Загора до Административния съд – Сливен.
1393

2в. – Община Нова Загора, област Сливен, 
на основание чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава на 
заинтересованите лица, че с Решение № 751 от 
28.02.2023 г. на Общинския съвет – Нова Загора, 
е одобрен ПУП – парцеларен план за елементи 
на техническата инфраструктура извън границите 
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на урбанизираните територии за обект: „Кабел 1 
kV за присъединяване на ФЕЦ в УПИ XVI-131, 
кв.  7  по  ПУП  на  с.  Омарчево,  община  Нова 
Загора“,  с  който  се  засягат ПИ 53518.89.1104 и 
ПИ 53518.33.26 по КККР на с. Омарчево, общи-
на Нова Загора, област Сливен. На основание 
чл. 215,  ал. 4  от  ЗУТ  решението  подлежи  на 
обжалване в 30-дневен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“ чрез Община Нова Загора 
до Административния съд – Сливен.
1394

4. – Община Нова Загора, област Сливен, на 
основание чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е 
изработен  проект  за  ПУП – парцеларен  план 
за  елементи  на  техническата  инфраструктура 
извън границите на урбанизираните територии 
за обект: „Трасе на кабели ниско напрежение за 
присъединяване на 1 брой ФЕЦ в кв. 3 по ПУП 
на  с.  Стоил  войвода,  община  Нова  Загора“,  с 
който се засяга ПИ 69314.37.140 по КККР на с. 
Стоил войвода, община Нова Загора, област Сли-
вен. Проектът е изложен за разглеждане в отдел 
КРВП на общината. На основание чл. 128, ал. 5 
от ЗУТ заинтересуваните лица могат да направят 
писмени възражения, предложения и искания до 
общинската администрация в едномесечен срок 
от обнародването в „Държавен вестник“.
1459

6. – Областният управител на област Плевен 
на основание чл. 149, ал. 1 от ЗУТ съобщава на 
заинтересуваните лица, че със Заповед № АУ-33-1 
от 6.03.2023 г. е одобрен технически инвестицио-
нен проект и на основание чл. 148, ал. 3, т. 1 от 
ЗУТ по повод заявление с вх. рег. № АУ-24-2 от 
22.02.2023 г.  от  „ЕРМ  Запад“ – АД,  е  издадено 
Разрешение за строеж № АУ-25-1 от 6.03.2023 г. за 
строеж: „Изграждане на кабелна електропроводна 
линия 20 kV, свързваща МКЗРУ 20 kV, в поземлен 
имот  268045.2043.5  с  подстанция  „Никопол“  в 
ПИ 80697.259.9, с. Черковица, община Никопол“. 
Местонахождение: трасето на кабелната линия 
е с обща дължина 6772,9 м и започва от МКЗРУ 
20 kV в ПИ 68045.243.5, преминава през 20 броя 
поземлени имоти съгласно трасировъчен план и 
достига до ЗРУ 20 kV на подстанция „Никопол“ 
в ПИ 80697.259.9. Строежът е трета категория на 
основание чл. 137, ал. 1, т. 3, буква „б“ от ЗУТ, 
както и съгласно чл. 6, ал. 2, т. 6 от Наредба № 1 
от  30.07.2003 г.  за  номенклатурата  на  видовете 
строежи. На основание чл. 215, ал. 4, изр. първо, 
предл.  второ  от  ЗУТ  разрешението  за  строеж 
подлежи на обжалване в 30-дневен срок от обна-
родването на обявлението в „Държавен вестник“ 
чрез областния управител на област Плевен.
1435

9. – Община „Родопи“, област Пловдив, 
на  основание  чл. 128,  ал. 1  във  връзка  с  ал. 2 
от  ЗУТ  съобщава  на  заинтересуваните  лица, 
че  е  внесен  проект  за  подробен  устройствен 
план – парцеларен план (ПУП – ПП) за обект: 
„Нова кабелна линия 20 kV от съществуващ ТП 
„Стопански двор“, попадащ в ПИ 47295.105.16 в 
с. Марково, община „Родопи“, до съществуващ 
БКТП  „Плиска“,  попадащ  в ПИ  47295.70.33,  с. 
Марково, община „Родопи“. Проектното трасе пре-
минава през поземлени имоти с идентификатори: 
47295.70.33, 47295.70.38, 47295.105.16 и 47295.105.49, 
по кадастралната карта на с. Марково, община 
„Родопи“, както и през улици от регулацията с 

идентификатори:  47295.124.9505,  47295.124.9501, 
47295.124.1176. Дължината на трасето е 516,68 м 
съгласно приложените ПУП – парцеларен план, 
регистър  на  засегнатите  имоти  и  обяснителна 
записка,  изработени  от  лицензиран  проектант. 
На основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок  от  обнародването  в  „Държавен  вестник“ 
заинтересуваните лица могат да се запознаят с 
предложения ПУП – ПП в сградата на Община 
„Родопи“  и  да  направят  писмени  възражения, 
предложения и искания по проекта до общинската 
администрация.
1369

87. – Община Провадия на основание чл. 129, 
ал. 1  от  ЗУТ  съобщава  на  заинтересуваните 
лица, че с Решение № 42-670 от протокол № 42 
от  27.02.2023 г.  на  ОбС – Провадия,  е  одобрен 
ПУП – ПЗ (план за застрояване) в обхват на ПИ 
с идентификатор 31005.15.423 и ПИ с идентифика-
тор 31005.15.424 по КККР на с. Златина, община 
Провадия,  област  Варна,  с  който  се  променят 
видът територия на поземлените имоти от „зе-
меделска“ в „урбанизирана територия“ и начинът 
на  трайно  ползване  от  „пасище“  с  конкретно 
отреждане  на  двата  имота  „за  фотоволтаична 
централа“, установява се устройствена зона Пп 
(предимно производствена) и се определят мак-
симално допустими параметри, начин и характер 
на застрояване в имотите. На основание чл. 215, 
ал. 1 и 4 от ЗУТ решението подлежи на обжалване 
чрез Общинския съвет – Провадия, пред Адми-
нистративния съд – Варна, в 30-дневен срок от 
обнародването в „Държавен вестник“.
1460

22. – Община Разлог на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект за 
подробен устройствен план (ПУП) – парцеларен 
план за трасе на „Кабел НН“ – съоръжение на 
техническата инфраструктура за захранване на 
приемно-предавателна станция № 2196, намира-
ща се в ПИ 27293.30.166, землище на с. Елешни-
ца, община Разлог. Трасето на кабелната линия 
започва от съществуващ стълб, разположен в ПИ 
27293.30.161, преминава през ПИ 27293.30.161, ПИ 
27293.30.162 и достига до работно табло на ППС 
2196  в  ПИ  27293.30.166,  с  възложител  „Цетин 
България“ – ЕАД. Дължината на проектната ка-
белна линия е 299 м. Проектът е изложен в стая 
№ 306 на Община Разлог. На основание чл. 128, 
ал. 5 от ЗУТ в едномесечен срок от обнародва-
нето  в  „Държавен  вестник“  заинтересуваните 
лица могат  да направят писмени възражения, 
предложения и искания по проекта за подробен 
устройствен план до общинската администрация.
1417

4. – Община Сандански на основание чл. 45, 
ал. 7 от ЗМСМА във връзка с чл. 129, ал. 1 от 
ЗУТ съобщава, че със Заповед № ОА-АК-30 от 
8.02.2023 г. на областния управител на област с 
административен център Благоевград е върнато 
за ново обсъждане Решение № 2 от 26.01.2023 г. 
на Общинския съвет – Сандански, относно одоб-
ряване на Окончателен проект на ПУП – ПРЗ 
на  парк  „Свети  Врач“,  гр.  Сандански,  което  е 
обнародвано в ДВ, бр. 15 от 2023 г.
1412

5. – Община Свищов на  основание  чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект за 
подробен устройствен план (ПУП) – парцеларен 
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план (ПП) за корекция на довеждащ водопро-
вод (съоръжение за водовземане и доставяне на 
поливна вода до орехови градини) от поземлен 
имот с идентификатор 65766.303.57 до поземлен 
имот с идентификатор 65766.133.23 по КККР на 
гр. Свищов. Проектът е изложен за разглеждане 
в стая № 22 в сградата на общината и може да 
бъде разгледан всеки работен ден от 8,30 до 12 ч. 
На основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ за-
интересуваните лица могат да направят писмени 
възражения, предложения и искания по проекта 
до общинската администрация.
1377

1. – Община Севлиево на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект за 
план-схема за трасе на електропровод до имот 
с  идентификатор  69417.585.1  по  кадастралната 
карта  и  кадастралните  регистри  на  землище 
с. Стоките, община Севлиево, област Габрово. 
Трасето на електропровода е с дължина 209,50 
м. Същото започва от съществуваща въздушна 
мрежа НН към ТП „Петлите Селище“ – Стоките, 
и ще се изпълни чрез изграждане на стълбова 
линия  със  стоманобетонови  и  стоманотръбни 
стълбове, изцяло в местен път с идентификатор 
69417.123.90 – собственост  на  Община  Севли-
ево. Сервитутът на електропровода е 4,5 м от 
едната и 1 м от другата страна на въздушната 
електропроводна линия с усукани проводници, 
намален съгласно чл. 7, ал. 2 от Наредба № 16 
от 2004 г. за сервитутите на енергийните обекти. 
Линията на трасето е съгласно графичната част 
на проекта. На основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ 
в едномесечен срок от обнародването в „Дър-
жавен вестник“ заинтересуваните лица могат да 
направят писмени  възражения  до общинската 
администрация.
1372

3. – Община Септември на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект 
на  ПУП – парцеларен  план  за  трасе  на  елек-
тропровод  СН  от  съществуващо  трасе  в  ПИ 
66264.27.1117 по КК на землище гр. Септември до 
регулацията на гр. Септември. Трасето на елек-
тропровод СН започва от съществуващо трасе на 
подземен електропровод в имот с идентификатор 
66264.27.1117 в посока югоизток, пресича имот с 
идентификатор 66264.27.183 с НТП – напоителен 
канал, и достига регулацията на гр. Септември. 
Дължината на проектното трасе на електропро-
вода е 32 м. Заинтересованите лица могат да се 
запознаят със съдържанието на проекта в отдел 
АТУ, ет. 3 в Община Септември. На основание 
чл. 128, ал. 5 от ЗУТ заинтересуваните лица могат 
да направят писмени възражения, предложения 
и искания по проекта до общинската админис-
трация в едномесечен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“.
1436

8. – Община Сливен на основание чл. 25, ал. 4 
от ЗОС съобщава на собствениците на поземлен 
имот с идентификатор 67338.415.123 по КК на гр. 
Сливен – Вълкана Йорданова Петрова, Мариана 
Петрова Тачева и Донка Петрова Уивър, лица, 
които не могат да бъдат открити по постоянен 
и настоящ адрес,  че  със Заповед № РД-15-2057 
от 14.11.2022 г. на кмета на община Сливен се 

отчуждава  част  от  имота  за  реализиране  на 
обект, публична общинска собственост – улица 
от  о.т. 1435  през  о.т. 1436  до  о.т. 1438  по  плана 
за регулация на улици, на поземлени имоти за 
обществени мероприятия и устройствени зони на 
м. Сухата чешма, с.о. „Изгрев“, землище Сливен. 
Заповедта може да бъде обжалвана пред Админис-  
тративния  съд – Сливен,  чрез Община Сливен 
в 14-дневен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“.
1449

8а. – Община Сливен  на  основание  чл. 25, 
ал. 4  от  ЗОС  съобщава  на  собствениците  на 
поземлен имот с идентификатор 67338.415.127 по 
КК на гр. Сливен – Даниела Малчева Събева и 
Петя Малчева Събева, лица, които не могат да 
бъдат открити по постоянен и настоящ адрес, че 
със Заповед № РД-15-2053 от 14.11.2022 г. на кмета 
на община Сливен се отчуждава част от имота 
за  реализиране  на  обект,  публична  общинска 
собственост – улица  от  о.т. 1435  през  о.т. 1436 
до о.т. 1438 по плана за регулация на улици, на 
поземлени имоти за обществени мероприятия и 
устройствени зони на м. Сухата чешма, с.о. „Из-
грев“, землище Сливен. Заповедта може да бъде 
обжалвана пред Административния съд – Сливен, 
чрез Община Сливен в 14-дневен срок от обна-
родването в „Държавен вестник“.
1450

8б. – Община Сливен  на  основание  чл. 25, 
ал. 4 от ЗОС съобщава на Мария Русева Мирче-
ва – собственик на 1/12 ид.ч. от поземлен имот 
с идентификатор 68864.74.5, м. Гробищата по КК 
на землище с. Стара река, община Сливен, лице, 
което не може да бъде открито по постоянен и 
настоящ адрес, че със Заповед № РД-15-2181 от 
29.11.2022 г. на кмета на община Сливен се отчуж-
дава имотът за реализиране на обект, публична 
общинска собственост – „Разширение на същест-
вуващ  гробищен  парк“,  с. Стара  река,  община 
Сливен. Заповедта може да бъде обжалвана пред 
Административния съд – Сливен, чрез Община 
Сливен  в  14-дневен  срок  от  обнародването  в 
„Държавен вестник“.
1451

8в. – Община Сливен на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект за 
ПУП – парцеларен план за линейните обекти на 
техническата инфраструктура извън границите на 
населените места и селищните образувания  за 
трасе на подземен ел. кабел 20 kV от съществуваща 
кабелна линия в участъка между ТП „Скала“ и 
ТП „Хидрострой“, ВЛ „Багра“, ПС „ТЕЦ Сливен“, 
до ПИ 67338.99.141, отреден „за фотоволтаична 
централа“, преминаващ и засягащ със своя сер-
витут ПИ 67338.99.1 и ПИ 67338.99.2 с НТП „за 
селскостопански, горски, ведомствен път“ и ПИ 
67338.99.127  с НТП  „за местен  път“,  общинска 
собственост,  всички  в местност Кише  дермен, 
землище гр. Сливен. На основание чл. 128, ал. 5 
от ЗУТ в едномесечен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“ заинтересуваните лица могат 
да направят писмени възражения по проекта до 
общинската администрация.
1452

8г. – Община Сливен  на  основание  чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект за 
ПУП – парцеларен план за линейните обекти на 



БРОЙ  23   Д Ъ Р Ж А В Е Н   В Е С Т Н И К   СТР.   69   

техническата  инфраструктура  извън  границите 
на населените места и селищните образувания 
за трасе на подземни ел. кабели НН от табло на 
имотната граница на ПИ 67338.98.51, ТП/БКТП 
„Данлиб“, КЛ/ВЛ „Летище“, ПС „ТЕЦ Сливен“, 
до  ПИ  67338.98.43,  отреден  „за  фотоволтаична 
централа“, преминаващ и засягащ със своя сер-
витут ПИ 67338.98.18 с НТП „за селскостопански, 
горски, ведомствен път“, общинска собственост, 
и ПИ 67338.98.43  с НТП „за  електроенергийно 
производство“, собственост на юридическо лице, 
всички  в местност Аркара  коруч,  землище  гр. 
Сливен. На  основание  чл. 128,  ал. 5  от  ЗУТ  в 
едномесечен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“ заинтересуваните лица могат да направят 
писмени възражения по проекта до общинската 
администрация. 
1453

8д. – Община Сливен на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект за 
ПУП – парцеларен план за линейните обекти на 
техническата инфраструктура извън границите на 
населените места и селищните образувания  за 
трасе на подземен ел. кабел от ПИ 67338.76.15, 
местност Сливенски кър, до ПИ 67338.75.47, мест-
ност Кютюклюка, и от ПИ 67338.75.47, местност 
Кютюклюка,  до  ПИ  67338.75.15,  местност  Кю-
тюклюка,  всички  отредени  „за  фотоволтаична 
централа“, преминаващ и засягащ със своя сер-
витут ПИ 67338.75.6 с НТП „овощна градина“, ПИ 
67338.75.11 с НТП „за селскостопански, горски, 
ведомствен път“, ПИ 67338.75.16 с НТП „овощна 
градина“ и ПИ 67338.76.31 с НТП „нива“, всич-
ки в местности Кютюклюка и Сливенски кър, 
землище гр. Сливен. На основание чл. 128, ал. 5 
от ЗУТ в едномесечен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“ заинтересуваните лица могат 
да направят писмени възражения по проекта до 
общинската администрация.
1454 

49. – Община Средец, дирекция „УТСБКС“, на 
основание чл. 128, ал. 1 от ЗУТ обявява на заинте-
ресованите лица по чл. 131 от ЗУТ, че е изработен 
проект за подробен устройствен план – парцеларен 
план (ПУП – ПП) за обект: „Местен път, започващ 
от ІІІ-908 П.К. „Босна“ – с. Варовник км 16+925 
дясно до ПИ с идентификатор 04621.163.1000 по 
КККР на  землището  на  с.  Богданово,  община 
Средец“. На основание чл. 128,  ал. 5 от ЗУТ в 
едномесечен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“ заинтересованите могат да се запознаят 
с проекта (Община Средец, стая № 110, ет. 1) и 
да направят писмени предложения и възражения 
по него пред общинската администрация.
1420

303. – Община Троян на  основание  чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект 
на подробен устройствен план – парцеларен план 
(ПУП – ПП) за трасе на допълнително водоснаб-
дяване на мах. Селището, с. Белиш, от ВВМ на гр. 
Троян, преминаващ през имот с идентификатор 
№ 73198.12.3 по КККР на гр. Троян и имоти с 
идентификатори № 03558.28.124 и 03558.30.59 по 
КККР на с. Белиш. На основание чл. 128, ал. 5 
от ЗУТ в едномесечен срок от датата на обнарод-
ването в „Държавен вестник“ заинтересуваните 
лица  могат  да  направят  писмени  възражения, 
предложения и искания по проекта до общинската 

администрация. Проектът е изложен в сградата 
на Община Троян, ет. 2, стая № 31.
1395

311. – Община Троян съобщава на основание 
чл. 129,  ал. 1  от  ЗУТ,  че  с  Решение № 895  по 
протокол  № 39  от  23.02.2023 г.  на  Общинския 
съвет – Троян, е одобрен подробен устройствен 
план – парцеларен план (ПУП – ПП) на трасе 
за подземна кабелна линия 20 kV с цел присъе-
диняване към електроразпределителната мрежа 
на фотоволтаична електрическа централа до 2000 
kW, попадаща в поземлен имот с идентификатор 
73198.21.76 по кадастралната карта и кадастрал-
ните регистри на гр. Троян, местност Орничето. 
Планът е изложен в сградата на Община Троян, 
стая № 30, от 9 до 12 ч. всеки работен ден. На 
основание чл. 215, ал. 1 и 4 от ЗУТ решението 
може да бъде обжалвано чрез органа, издал акта, 
в 30-дневен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“ пред Административния съд – Ловеч.
1396

2. – Община Чирпан на  основание  чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че са изработени проект 
за изменение на ПУП – план за улична регулация 
(ПУР) на улица с о.т. 553 ÷ 552, улица с о.т.553 ÷ 
564, и план за регулация (ПР) за УПИ ІII-3641 в 
кв. 139 по плана на гр. Чирпан, община Чирпан, 
област Стара Загора. Проектът за изменение на 
плана  за улична регулация предвижда измене-
ние на улично-регулационните линии на улица с 
о.т. 553 ÷ 552 и улица с о.т. 553 ÷ 564, като същите 
се поставят в съответствие с границата на ПИ 
с идентификатор 81414.502.3641 по КККР на гр. 
Чирпан, област Стара Загора, поради неприло-
жена  улична  регулация. Ширината  на  улицата 
в  посочения  обхват  остава  10  м,  а  площта  на 
УПИ III-3641 от 390 кв. м след промяната става 
392 кв. м. Проектът  за  изменение  на  плана  за 
регулация предвижда изменение на регулационния 
план за УПИ ІІI-3641 в кв. 139 по плана на гр. 
Чирпан, като се променя отреждането на УПИ 
ІІI-3641  в УПИ  ІІI-502.3641. Проектът може  да 
бъде разгледан в стая № 1, ет. 1, в сградата на 
общинската администрация. На основание чл. 128 
ал. 5  от  ЗУТ  заинтересованите  лица  могат  да 
направят писмени възражения, предложения и 
искания по проекта до Община Чирпан в едно-
месечен срок от обнародването на обявлението 
в „Държавен вестник“.
1446

18. – Областният управител на област Шумен 
в изпълнение на чл. 149, ал. 1 от ЗУТ съобща-
ва на  заинтересуваните лица, че на основание 
чл. 148, ал. 3, т. 1 от ЗУТ е издал Разрешение за 
строеж № 2 от 1.03.2023 г. на възложителя „Во-
доснабдяване  и  канализация – Шумен“ – ООД, 
гр.  Шумен,  да  извърши  строително-монтажни 
работи съгласно одобрения от областния упра-
вител на област Шумен работен инвестиционен 
проект  за  обект:  „Реконструкция на  довеждащ 
водопровод от язовир „Тича“ до РШ Търговище 
HDPE или  чугун.  тр.  (в местата  на  пресичане 
на реката – стомана)“, Обособена позиция № 1 
по проект: „Интегриран проект за подобряване 
на водния  сектор на обособена  територия,  об-
служвана от „ВиК – Шумен“ – ООД, гр. Шумен“, 
намиращ се на територията на община Върбица 
и община Велики Преслав, с допуснато предва-
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рително изпълнение на основание чл. 60, ал. 1 
от АПК. Предварителното изпълнение може да 
се обжалва чрез областния управител на област 
Шумен пред Административния съд – Шумен, в 
тридневен срок от съобщаването му, независимо 
дали административният акт е бил оспорен. На 
основание чл. 215, ал. 1 и 4 от ЗУТ издаденото 
разрешение за строеж подлежи на обжалване от 
заинтересуваните лица чрез областния управи-
тел  на  област Шумен  пред Административния 
съд – Шумен, в 14-дневен срок от обнародването 
в „Държавен вестник“.
1430

157. – Община Якоруда на основание чл. 129, 
ал. 1  от  ЗУТ  съобщава  на  заинтересованите 
лица,  че  с Решение № 26  (протокол № ОбС-02 
от  20.02.2023 г.)  на  Общинския  съвет – Якору-
да,  е  одобрен  проект  за  подробен  устройствен 
план – изменение  на  плана  за  регулация  и  за-
строяване  в  обхват  кв.  50,  51  и  23А  по  плана 
на гр. Якоруда, община Якоруда, за образуване 
на нов УПИ IV – „за култова сграда“, в кв. 51, 
както и  разширение на  север на УПИ V – „за 
основно  училище“,  и  УПИ  VI – „за  култова 
сграда“, в кв. 23А, за сметка на площта на УПИ 
VII – „за озеленяване“, и изменение на плана за 
улична регулация на улица по  о.т. 238 – о.т. 254 
по плана на  гр. Якоруда,  община Якоруда. На 
основание чл. 215, ал. 4 от ЗУТ в 30-дневен срок 
от обнародването в „Държавен вестник“ всички 
заинтересовани лица могат да обжалват решени-
ето чрез общинската администрация – Якоруда.
1445

167. – Община „Тунджа“ – Ямбол, на основа-
ние чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен 
проект за подробен устройствен план – парце-
ларен план за трасе на подземна кабелна линия 
от съществуваща ел. подстанция, намираща се в 
ПИ с идентификатор 72240.38.271, до ПИ с иден-
тификатор 72240.37.461 по КККР в землището 
на с. Тенево, област Ямбол. Частичното изме-
нение се налага от промяна в съгласуването на 
проекта от ДП „НКЖИ“ за участъка, пресичащ 
жп линията Ямбол – Елхово, в района на гара 
Маломир, а след това се отклонява и минава през 
имоти в землището на с. Маломир. Изменението 
се  състои в преместване на мястото и преси-
чане на жп линията, което води до изместване 
на  трасето на подземния кабел и промяна на 
мястото на присъединяване на подземния кабел 
към  ел.  подстанцията.  Трасето  на  подземната 
кабелна  линия  започва  от  съществуваща  ел. 
подстанция, намираща се в ПИ с идентифика-
тор  72240.38.271 – с  НТП – за  съоръжение  на 
електропровод, частна собственост – обществени 
организации, преминава през ПИ с идентифи-
катор 72240.38.446 – с НТП – селскостопански, 
горски, ведомствени пътища, публична общинска 
собственост, ПИ с идентификатор 72240.38.253 
с НТП – селскостопански, горски, ведомствени 
пътища, публична общинска собственост, ПИ с 
идентификатор 72240.38.619, ПИ с идентификатор 
72240.38.618, ПИ с идентификатор 72240.38.334 с 
НТП – за линии на релсов транспорт, държавна 
частна собственост, и достига до ПИ с иденти-
фикатор 72240.38.461 с НТП – селскостопански, 

горски, ведомствени пътища, публична общинска 
собственост, по КККР в землището на с. Тенево, 
област Ямбол. Проектът за подробен устройствен 
план  е  на  разположение  на  заинтересуваните 
лица в сградата на Община „Тунджа“, Ямбол, 
стая № 103. На основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ 
в едномесечен срок от обнародването в „Дър-
жавен  вестник“  заинтересуваните  лица  могат 
да  направят  писмени  възражения  по  проекта 
до общинската администрация.
1415

167а. – Община „Тунджа“ – Ямбол, на основа-
ние чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен 
проект за подробен устройствен план – парцеларен 
план за трасе на кабел за външно ел. захранва-
не на фотоволтаична електроцентрала за УПИ 
VIII-1065 в кв. 60 по ПУП на с. Тенево, област 
Ямбол. Трасето на кабела започва от стълб № 4, 
намиращ се в ПИ с идентификатор 72240.52.453, 
публична общинска собственост, вид на територи-
ята – земеделска, НТП – пасище, преминава през 
същия имот и достига до края на регулацията на 
с. Тенево, област Ямбол. Дължината на трасето 
е 97 м. Проектът за подробен устройствен план 
е  на  разположение  на  заинтересуваните  лица 
в  сградата  на  Община  „Тунджа“,  Ямбол,  стая 
№ 103. На основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в ед-
номесечен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“ заинтересуваните лица могат да направят 
писмени възражения по проекта до общинската 
администрация.
1416

1. – Община с. Невестино, област Кюстендил, 
на основание чл. 28б, ал. 4 от ППЗСПЗЗ съобща-
ва, че с протокол № КД-03-34 от 21.02.2023 г. на 
комисията, назначена със Заповед № ОА-РД-15-13 
от 16.02.2023 г. на областния управител на област 
Кюстендил, са приети помощен план и план на 
новообразуваните имоти по § 4 от ПЗРЗСПЗЗ за 
имот с идентификатор 10050.65.14 в землището на 
с. Ваксево, м. Валого, община Невестино, област 
Кюстендил. Плановете  и  придружаващата  ги 
документация  са  предоставени  за  разглеждане 
от заинтересованите лица в сградата на Община 
Невестино, ет. 3, стая № 7. На основание чл. 28б, 
ал. 5 от ППЗСПЗЗ в едномесечен срок от обна-
родването на обявлението в „Държавен вестник“ 
заинтересованите лица могат да направят писмени 
искания и възражения по помощния план, плана 
на новообразуваните имоти и придружаващата 
ги документация до кмета на община Невестино.
1479

861. – Община с. Хайредин, област Враца, на 
основание чл. 128, ал. 1 и 2 във връзка с ал. 13 
от  ЗУТ  съобщава,  че  е  изработен  проект  за 
изменение на подробен устройствен план – пар-
целарен план  за обект  „Преносни  газопроводи 
високо налягане с АГРС от ПГХ „Чирен“ до гр. 
Козлодуй и гр. Оряхово“ и план-схема за елек-
трозахранване  на  ЛКВ  „Манастирище“  с  цел 
ползването му за обект: „Газопровод, свързващ 
ПГХ „Чирен“ със съществуващата газопреносна 
мрежа  на  „Булгартрансгаз“ – ЕАД,  в  района 
на с. Бутан“, включващ парцеларни планове за 
трасето на газопровода, неговите технологични 
съоръжения и елементите на обслужващата тех-
ническа  инфраструктура  през  землищата  на  с. 



БРОЙ  23   Д Ъ Р Ж А В Е Н   В Е С Т Н И К   СТР.   71   

Ботево, с. Бързина, с. Манастирище, с. Рогозен 
и с. Хайредин на територията на община Хай-
редин. Проектната документация е изложена за 
разглеждане в Община Хайредин. На основание 
чл. 128, ал. 5 от ЗУТ заинтересуваните лица могат 
да направят писмени възражения, предложения 
и искания по проекта за подробен устройствен 
план до общинската администрация в едномесечен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“.
1378

Административният съд – Кюстендил, на 
основание чл. 181 от АПК обявява, че „ВОЛАН 
БО“ – ООД, оспорва Решение № 399 по протокол 
№ 19 от 31.03.2021 г. на Общинския съвет – Кюс-
тендил, с което е приета общинска транспортна 
схема  за  обществен  превоз  на  пътници  на  те-
риторията на община Кюстендил, по която  да 
бъдат възложени превозите по автобусни линии 
по  реда  на  Закона  за  обществените  поръчки. 
Релевират се основания за незаконосъобразност, 
свързани с допуснати нарушения на администра-
тивнопроизводствените правила, противоречие с 
материалноправните разпоредби и несъответствие 
с целта на закона. По оспорването е образувано 
адм.  д. № 70/2023 г.  по  описа  на Администра-
тивния  съд – Кюстендил.  Делото  е  насрочено 
за разглеждане в открито съдебно заседание на 
19.04.2023 г. от 10 ч.
1467

Административният съд – Пловдив,  първо 
отделение, ХХVІІ състав, съобщава, че е обра-
зувано адм. д. № 126 по описа на съда за 2023 г. 
по жалба на „Ди ЕС Пропърти Билд“ – ЕООД, 
ЕИК  205538115,  срещу Решение № 521,  взето  с 
протокол  № 22  от  24.11.2022 г.  на  Общинския 
съвет – Пловдив, за одобряване на изменение на 
общия устройствен план на гр. Пловдив, в частта 
на имот к.и. 56784.521.1439 по КККР на гр. Плов-
див, представляващ УПИ I – за бензиностанция 
и  озеленяване,  кв.  81,  по  плана  на Централна 
градска част на гр. Пловдив. Делото е насрочено 
за разглеждане в открито съдебно заседание на 
19.04.2023 г. от 13 ч. Заинтересуваните лица могат 
да се конституират като ответници по делото в 
едномесечен срок от деня на обнародването на 
настоящото  съобщение  в  „Държавен  вестник“, 
като подадат писмена молба до съда със съдър-
жание и приложения, посочени в чл. 218, ал. 5 и 
6 от Закона за устройство на територията.
1468

Административният съд – Пловдив, на  ос-
нование чл. 218,  ал. 1 и  2 ЗУТ  съобщава,  че  е 
образувано  адм.д.  № 133  по  описа  на  съда  за 
2023 г. по жалба на „Централ – Пловдив“ – АД, 
с  искане  за  отмяна  като  незаконосъобразно 
на  Решение  № 521,  взето  с  протокол  № 22  от 
24.11.2022 г.  на  Общинския  съвет – Пловдив,  с 
което е одобрен окончателен проект за изменение 
на общия устройствен план на гр. Пловдив ведно 
с устройствени зони, устройствени показатели и 
правила и нормативи за прилагане, в частта от-
носно собствения на дружеството поземлен имот 
с идентификатор 56784.520.1704 по КККР на гр. 
Пловдив. В едномесечен срок от деня на обна-
родване на съобщението в „Държавен вестник“ 

заинтересованите лица могат да се конституират 
като ответници в съдебното производство чрез 
подаване  на  заявление  до  Административния 
съд – Пловдив, което следва да съдържа: 1. три-
те имена и адреса, телефон, факс и електронен 
адрес, ако има такъв – за българските граждани; 
2. трите имена и личния номер за чужденец и 
адреса,  заявен  в  съответната  администрация, 
телефон,  факс  и  електронен  адрес,  ако  има 
такъв;  3.  фирмата  на  търговеца  или  наимено-
ванието на юридическото лице, изписани и на 
български език, седалището и последния посо-
чен в съответния регистър адрес на управление 
и  електронния му  адрес;  4.  номера  на  делото; 
5. акта, който се оспорва, и органа, който го е 
издал;  6.  изявление,  че  заинтересуваното  лице 
желае да бъде конституирано в производството 
като ответник; 7. подпис на заявителя. Към за-
явлението  се  прилагат  писмени  доказателства, 
удостоверяващи  качеството  на  заинтересувано 
лице на заявителя. Със заявлението е недопустимо 
да се правят искания за отмяна на решението, 
както и за присъединяване към подадени жалби 
в законоустановения срок. Делото е насрочено в 
открито заседание за 20.04.2023 г. от 9 ч.
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Административният съд – Пловдив,  първо 
отделение, пети състав, съобщава, че е образу-
вано адм.д. № 111 по описа на съда за 2023 г. по 
жалба на ЕТ „ИРА – Иван Мастагарков“, ЕИК 
825014528, с искане за отмяна като незаконосъ-
образно на Решение № 521, взето с протокол № 22 
от 24.11.2022 г. на Общинския съвет – Пловдив, с 
което е одобрен окончателен проект за изменение 
на общия устройствен план на гр. Пловдив ведно 
с  устройствени  зони,  устройствени  показатели 
и правила и нормативи за прилагане, в частта 
относно поземлен имот УПИ – осми – обществе-
нообслужващи дейности, в кв. 2, по действащия ре-
гулационен план на кв. Въстанически-север – гр. 
Пловдив,  одобрени  със  Заповед № РД-18-48  от 
3.06.2009 г. на изпълнителния директор на АГКК. 
Заинтересованите лица могат да се конституират 
като  ответници  по  делото  в  едномесечен  срок 
от обнародването на съобщението в „Държавен 
вестник“ чрез заявление, което съдържа: 1. три-
те имена и адреса, телефон, факс и електронен 
адрес, ако има такъв – за българските граждани; 
2. трите имена и личния номер за чужденец и 
адреса,  заявен  в  съответната  администрация, 
телефон, факс и електронен адрес, ако има такъв; 
3. фирмата на търговеца или наименованието на 
юридическото лице, изписани и на български език, 
седалището и последния посочен в съответния 
регистър  адрес  на  управление  и  електронния 
му адрес; 4. номер на делото; 5. акта, който се 
оспорва, и органа, който го е издал; 6. изявле-
ние,  че  заинтересованото  лице  желае  да  бъде 
конституирано в производството като ответник; 
7. подпис на заявителя. Към заявлението следва 
да се приложат писмени доказателства, удосто-
веряващи качеството на заинтересовано лице на 
заявителя. Административно дело № 111/2023 г. 
е  насрочено  в  открито  съдебно  заседание  на 
25.04.2023 г. от 13,40 ч.
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Софийският градски съд,  гражданско  отде-
ление,  брачни  състави, VІ  брачен  състав,  при-
зовава  Юргент  Гжинай,  роден  на  22.10.1997 г., 
гражданин на Албания, без постоянен и настоящ 
адрес в Република България, в двуседмичен срок 
от  обнародването  на  настоящото  съобщение  в 
„Държавен вестник“ да се яви в канцеларията на 
Софийския градски съд, гражданско отделение, 
брачни състави, VІ брачен състав – гр. София, 
бул.  Витоша  № 2,  в  качеството  на  ответник 
по  гр.д. № 13051/2022 г.  на  СГС,  за  да  получи 
препис от подадената от Николай Венциславов 
Георгиев, ЕГН 8809276349, искова молба заедно 
с приложените към нея писмени доказателства и 
разпореждане по чл. 131 от ГПК. Ако в указания 
срок ответникът не се яви в съда, за да получи 
преписи от съдебните книжа, или не посочи съ-
дебен адрес, делото ще се гледа при условията 
на чл. 48, ал. 2 ГПК.
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ПОКАНИ И СЪОБЩЕНИЯ

1. – Управителният съвет на сдружение „За 
граждански прояви – КЛИН“, София, на  ос-
нование  чл. 26  от  ЗЮЛНЦ  по  инициатива  на 
председателя на сдружението свиква извънредно 
общо събрание на членовете на сдружението на 
22.04.2023 г. в 10 ч. в София, ул. Кричим № 12Б, 
вх. Б,  ап. 25, при следния дневен ред:  1. избор 
на нови членове на сдружението; 2. избор на нов 
управителен съвет на сдружението; 3. промяна 
на устава на сдружението; 4. промяна на адреса 
на сдружението; 5. разни. При липса на кворум 
общото събрание ще се проведе на 22.04.2023 г. в 
11 ч., на същото място и при същия дневен ред.
1371

11. – Управителният съвет на сдружение 
„Туристическо дружество „Кале“, гр. Стралджа, 
на  основание  чл. 26  от  ЗЮЛНЦ  свиква  общо 
отчетно-изборно събрание на 9.06.2023 г. в 18 ч. 
в залата до офиса на дружеството на ул. П. К. 
Яворов № 36, при следния дневен ред: 1. отчет за 
дейността на дружеството за периода 2018 – 2022 г.; 
2.  промени  в  устава;  3.  избор  на  председател 
на  сдружението;  4.  обсъждане  и  приемане  на 
план за бъдещата дейност; 5. избор на делегат 
за ОС на БТС; 6. разни. При липса на кворум 
на основание чл. 27 от ЗЮЛНЦ събранието ще 
се проведе същия ден, на същото място в 19 ч. 
независимо от броя на присъстващите членове 
на дружеството.
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1. – Управителният съвет на сдружение с 
нестопанска цел за осъществяване на дейност 
в обществена полза „Спортен клуб по тенис на 
маса „АВС“ – в ликвидация, Ямбол, на основа-

ние чл. 23, ал. 1 от устава и чл. 26 от ЗЮЛНЦ 
свиква общо събрание на 28.04.2023 г. в 10 ч. в 
Ямбол,  ул. Индже войвода № 35, при следния 
дневен ред и проекти на решения: 1. приемане 
на отчета на ликвидатора на сдружение „Спортен 
клуб по тенис на маса „АВС“ – в ликвидация, за 
дейността му и за извършените от него действия 
по приключване на ликвидацията на сдружение-
то; проект за решение: общото събрание приема 
направеното предложение; 2. приемане на сче-
товодния баланс на сдружението към датата на 
приключване на ликвидацията и пояснителния 
доклад  към  него;  проект  за  решение:  общото 
събрание приема направеното предложение; 3. 
освобождаване на ликвидатора на сдружението от 
отговорност; проект за решение: общото събрание 
приема  направеното  предложение;  4.  вземане 
на решения за разпределение на имуществото 
на  сдружението;  проект  за  решение:  общото 
събрание  приема  направеното  предложение; 
5. вземане на решение за заличаване на сдру-
жението; проект за решение: общото събрание 
приема направеното  предложение. Писмените 
материали, свързани с дневния ред на общото 
събрание, са на разположение на членовете на 
адреса  на  управление  на  сдружението.  Регис-
трацията за участие ще започне в 9,30 ч. При 
липса на кворум на основание чл. 24 от устава 
събранието да се проведе същия ден в 11 ч., на 
същото място и при същия дневен ред незави-
симо от броя на явилите се членове.
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1. – Управителният съвет на сдружение „Учи-
лищно настоятелство – Отец Паисий“ при СОУ 
„Отец Паисий“, с. Люляково, област Бургас, на 
основание чл. 26 ЗЮЛНЦ свиква общо събрание 
на 4.05.2023 г. в 10 ч. в с. Люляково, ОУ „Отец 
Паисий“‘,  при  следния  дневен ред:  1.  отчет на 
управителния съвет за предходната година; 2. ос-
вобождаване на членовете на управителния съвет; 
3. избор на нови членове на управителния съвет; 
4.  освобождаване  на  председателя  на  училищ-
ното настоятелство; 5. избор на нов председател 
на  училищното  настоятелство;  6.  приемане  на 
промени в устава на сдружението, актуализиран 
и съобразен с изискванията на ЗЮЛНЦ; вземане 
на решение училищното настоятелство да осъ-
ществява общественополезна дейност; 7. други. 
Поканват се всички членове или упълномощени 
от тях лица да присъстват. При липса на кворум 
на основание чл. 27 ЗЮЛНЦ общото събрание ще 
се проведе същия ден в 11 ч., на същото място 
и при същия дневен ред.
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